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5.1.1- ANNEXES SANITAIRES

5.1.1.1- ALIMENTATION EN EAU POTABLE

5.1.1.1.1- Les installations existantes

(Source : Rapport annuel du délégataire 2015, Syndicat d'Fau de la Région d'Fvrecy)

5.1.1.1.1.1- Généralités

La loi sur I'Eau a pour objectif principal la préservation de la qualité et des ressources en eau. Son article
1% stipule que « /'eau fait partie du patrimoine commun de la nation. Sa protection, sa mise en valeur et le
développement de la ressource utilisable dans le respect des équilibres naturels, sont d’intérét général ».

En matiére de gestion régionale et locale, la loi incite a l'institution de Schéma Directeur d’Aménagement
et de Gestion des Eaux (S.D.A.G.E) et de Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (S.A.G.E).

La commune de Bretteville-I'Orgueilleuse est intégrée dans le SDAGE du bassin Seine-Normandie. Sa
déclinaison locale est le SAGE Orne aval et Seulles mis en ceuvre le 18/01/2013.

5.1.1.1.1.2- La desserte en eau potable de la commune de Bretteville I'Orgueilleuse

Jusqu'en 2018, la desserte en eau potable de la commune de Bretteville-L'Orgueilleuse dépendait de deux
syndicats :

- Le Syndicat d'eau potable de Bretteville I'Orgueilleuse (syndicat de distribution), qui déléguait
I'entretien de son réseau a la SAUR. Dix communes adhéraient a ce syndicat : Bretteville
I'Orgueilleuse, Brouay, Cairon, Cristot, Lasson, Le Mesnil-Patry, Putot-en-Bessin, Rosel, Rots et
Saint-Manvieu-Norrey.

- Le syndicat de production RES'EAU, correspondant au Syndicat Mixte de Production d’Eau Potable
de la Région de Caen (SYMPERC) créé en 1999.

En 2018, pour renforcer son identité et ses actions mais aussi affirmer son role et ses valeurs, le syndicat
RES'EAU a souhaité adopter un nouveau nom : Eau du bassin caennais.

En paralléle, la commune de Bretteville-L'Orgueilleuse, au sein de la commune nouvelle Thue et Mue a
intégré la Communauté Urbaine de Caen la Mer au 1% janvier 2017, laquelle a confié la gestion de I'eau
potable sur son territoire au syndicat Eau du bassin caennais.

Ainsi, depuis 2018, c'est ce syndicat qui gere la production et la distribution de I'eau potable sur le
territoire communal.

Etant donné sa création récente, peu de données relevant du syndicat sont disponibles.

Les derniéres données a disposition relatives au territoire de Bretteville-L'Orgueilleuse datent de
2017 et concernent I'ancien syndicat auquel elle appartenait.

Données 2017 issues du syndicat d'eau potable de Bretteville I'Orgueilleuse :

L'eau produite et consommée sur le territoire de Bretteville-L'Orgueilleuse provient de 3 origines :

- Du forage de Vauculey, situé a Rots, pour une importation a hauteur de 90,8 % de la quantité
totale importée en 2017 ;

- D'unimport du RESEAU Carpiquet, a hauteur de 4,4% de la quantité totale importée en 2017 ;
- D'unimport du Syndicat de Coulombs, a hauteur de 4,8% de la quantité totale importée en 2017.
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5.1.1.1.1.3- Les indicateurs techniques
Le syndicat RES'EAU compte 3813 branchements en 2017 et a mis en distribution prés de 451 225 m”.

Concernant la commune de Bretteville I'Orgueilleuse, celle-ci compte 1312 branchements, et un volume
consommé de 117 797 m’ en 2015.

Bilan de I'exercice 2017

2016 | 2017 "w‘:"z’“
Données techniques

Linéaire de réseau (km) 107 107 0%

Indicateurs quantitatifs
Volumes produits (m3) 0 0 0%
Volumes exportés (m?) 64222 | 94752 +47,5 %
Volumes importés (m3) 539 729 | 549 452 +1,8 %
Dont Forage du Vauculey & Rots| 235587 498 778 -6,9 %
Dont importation de RESEAU Carpiquet 1299| 24482 +884%
Dont Importation du syndicat de Coulombs 2843 71299 -54%
Volumes mis en distribution (m3) 475 507 | 454700 -4,4%

5.1.1.1.1.4- Les volumes consommeés

Le volume d'eau consommé sur les 10 communes adhérentes du Syndicat d'Eau Potable de Bretteville-
L'Orgueilleuse est de 376 669 m3 en 2017 (395 473 m3 en 2016), pour 3 813 abonnés (3 690 abonnés en
2016). La consommation moyenne par abonnés était de 98,8 m3 par an pour I'ensemble du syndicat.

La commune de Bretteville-L'Orgueilleuse comptabilisait quant a elle 1312 abonnés en 2017, pour
117 797 m3 consommés, soit une consommation moyenne par abonnés de 89,8 m?3 par an.

5.1.1.1.1.5- Le réseau d’alimentation en eau potable

Le territoire communal est desservi en eau potable grace a un réseau de canalisations installées le long des
principales voies d'accés. Ces canalisations ont un diameétre allant généralement de 50 a 150 mm de
diametre, et sont en générale soit en fonte soit en PVC.

5.1.1.1.1.6- La qualité de I'eau distribuée

Selon l'article L.1321-2 du code de la santé publique, « Toute personne qui offre au public de l'eau en vue
de l'alimentation humaine est tenue de s'assurer que cette eau est propre a la consommation ».

Les eaux distribuées sont de bonne qualité physico-chimique et bactériologique, selon les prélevements
de I'ARS et les analyses du délégataire lui-méme dans le cadre de I'autocontréle.
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Résultats du controle réglementaire :

% Conformité Nombre Nombre % Conformité

(ARS)

Nature de Nombre Nombre
d’échantillons
conformes

(SAUR)

d’échantillons
analysés
(SAUR)

d’échantillons
conformes
(ARS)

d’échantillons
analysés
(ARS)

(Exploitant)

I'analyse

Bactériologique

Physico- 24 24 100 0 0 0
chimique
Nombre total 24 24 100 0 0 0

d'échantillons

5.1.1.1.2- Les installations a prévoir - La projection des besoins futurs

Une estimation de 'augmentation a venir de la population peut étre faite a partir des perspectives de

développement démographique et économique inscrits dans le projet d'aménagement et de

développement durable, et précisée dans le tableau ci-dessous :

2017 gain 2030
nombre d'habitants Estimation Environ

2950 + 539 3500
nombre de logements 1227 427 1654
nombre de résidences principales 1227 427 1654
taille des ménages 2,6 2,1
nombre d'abonnés 1312 427 1739
consommation annuelle totale en m3 117 797 21945 139 650
consommation par abonné en m3/an 89,8 83,9
consommation par personne en m3/an 39,9 39,9

La commune souhaite accueillir une population d’environ 3 500 habitants en 2030. Les projections
démographiques estiment a 427 le nombre de logements supplémentaires a réaliser pour accueillir cette
nouvelle population, en tenant compte du maintien de la taille des ménages.

Les données AEP indiquent un volume d’eau mis en distribution de 117 797 m® pour les 1 312 abonnés de
Bretteville-L'Orgueilleuse en 2017. On obtient une consommation de 89,8 m® par abonné, soit 39,9 m® par
habitant.

La commune souhaite atteindre environ 3 500 habitants en 2027. En conservant une consommation de
39,9 m*/an par habitant, alors on obtient une consommation annuelle maximale sur la commune de
139 650 m?, soit une augmentation de volume de 21 945 m’.

Mais ces données ne prennent pas en compte les pertes de réseau. Le rendement de réseau étant de
83,48 %, il serait donc nécessaire de produire 26 287 m® supplémentaires.

Le forage de Vauculey, géré par RES'EAU, a une autorisation de production de 2400 m%/j, soit 876 000 m>.
Mais la station de production ne peut pas prélever plus de 70 m’/h, soit 1 680 m*/jour, soit 613 200 m*/an.
Il a été prélevé jusqu’a 535 600 m® en 2016.
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Capacité du réseau a desservir le territoire dans le cadre de son projet de développement

Dans un courrier du 05 novembre 2019 adressé a Monsieur le Maire de Thue et Mue, le syndicat « Eau du
bassin caennais » confirme son « engagement dans /'élaboration de nouveaux documents prospectifs avec
le schéma directeur d’eau potable. Ils s’inscrivent comme des outils nécessaires pour atteindre cet objectif.
Tout en respectant cette logique de développement les schémas et zonages devront prévoir une
adaptation progressive des équipements publics relatifs a 'eau.

Ces documents, actuellement en cours d'élaboration, apporteront aux collectivités des précisions
techniques sur les questions d'approvisionnement en eau et de sécurisation.

En émettant un avis favorable en juin 2019 sur la révision du SCOT de Caen Métropole, /e comité syndical
proroge les volontés en matiére de développement de l'urbanisme de ses communes membres et mettra
en ceuvre les moyens nécessaires pour répondre aux besoins futurs. »

Le SCOT identifie notamment la commune de Bretteville-L'Orgueilleuse comme un péle principal, destiné
a accueillir des développements résidentiels importants (dans le respect des dispositions liées a la densité
et a la mixité des formes urbaines) et de nouvelles activités économiques, équipements et services publics.

Ainsi, le syndicat pourvoira aux besoins en eau potable de la commune dans le cadre de son projet de
développement.

Des extensions de réseaux seront notamment réalisées pour les futurs secteurs a urbaniser (le réseau AEP
passe en limite de chaque secteur pouvant recevoir de nouvelles constructions).

5.1.1.1.3- La défense contre l'incendie

La commune déléguée de Bretteville-I'Orgueilleuse est desservie par la caserne des pompiers de La Folie-
Couvrechef.

La défense incendie devra étre assurée par des poteaux d'incendie de 100 ou de 2 X 100 millimetres
normalisés (NFS 61 213) piqués directement sans passage par by-pass sur des canalisations fournissant les
débits nécessaires sous une pression résiduelle comprise entre 1 et 8 bars (NFS 62.200). Les hydrants
doivent étre implantés en bordure d'une voie utilisable par les véhicules de lutte contre l'incendie ou tout
au plus a 5 metres de celle-ci. Toutefois, les réserves d’eau naturelles ou artificielles pourront étre prises en
considération ponctuellement selon leur capacité utile en remplacement d'un ou plusieurs hydrants.

50 bornes incendie se répartissent sur la commune. Un controle est effectué tous les ans par le SDIS, le
dernier date de 2016.

Suite a celui-ci, aucune anomalie n'a été constatée.

PLANIS 4



Bretteville-I'Orgueilleuse, Commune déléguée de Thue et Mue

Annexes écrites
Plan Local d'Urbanisme

Approbation

Localisation des bornes incendie sur la commune :
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5.1.1.2- ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

Conformément aux dispositions de la loi sur I'Eau du 3 Janvier 1992, les réflexions sur I'élaboration du
P.L.U. devront intégrer les problématiques de la gestion des eaux pluviales et de |'assainissement des eaux
usées.

L'ensemble du bourg de la commune de Bretteville-L'Orgueilleuse est en assainissement collectif.

5.1.1.2.1- Les installations existantes

(Source : Rapport annuel du délégataire 2074, SIA de Bretteville-L Orgueilleuse — Putot-en-Bessin, SAUR)

5.1.1.1.1.7- L’assainissement des eaux usées de la commune de Bretteville I'Orgueilleuse

La totalité des habitations de Bretteville-L'Orgueilleuse sont raccordées a un réseau d'assainissement
collectif (de type séparatif) qui envoie les eaux usées vers la station d'épuration située a Bretteville
I'Orgueilleuse. Avant la création de la commune nouvelle de Thue et Mue et son intégration au sein de la
Communauté Urbaine de Caen la Mer (au 1% janvier 2017), le syndicat d’'Assainissement de Bretteville
I'Orgueilleuse — Putot en Bessin gérait le réseau d'assainissement collectif de ces deux communes.
L'entretien du réseau était délégué a la SAUR.

Aujourd’hui, la compétence « assainissement» releve de la Communauté Urbaine et le réseau
d'assainissement collectif ainsi que les installations sont gérés par cette collectivite.

La station d'épuration, mise en service en 1996, traite les eaux usées par le principe « boues activées
aération prolongée ». Elle recoit les eaux usées en provenance de Putot en Bessin et de Bretteville
I'Orgueilleuse.

La station est dimensionnée pour traiter « en pointe » les effluents de 3 500 EH, avec 189 kg/j de DBO5 et
525 m’/j en charge hydraulique.

En 2014, 3364 habitants étaient raccordés au réseau d'assainissement collectif. La charge entrante était de
698,9 m*/j en moyenne (soit un dépassement de 33%), et 113,6 kg/j en DBO5. L'exutoire des eaux traitées
et le Chironne.

5.1.1.1.1.8- Les indicateurs techniques
Bilan de I'exercice 2014
2013 | 2014 "?\:}?\:';"

Données techniques

Linéaire de conduites Eaux Usées (km) 23,38 23,38 0%
Capacité épuratoire existante (en Eq.hab) 3500 3500 0%
Indicateurs quantitatifs

Volumes épurés (m®) 359312 296 454 -17,49%
Quantité de boues évacuées (en tMS) 46 45 -2,17%

En 2014, le syndicat d'Assainissement de Bretteville 'Orgueilleuse — Putot en Bessin disposait d'une station
d'épuration et de 7 postes de relevement. A cette date, le volume épuré par habitant représentait environ
88 m’.
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5.1.1.1.1.9- Le réseau d’assainissement

Le territoire communal est assaini grace a un réseau de canalisations installées le long des principales
voies d'acces.

5.1.1.1.1.10- La qualité de I'eau assainie

Selon l'article L.1321-2 du code de la santé publique, « Toute personne qui offre au public de l'eau en vue
de l'alimentation humaine est tenue de s'assurer que cette eau est propre a la consommation ».

Les eaux épurées sont de bonne qualité physico-chimique et bactériologique, selon les prélevements de
I'ARS et les analyses du délegataire lui-méme dans le cadre de I'autocontréle.

Résultats du controle réglementaire :

Paramétre Conformité générale annuelle par paramétre

Matiéres en suspension Conforme
Demande Chimigue en
Oxygéne (D.C.0.) Eohfopne
Demande Biochimigue en c
oxygéne en 5 jours (D.B.0.5) Byifutine
Azole global (N.GL.) Conforme

5.1.1.2.2- Les installations a prévoir — La projection des besoins futurs

Le projet du PLU prévoit d'accueillir 539 habitants supplémentaires d'ici 2030. La charge qui sera alors
recue a la station serait de 3903 EH (3364 EH en 2014 + 539 projetés), soit au dela de la capacité de la
station qui est de 3500 EH.

Par courrier du Président de la Communauté Urbaine en date du 19 novembre 2019, il est précisé les éléments

suivants :
» La station fonctionne actuellement en deca de sa capacité maximale, comme le montre le tableau

ci-dessous :
Semaine la plus chargée
percentile 90 des valeurs 2013-2018
STEU de Bretteville el

Capacité annoncé | 2013-2018 j:ﬁgee

par le constructeur
DBO5 kg/jour 210 144 69%
DCO kg/jour 438 385 88%
MES kg/jour 210 182 87%
NTK kg/jour 42 39 93%
P kg/jour 14 4.8 34%
Q :Centile 90 | m*/jour 525 630 120%

Source : courrier de Caen la Mer Normandie — novembre 2019

e Méme si la station de Bretteville-L'Orgueilleuse ne fonctionne pas a 100 % de sa capacité (selon
les parametres pollution), sa capacité résiduelle réelle en pointe est aujourd’hui limitée par le
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parameétre « azote »a environ 3 kg NTK/j, ce qui représente la pollution apportée par environ 250
EH.

* De plus, la capacité hydraulique actuelle de la station d'épuration de Bretteville-L'Orgueilleuse est
de 120 %. Toutefois, grace aux travaux de réhabilitation de réseaux qui seront réalisés sur le
systeme de collecte, la quantité d'eaux claires parasites devrait diminuer dans les prochaines
années.

Ainsi, selon les services techniques de Caen la mer « /a station d'épuration de Bretteville 'Orgueilleuse,
dans sa configuration actuelle n'est pas en mesure daccompagner le développement urbain des
communes de Bretteville-'Orgueilleuse et de Putot en Bessin.

Au vu de la sensibilité du milieu dans lequel se rejettent les eaux traitées de cette station et des
investissements qui seraient nécessaires pour faire évoluer sa capacité le systéme d'assainissement de
Bretteville-L Orgueilleuse est voué a étre raccordé au systeme d‘assainissement du Nouveau Monde d'ici
2021. L actuelle station d’épuration sera alors abandonnée. ».

La station d'épuration du Nouveau Monde a une capacité de 332 000 équivalents-habitants pour
235 623 habitants raccordés (en 2015). Elle est configurée pour 300 000 habitants et 2 100 hectares de
zones d'activités, soit 415 000 équivalents-habitants (rapport annuel sur le prix et la qualité du service
public de I'assainissement collectif et non collectif de Caen La Mer). Elle est donc en mesure de recevoir
les effluents en provenance de Bretteville-I'Orgueilleuse.
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5.1.1.3- RESEAU D'EAUX PLUVIALES

Selon le code civil (article 641), les « eaux de pluie appartiennent au propriétaire du terrain qui les regoit ».
Chaque commune est tenue de posséder et d'entretenir un systeme d'approvisionnement en eau
indépendant du réseau d'adduction pour lutter contre les incendies, un bassin de stockage et de
restitution peut éventuellement jouer ce réle.

Les capacités réelles d'absorption du sol seront a prendre en compte lors de la délimitation des zones
constructibles et de I'établissement du reglement du PLU. Pour la collecte des eaux de pluie, aucun
traitement n'est imposé et celle-ci n'est pas obligatoire si son intérét général n'est pas démontré.

En tout état de cause, les dispositifs a mettre en ceuvre devront étre adaptés a la nature de chaque terrain
concerné et conformes aux dispositions de la Loi sur I'Eau.

Dans I'ensemble des secteurs 1AU, tout aménagement réalisé sur un terrain ne doit jamais faire obstacle
au libre écoulement des eaux pluviales. En I'absence d'ouvrage collectif de rétention, le constructeur devra
réaliser a sa charge les dispositifs appropriés et proportionnés permettant la résorption des eaux pluviales.
[l pourra lui étre exigé un calcul hydraulique.

En cas d'impossibilités techniques justifiées, I'écoulement des eaux pluviales pourra s'effectuer dans le
réseau hydraulique ou collecteur, et sous réserve d'une autorisation de la commune.

Aujourd’hui, la compétence gestion du pluvial releve de la Communauté Urbaine de Caen La Mer.

La collectivité est en cours d'élaboration d'un zonage pluvial, dont la finalisation est prévue au 1 semestre
2021. L'élaboration du schéma directeur pluvial débutera suite a I'approbation du zonage pluvial.

L'ensemble du bourg de Bretteville-l ‘Orgueilleuse est équipé d'un réseau de collecte.

Le réseau de collecte des eaux de pluies pourra étre étendu dans le bourg dans les secteurs de
développement de |'urbanisation.
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5.1.1.4- ORDURES MENAGERES

5.1.1.4.1- Collecte des ordures ménageres résiduelles

Le traitement des déchets ménagers est délégué au SIDOM de Creully (Syndicat Intercommunal Des
Ordures Ménagéres de Creully: celui-ci assure la collecte des déchets sur les deux anciennes
Communautés de communes « Entre Thue et Mue » et « Orival » ainsi que 4 communes indépendantes «
Le Manoir, Saint Martin des Entrées, Vaux sur Seulles, Vienne en Bessin » (soit au total 32 communes pour
le bénéfice de 21 520 habitants).

Le SIDOM assure ainsi l'incinération des ordures ménageres et le tri de la collecte sélective. La collecte est
assurée a I'année en porte a porte une fois par semaine, le mercredi matin.

5.1.1.4.2- Collecte des déchets en déchetterie

Le SEROC (Syndicat mixte de traitement Et de valorisation des déchets ménagers de la Région Ouest
Calvados) gere quant a lui la déchetterie de Bretteville-l ‘Orgueilleuse, situé prés de la RD83, au Bas des
Prés, juste au sud de Carrefour Contact.

Ce service est accessible pour les personnes habitant sur le territoire communal ou possédant une
résidence secondaire et aux professionnels du territoire ou y travaillant temporairement.

Les déchets acceptés sont les suivants :

CARTONS METALX BOIS GRAVATS
Tous les Tous les objets Tous les Tous les
cartons. en ferraille. déchets en déchets de type
RECYCLAGE RECYCLAGE bois. o e X tuile, ardoise,
VALORISATION carrelage.
ENERGETIQUE ENFOUISSEMENT
DECHETS ENCOMBRANTS DEEE - CARTOUCHE
VERTS Tous les objets Tous les EMCR
Tous les casses et non Déchets Toutes les
branchages, reparables. d’'Equipements ﬁ cartouches
tontes de ENFOUISSEMENT Electriques, ; vides laser ou
pelouse, RECYCLAGE & jet d'encre.
COMPOSTAGE YALORISATION RECYCLAGE
BATTERIE PILES DMS HUILE DE
= Toutes les Toutes les piles. Tous les VIDANGE
B = batteries de RECYCLAGE dechets ﬁ Toutes les
voiture, Ménagers huiles de
RECYCLAGE Speciatix, vidange.
RECYCLAGE & WALORISATION
YALORISATION EHMERGETIQUE
HUILE DE TEXTILE CONTENEUR CONTENEUR A
FRITURE Tous les 7. PAPIER VERRE
“5 Toutes les vEtements, nmﬁ’ Tous les tous les
J huiles de linges, % papiers. emballages en
friture. chaussures et RECYCLAGE VErre,
VALORISATION maroquineris. RECYCLAGE
ENERGETIQUE RECYCLAGE
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5.1.2- SERVITUDES D’'UTILITE PUBLIQUE

5.1.2.1- GENERALITES

5.1.2.1.1- Qu’est-ce qu‘une servitude d’utilité publique ?

Les servitudes d'utilité publique (SUP) sont des limitations administratives au droit de propriété autorisées
par la loi au bénéfice de personnes publiques (Etat, collectivités locales, établissements publics), de
concessionnaires de services ou de travaux publics, de personnes privées exercant une activité d'intérét
général (concessionnaires d'énergie hydraulique, de canalisations de transport de produits chimiques, etc.)

Elles constituent des charges qui grévent de plein droit des immeubles (batiments ou terrains) et qui
peuvent avoir pour effet :

- d'interdire ou limiter |'exercice par les propriétaires de leur droit d'occuper ou d'utiliser le sol,

- de les obliger a faire des travaux d’entretien, de réparation, de démolition, etc,

- ou encore de les obliger a laisser faire I'exécution de travaux ou l'installation de certains ouvrages.

Ces servitudes ont un caractere d'ordre public. Aucun particulier ne peut y déroger unilatéralement et leur
respect fait I'objet de controles, notamment lors de la délivrance d'autorisations d'urbanisme.

5.1.2.1.2- Contexte juridique

En application de l'article L.126-1 du code de l'urbanisme, les servitudes d'utilité publique doivent étre
annexées aux plans locaux d'urbanisme et aux cartes communales en vigueur sur le territoire concerné,
afin d'étre opposables aux demandes d'autorisation d'urbanisme.

Elles figurent sur la liste mentionnée a I'article R.126-1 et font I'objet d'une nomenclature nationale.

Le présent document dresse l'inventaire des servitudes d'utilité publique connues a ce jour sur le territoire
d'étude. Il présente le fondement juridique de chacune d'entre elles et les charges qu'elles constituent.
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5.1.2.2- SERVITUDES RELATIVES A LA CONSERVATION DU PATRIMOINE

Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif qui
permet de l'instituer

Servitude

Acte I'ayant instituée

Service responsable de la
servitude

AC1

Servitude de protection
des monuments
historiques classés ou
inscrits

Mesures de classement et leurs
conséquences
code du patrimoine : articles L 621-1 a
L 621-22, L.621-29-1 a L.621-29-8,
L.621-33 et articles R 621-1 a R 621-52,
R
621-69 a R.621-91 et R 621-97

Mesures d'inscription et leurs
conséquences
code du patrimoine : articles L 621-25
al621-29,L.621-29-1 a L.621-29-8,
L.621-33 et articles R 621-63 a R 621-
68, R 621-69 a R.621-91 et R 621-97.

Adossement a classé et les périmétres
de protection (500m, PPA et PPM)
code du patrimoine : articles L 621-30,
L 621-31 et L 621-31 et articles R 621-
92 aR.621-96

Eglise

Inscription au titre des
Monuments Historiques
par arrété préfectoral du

18 mars 1927

(Parcelle Al0023)

Chateau de la
Motte

Inscription au titre des
Monuments Historiques
par arrété préfectoral du

26 mars 1973

(Parcelle AK0182)

Unité Départementale de
I'Architecture et du
Patrimoine
13 bis rue St Ouen
14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40

Direction Régionale des
Affaires Culturelles
Conservation des
Monuments Historiques de
Normandie.
13 bis rue St Ouen
14052 Caen cedex
Tél:02.31.38.39.40

AS1

Servitude résultant de
I'instauration de
périmétres de protection
des eaux potables et
minérales

Loi n°64.1245 du 16.12.1964

Décret n°61.859 du 01.08.1961 modifié
par décret n°67.1093 du 15.12.1967

Circulaire du 10.12.1962
Arrété préfectoral du 24 juin 1988

Forage de Rots -
Captage de
Vauculey

Périmetre de
protection éloignée
autour du Captage

de Vauculey

Déclaration d'Utilité
Publique (DUP) par arrété
préfectoral du 31 octobre

1986

Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et
Sociales du Calvados
Espace Claude Monet
Place Jean Nouzille
BP 95226
14 052 CAEN CEDEX 4
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5.1.2.3- SERVITUDES RELATIVES A L'UTILISATION DE CERTAINES RESSOURCES ET EQUIPEMENTS
Code Nom officiel de la servitude Référence du texte législatif Servitude Acte I'ayant instituée Service responsable de la
qui permet de l'instituer servitude
Servitude relative aux Code de la voirie routiere art.
. . o L.151-1a L.151-5 et R.151-1 , . e DIRNO
interdictions d'acces grevant X Déclaration d'Utilite
EL11 les propriétés limitrophes des a R.151-5 (pour routes RN13 Publique (DUP) du 1 rue Recteur Daure
proftes o etp e express) L152-1 & L.152-2 et ; quai 2006 14000 CAEN
o ’p .. R152-1 a R.152-2 (pour Tél.:02.50.01.10.80
déviations d'agglomérations L , .
déviation d’'agglomération)
Canalisation de gaz
haute pression en
service :
Canalisations DN100-
2006-Bretteville-
I'Orgueilleuse N
(Ligne DN 100 - PMS A”e1t§ E;::secztg;ag du
En application de l'article 12 67,7 bar) N GRTgaz — REGION VAL DE
s . instituant des
modifié de la loi du 15 servitudes d'utilité SEINE
. . juin 1906; de l'article 298 de la (Ligne DN 100 — PMS . 14, rue Pelloutier — Croissy
Servitude relative au transport . ) publique prenant en
13 de gaz naturel loi de finances du 13 67,7 bar) compte la maitrise des Beaubourg
juillet 1925; de l'article 35 de la fisques autour des 77435 MARNE LA VALLEE
loi n°46-628 du 8 Canalisation DN80- 9 CEDEX

avril 1946 modifiée

1964-Hérouville-Saint-
Clair-Saint-Vigor-le-
Grand
(Ligne DN 80 — PMS 67,7
bar)

Installation Bretteville-
I'Orgueilleuse DP -
14098

canalisations de
transport de gaz
naturel ou assimilé

Tél: 01.64.73.69.09
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Servitude relative au transport
d'énergie électrique

Loi du 15 juin 1906 art.12
modifiée par les lois des 19
juillet 1922, 13 juillet

1925 art. 298 et 4 juillet 1935.

Les décrets des 27 décembre
1925, 17 juin et 12 novembre
1958 et n° 67-

885 du 6 octobre 1967.
Loi n° 46-628 du 8 avril 1946
art. 35
Ordonnance n°® 58-997 du 23
octobre 1958 art. 60
Décret n° 67-886 du 6 octobre
1967
Décret n° 70-192 du 11 juin
1970 modifié par le décret n°
85-1109 du 15

octobre 1985

Réseau HTB transport :

Liaison aérienne 90kV
N°1 Douvres - Odon

RTE
GMR Normandie
15 rue des Carriers
14123 IFS
Tél. : 02.31.70.85.01
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Code

Nom officiel de la servitude

Référence du texte législatif
qui permet de l'instituer

Servitude

Acte I'ayant instituée

Service responsable de la
servitude

T4

Servitude aéronautique de
balisage

Code des transports L6351-1;
L6351-6 a L6351-9 ainsi que
L6372-8 a L6372-10

T5

Servitude aéronautique de
dégagement

Article L. 6350-1 1° et 2° du
Code des transports

Plan de Servitudes
Aéronautiques (P.S.A.)
de I'’Aérodrome de
Caen-Carpiquet

Arrété du 29 Avril 2014

Direction Générale de
I’Aviation Civile (D.G.A.C))
50, rue Henry-Farman
75 720 PARIS CEDEX 15
Tél.: 01.58.09.43.21

T7'

Servitude aéronautique a
I'extérieur des zones de
dégagement

Code de l'aviation civile, 2e et
3e parties, livre |, titre 1V,
chapitre IV, et notamment les
articles R.244-1 et D.244-2 a
D.244-4 inclus

Code de l'urbanisme, article
L421-1, L422-1, L422-2, R
421-38-13 et

R.422-8

Arrété du 25 Juillet
1990

Circulaire du 25 Juillet
1990

DSAR-IR Quest
Aéroport de Rennes-Saint-
Jacques
BP 9149
35091 RENNES CEDEX
Tél.:02.99.67.72.03

Ministére de la Défense
94272 Le Kremlin Bicétre
Cedex
Tél.: 01.56.20.33.83

' La servitude T7 s'applique a tout le territoire communal et ne fait pas l'objet d'une délimitation spécifique et ne nécessite donc pas un report sur le plan des servitudes. Cette
servitude implique I'autorisation des directions civiles et militaires pour les ouvrages de grande hauteur.
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5.1.2.4- FICHES DETAILLEES
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5.1.2.4.1.1- Proposition de périmétre délimité des abords de I'Eglise Saint-Germain et du Chateau de la Motte

BRETTEVILLE-L’ ORGUEILLEUSE !

PROPOSITION DE PERIMETRE DELIMITE DES ABORDS
UDAP DU CALVADOS / JUILLET 2018

Projet réalisé par :
-Dominigue LAPRIE-SENTENAC
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CADRE JURIDIQUE

LES ABORDS DE MONUMENTS HISTORIQUES

Article L621-30 du code du patrimoinz
PERIMETRE DELIMITE DES ABORDS (PDA)

l. &« Les immeubles ou ensembles d'immeubles qui forment
avec un monument historigue un ensemble cohérent ou qui
sont susceptibles de contribuer a sa conservation ou a sa mise
en valeur sont protéges au titre des abords. » (...)

Alinéa 3 : Il- « La protection au titre des abords s'applique a
tout immeuble, bati ou non bati, situé dans un périmetre
délimité par l'autorité administrative dans les conditions
fixees 3 I'article L.621-31. Ce périmetre peut &tre commun a
plusieurs monuments historigues. »

PERIMETRE DE 500 METRES

Alinéa 4 : « En I'absence de périmetre délimité, la protection
au titre des abords s'applique & tout immeuble, bati ou non
bati, visible du monument historigue ou visible en méme
temps que lui et situé a moins de cing cents métres de celui-
ci. »
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Article L.621-31
PERIMETRE DELIMITE DES ABORDS (PDA)

Alinéa ler : « Le périmétre délimite des abords prévu au ler
alinéa de I'article L.621-30 est créé par décision de I'autorité
administrative, sur proposition de ['architecte des Bitiments de
France, aprés enquéte publique, consultation du propriétaire ou
de |"affectataire domanial du monument historique et, le cas
échéant, de la ou des communes concernées et accord de
I'autorité compétente en matiére de plan local d'urbanisme, de
document en tenant lieu ou de carte communale. »

Alinéa 3 : « Lorsque le projet de périmétre délimité des abords
est instruit concomitamment a I'élaboration, a la révision ou a |3
modification du plan local d'urbanisme, du document
d’urbanisme en tznant lieu ou de la carte communale, I'autorité
compétente en matiére de plan local d’urbanisme, de document
en tenant lieu ou de carte communale, diligente une enquéte
publique unigue portant a la fois sur le projet de document
d'urbanisme et sur le projet de périmétre délimité des abords. »

Alinéa 4 : « Les enquétes publigues conduites pour I'application
du présent article sont réalisées dans les formes prévues au
chapitre Il du titre Il du livre 1er du code de 'environnement, »

Alinéa 5 : « Le périmeétre délimité des abords peut étre modifié
dans les mémes conditions. »
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CADRE JURIDIQUE

PROPOSITION DE PERIMETRE DELIMITE DES ABORDS

Article R621-53 du code du patrimoine

. = Lorsque la commune ou ['établissement public de coopération
intercommunale compétent élabore, modifie ou révise au sens du 1° de
I'article L. 153-31 du code de l'urbanisme le plan local d'urbanisme ou le
document d'urbanisme en tenant lieu ou lorsqu'il élabore ou révise la carte
communale, le préfet saisit I'architecte des Batiments de France afin gqu'il
propose, le cas échéant, un projet de périmétre délimité des abords.

Il. — L'organe délibérant de l'autorité compétente se prononce sur le projet
de périmétre délimité des abords en méme temps qu'il arréte le projet de
plan local d'urbanisme conformément a [‘article L. 153-14 du code de
l'urbanisme aprés avoir consulté, le cas échéant, la ou les communes
concernées. Lorsqu'il s'est prononcé favorablement, I'enquéte publique
prévue par |'article L. 153-19 du méme code porie a la fois sur le projet de
plan local d'urbanisme et sur le projet de périmétre délimité des abords.

IV. — Le commissaire enquéteur consulte le propriétaire ou l'affectataire
domanial des monuments historiques concernés. Le résultat de cette
cansultation figure dans le rapport du commissaire enquéteur,

Article R132-2 du code de I'urbanisme

Larsque la délimitation d'un périmétre mentionné au troisieme alinéa de
Iarticle L. 621-30 du code du patrimoine est effectuée conjointement a
I'elaboration, a la révision ou i la modification d'un plan local d'urbanisme,
d'un document d'urbanisme en tenant lieu ou d'une carte communale, le
prefet porte a la connaissance du président de I'établissement public de
coopération intercommunale ou du maire la proposition de périmétre
délimité des abords de |'architecte des Batiments de France en application
du premier alinéa de I'article L. 621-31 du méme code,
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CREATION DU PERIMETRE DELIMITE DES ABORDS

Article R621-95 du Code du Patrimoine

La décision de création d'un périmétre délimité des abords est
notifiée par le préfet de région a la commune ou a
I'ttablissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére de plan local d'urbanisme, de
document d'urbanisme en tenant lieu et de carte communale.

Elle fait 'objet des mesures de publicité et d'information
prévues a l'article R. 153-21 du code de l'urbanisme.

Lorsque le territoire concerné est couvert par un plan local
d'urbanisme, un document d'urbanisme en tenant lieu ou une
carte communale, |'autorité compétente annexe le tracé des
nouveaux périmétres 4 ce plan, dans les conditions prévues
aux articles L. 153-60 ou L. 163-10 du code de I'urbanisme.

C'est dans ce cadre, afin d’adapter les abords des monuments
historiques au contexte existant et d’en rendre leur périmétre de
protection cohérent, qu‘un Périmétre Délimité des Abords est
proposé, pour I'église Saint-Germain et pour le chateau de la
Motte de Bretteville-I'Orgueilleuse.

3
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BRETTEVILLE-L' ORGUEILLEUSE
PAGE 4

Afin de mieux adapter le périmétre de
protection aux spécificités locales, il est
proposé de le définir en fonction du
monument historique ainsi que de la
configuration et de la compasition urbaine
et paysagére des lieux.

Sont ainsi exclus du périmétre de
protection les espaces urbains qui ne
présentent pas un intérét patrimonial
marqué et situés en dehors du champ de
visibilité du monument.

En revanche, d‘autres secteurs non
covisibles peuvent trés bien &tre retenus
de par leur intérét architectural (y compris
moderne ou contemporain) ou de par leur
positionnement stratégique dans le tissu
urbain ou cadre paysager.
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NTATION DE LA COMMUNE

Bretteville-I'Orgevilleuse est une ville faisant
partie de la commune de Thue et Mue, située dans
le Calvados.

La population de la ville est en progression
constante. En 2014, la commune comptait environ
2600 habitants et prévoit 3000 habitants pour
2020. Pour accompagner ce développement, la
ville s'est étendue sur la partie nord,
essentiellement avec des zones d'habitats
individuels et d’égquipements et sur la partie sud
avec une zone d'activités.

La ville est traversée par une route historigue, la
D613, allant de Caen & Bayeux. Cette voie a été
doublée par une route récente, la N13. Elle a
accompagné I'extension urbaine de la région et de
50N réseau viaire.
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PRESENTATION DES EDIFICES
L'EGLISE SAINT GERMAIN
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L'église Saint-Germain est située dans le bourg ancien de
Bretteville-I'Orgueilleuse. Sa construction date du Xllléme siécle.

« L'église de ce bourg [..] offre un cheeur peu élevé, mais
appartenant au premier gothique ; les fenétres légérement aigués
ont une archivolte portant, de chaque coté, sur une colonnette.
Sous la tour, placée entre le choeur et la nef, et dont la base est du
méme temps que le choeur, on remargue une porte cintrée ornée
d'une bande de tétes plates a oreilles saillantes ressemblant assez
bien a des tétes de chat ou de chauve-souris, et qui annoncent la
fin du Xlleme siécle ou le commencement du Xllléme siécle. La
partie supérieure de cette tour, avec ses longues ouvertures
tréflées au sommet, parait du XIVéme siécle. » selon Arcisse de
Caumont.

L'église Saint-Germain est inscrite au titre des monuments
historiques par arrété en date du 18 mars 1927. Les parties
protégées sont les fagades ainsi que les toitures,
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Carte postales anciennes représentant I'église Saint-Germain de Bretteville-I'Orgueilleuse
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PRESENTATION
LE CHATEAU
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DE LA MOTTE

Le chateau de la Motte se situe dans le bourg ancien de Bretteville-
I'Orgueilleuse. Au XIVEéme siécle, on mentionne un chiteau puis des
visites dans ce lieu, de Charles VI, Frangois ler, Henri Il et Henri IV.
Il a été reconstruit dans la premiére moitié du 18*™ siécle puis
restauré aprés la seconde guerre mondiale.

Le chdteau de la Motte est classé au titre des monuments
historiques par arrété en date du 26 mars 1973. Les parties
protégées sont les fagades ainsi que les toitures, le mur d'entrée
et son portail, des piéces du rez-de-chaussée (la salle 3 manger, le
petit et grand salan, cheminée du boudoir), des piéces du premier
étage (la cheminée et alcdve de la chambre 1, les cheminées des
chambres 2 et 3, la cheminée avec les boiseries de la chambre 4),
des piéces du deuxiéme étage (chartrier et cheminées des
chambres 5,7 et 8).
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Carte postales anciennes représentant le chiteau de la Motte de Bretteville-I'Orgueilleuse
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Carte superposant Iz biti de 1800 et celui d'a

EVOLUTION DU BATI
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La ville de Bretteville-I'Orgueilleuse a été
influencé par le développement de la ville de
Caen située a proximité et par le passage de
'axe Caen-Bayeux dans le bourg.

D'aprés les cartes d'Etat-Major, on peut voir que
le bati était essentiellement en alignement le
long de la voie historique Caen-Bayeux (voir
I'ensemble des cartes postales page suivante).
Une partie du biti se trouve isolée au nord-
ouest de la commune, formant un hameau
secondaire. Au-deld de ces constructions, le
reste de la commune était consacré aux jardins,
paturages et cultures (voir carte n°4 page
suivante).

Le réseau viaire etait déja présent dans ces
zones bdties, ainsi que quelques routes dans le
sens nord-sud. Aujourd'hui le réseau a été
largement densifié et une nouvelle route
doublant la voie historigue a été créée. La
construction de cette route a entravé certaines
voies historiques nord-sud et ne permet plus
leurs utilisations complétes.
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Carte postales anciennes représentant le bati ancien de Bretteville-I'Orgueilleuse
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Carte de la topographie de Bretteville-lI'Orgueilleuse
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La ville de Bretteville-I'Orgueilleuse se situe sur un
relief relativement plat. Le territoire est influencé
par la présence du cours d'eau le Chrionne, qui
accentue la pente. Celui-ci sert aussi de limite
communale sur le nord-est.

Le Chironne est un affluent de la Mue (8,5km) et
| prend sa source a Bretteville-I'Orgueilleuse,
orés de I'église Saint-Germain. Il prend ensuite la
direction du nord-est pour traverser Rots,
Secqueville-en-Bessin, Lasson, Le Fresne-Camilly
et Thaon ol il rejoint la Mue.

Le dénivelé est d'environ 10m entre le niveau de
la Chironne et celui du plateau, s'étendant sur
une zone de moins de deux kilométres. Ce relief
nfluence que trés légérement la visibilité du
monument.

Annexes écrites
Approbation

PLANIS

30



Bretteville-/'Orgueilleuse, Commune déléguée de Thue et Mue

Plan Local d’Urbanisme

LA PROTECTION ACTUELLE

BRETTEVILLE-L" ORGUEILLEUSE
PAGE 13

Carte de |a protection actuelle de I'église Saint-Germain et du chiteau de la Motte
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Les abords des 500 métres autour des monuments
historiques de I"église Saint-Germain et du chiteau
de la Motte occupent respectivement un espace
d'un peu plus de 83 hectares et de 90 hectares. Une
partie de ces surfaces se superpose.

Nous étudierons successivement les covisibilités
existantes de |'église Saint-Germain et du chiteau de
la Motte de Bretteville-I'Orgueilleuse avant de
s'attarder sur la qualité du patrimoine bati de la
commune et de son aspect paysager.

Ces différents &léments nous permettront ainsi
d'établir de fagon réfléchie et cohérente les contours
d'un Périmétre Délimité des Abards.
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BRETTEVILLE-L' ORGUEILLEUSE

COVISIBILITES DES MONUMENTS RRGh M4

Situés sur la commune de Bretteville I'Orgueilleuse, I'église Saint-Germain et le chateau de la Motte ont des situations de covisibilités bien distinctes.

L'église Saint-Germain dispose d'un large panorama sur la commune et sur certaines communes avoisinantes. De longues perspectives sont offertes
vers le bitiment, notamment depuis les entrées de villes (photos n”1 et n*4) et depuis les espaces putlics (panorama ci-dessous et photo n°2). Des vues
sont également présentes depuis le biti proche (photo n°3, 4, 5 et 6). Le monument est trés largement présent dans le paysage urbain de la commune.

Le chiteau de la Motte est quant A lui entouré d’un écrin de végétation et est donc trés peu perceptible depuis la voie publique (photo n®10). Certaines
perspectives sont cependant possibles, notamment depuis la rue du Champ de Foire (photo n*7) ol la toiture et les cheminées sont observables. La
plus grande visibilité se situe sur I'entrée du chiteau et ses alentours (photo n°8, 9 et 10). C'est dans ce périmétre que le chiteau et son portail sont les
plus visibles. L’entrée est notamment le seul endroit & partir duquel on peut apercevoir la composition du chiteau (photo n*10).

Panorama depuis 'espace extérieur du Studio vers I'église Saint-Martin
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COVISIBILITES DES MONUMENTS BAGE 18
L*EGLISE SAINT GERMAIN
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COVISIBILITES DES MONUMENTS
L'EGLISE SAINT GERMAIN

Vue proche depuis I'allée des Jardins Vue proche depuis la rue de Caen

.

Vue proche depuis la rue d"Angleterre Vue proche depuis la rue de la Gare
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COVISIBILITES DES MONUMENTS rage Ll
LE CHATEAU DE LA MOTTE

Panorama depuis la rue de Caen vers le chateau de la Motte
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COVISIBILITES DES MONUMENTS

L"EGLISE SAINT GERMAIN

Carte de |a covisibilité de I'église de Saint-Germain de Bretteville-I'Orgueilleuse
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Les covisbilités se modifiant avec le temps et
I'évolution de la commune, la carte ci-contre ne
posséde aucune valeur juridique et ne saurait 8tre
considérée comme un document a valeur pérenne.
Il s'agit juste d'une simple représentation a un
temps T des covisibilités observées 4 partir de lieux
normalement accessibles au public.

La covisibilité est loin d'étre le seul critére dans
I'élaboration d'un PDA. L'aspect paysager et la
qualité du bati sont autant d'éléments 4 prendre
en compte puisqu’ils participent aussi pleinement
au cadre de I'édifice protégé.
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COVISIBILITES DES MONUMENTS

LE CHATEAU DE LA MOTTE

Carte de la covisibilité du chateau de la Motte de Bretteville-I'Orgueilleuse
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Les covisbilités se modifiant avec le temps et
I'évolution de la commune, la carte ci-contre ne
posséde aucune valeur juridigue et ne saurait étre
considérée comme un document a valeur pérenne.
Il s'agit juste d'une simple représentation a un
temps T des covisibilités observees & partir de lieux
normalement accessibles au public.

La covisibilité est loin d'étre le seul critére dans
I'élaboration d'un PDA. L'aspect paysager et la
qualité du biti sont autant d’éléments a prendre
en compte puisqu’ils participent aussi pleinement
au cadre de I'édifice protépé.
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DIAGNOSTIC DES ABORDS PAGE 20

BATI REMARQUABLE

fK ~ P
5 BN EGUISE ETCHATEAU =
B BATI REMARQUABLE

Carte du béti remarquable aux abords de I'église Saint-Germain et du chiteau de la Motte

Bretteville-I'Orgueilleuse présente de nombreux
exemples de bati remarquable, qui sont représentés
de fagon diverse. Ce béti se distingue, par exemple,
par la présence de détails architecturaux ou d‘une
composition d’ensemble intéressante.

Le bati le plus représentatif de la commune est le bati
en alignement que I'on retrouve sur I'axe principal,
la rue de Caen, notamment entre |'église Saint-
Germain et le chiteau de la Motte.

Une autre partie du bati remarquable est en lien avec
I'histoire agricole du territoire. Ce sont le plus
souvent de grandes batiments avec des parcelles
agricoles attenantes situés soit proche de laxe
principal soit dans le hameau historique du nord-
ouest de la commune.

Des habitations individuelles remarquables sont
présentes dans le hameau historique et quelques cas
sont situés le long de I'axe principal.
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BRETTEVILLE-L’ORGUEILLEUSE
PAGE 21

DIAGNOSTIC DES ABORDS
ESPACE BATI

' -

Exemples du bat de qualité 3 proximité de I'édifice classé, rue de Bayeux et rue de Caen
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DIAGNOSTIC DES ABORDS BAGE 22
ESPACE BATI
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BRETTEVILLE-L' ORGUEILLEUSE
PAGE 23

DIAGNOSTIC DES ABORDS
ESPACE BATI

Exemples de lotissements & proximité de I'édifice classé, successivement rue d'Angleterre et rue des Prés
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DIAGNOSTIC DES ABORDS

NATIONALE 13

. e
B EGLISE ET CHATEAL

Carte de la route nationale aux abords de I'église Saint-Germain et du chiteau de la Motte

La route nationale 13 relie Paris a Cherbourg en
passant par Evreux et Caen. Elle traverse la commune
de Bretteville-I'Orgueilleuse.

Au nord, suivant I'alignement du bati existant,
I'extension urbaine s'est faite sous forme d’habitats
etd'équipements. Au sud, les nouvelles constructions
répondent & un processus de développement d'une
zone d'activités. Les zones agricoles autrefois
directement accolées au bourg, se voient aujourd’hui
repoussées vers les limites de la commune. De plus, la
voie est construite en surélévation par rapport aux
parcelles agricoles, ce qui la rend d’autant plus visible.

On voit une différence nette entre le biti de chaque
cité de cette nouvelle voie. Cet axe créé une césure
entre le nord et le sud du territoire de maniére
physique, auditive et visuelle.
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LES ESPACES NATURELS

Ve ~ [
W EGLISE ET CHATEAU

ESPACE MATUREL

T~ HAIE/TALUS

Carte des éléments naturels aux abords de 'église Saint-Germain et du chateau de la Motte

BRETTEVILLE-L' ORGUEILLEUSE
PAGE 25

Historiguement Bretteville-I'Crgueilleuse était une
ville agricole avec des parcelles cultivées ou des
herbages en arriére de I'alignement béti. La ville a
conservé des espaces agricoles en bordure de bourg
ainsi que des alignements darbres. Ces espaces
arborés sont pour le moment préservés car ils se
situent le long de |a route naticnale. lis sont protégés
de futures constructions par les nuisances dues a la
proximité avec la double voie. Ce sont des éléments
forts du paysage qui contribuent & I'identité de la
ville.

Ces éléments naturels participent & une ambiance
urbaine riche et privilégiée. Cette ressource
végétale contribue pleinement  la qualité de vie de
la ville.
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PAGE 286

DIAGNOSTIC DES ABORDS
LES ESPACES NATURELS

Espaces naturels aux abords de la route nationale
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PAGE 27

Bati remarquable Route nationale Parcs et jardins
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Carte de la proposition de PDA de I'église Saint-Germain et du chiteau de la Motte

Comme on le constate au vu des éléments précédemment étudiés,
plus que les covisibilités, c’est le cadre béti et paysager qui va définir
les contours de la propesition de Périmétre Délimité des Abords.

Le PDA ainsi défini regroupe lI'ensemble des critéres repérés de
Bretteville-I'Orgueilleuse, qui de maniére directe ou indirecte,
participent a la mise en valeur du cadre de I'édifice protégé. Il
évolue ainsi de 83hectares pour |'église et 90hectares pour le
chateau a E3hecltares

Le secteur & enjeux, en matiére d'environnement du monument
historique, du maintien voire du renforcement de sa qualité, se situe
sans conteste & proximité des édifices sur Faxe majeur de la commune,
Le champ de visibilité de Péglise est trés largement visible sur la
commune. Celul du chateau est restreint & un périmétre trés réduit dii
a la forte présence végétale et au mur de cléture. Un intérét particulier
en terme de présentation des monuments apparait quant aux rues de
Bayeux et de Caen qui sont en lien direct avec les édifices protégés.

En matiére de longues perspectives, des axes importants apparaissent
notamment les perspectives d'entrées de la ville, en particulier par

rapport & I'église,
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- FAGE 289
DELIMITATION DU PDA PROPOSE
La proposition de Périmétre Délimité des Abords s'établit comme suit avec comme point d'origine I'angle sud de la parcelle 175, section AK.
Section AK :
La limite sud de la parcelle 175, la ligne fictive longe le chemin jusqu’a I'angle sud de la parcelle 98 de |a section AC.
Section AC:
La limite sud-ouest de la parcelle 98 ; la ligne fictive traverse le chemin de Putot puis la rue de Putot pour rejoindre I'angle sud de la parcelle 25 de la
section ZE.
Section ZE :
La limite sud des parcelles 25 et 28 ; la limite ouest de la parcelle 28 ; la ligne fictive traverse la rue de Bayeux pour rejoindre la limite sud de la parcelle
21; la limite sud des parcelles 21, 23 et 24.
Section AC :
La limite ouest de la parcelle 139 ; la limite nord des parcelles 137 et 10 ; la ligne fictive traverse la rue du Bessin pour rejoindre |'angle nord-ouest de
la parcelle 31 ; la limite nord des parcelles 31 et 37 ; la limite est de la parcelle 37 ; la limite nord des parcelles 38, 122, 39 et 40 ; la limite ouest de la
parcelle 41 ; la limite nord des parcelles 41 et 43 ; |a limite ouest, nord puis est de la parcelle 44 ; la limite nord des parcelles 73, 74 et 75 ; la limite ouest
des parcelles 78 et 77 ; la limite nord de la parcelle 77 ; la ligne fictive traverse la rue de Secqueville pour rejoindre I"angle nord de la parcelle 231 de la
section AK.
Section AK :
La limite ouest des parcelles 231 et 232 ; la limite nord des parcelles 232, 222 et 27 ; la limite est des parcelle 27 et 29 ; |a limite nord des parcelles 30
et 31 ; la limite ouest des parcelles 34 et 40 ; la ligne fictive traverse I'impasse des Mésanges pour rejoindre I"angle est de la parcelle 23 ; la limite nord-
est des parcelles 23, 22 et 237 ; la limite est de |a parcelle 2 ; la limite sud des parcelles 2 et 1 ; |a limite ouest de la parcelle 1 ; la ligne fictive traverse la
rue du 11 Novembre pour rejoindre I'angle ouest d= la parcelle 261 de |a section AH.
JUILLET 2018 / UDAF DU CALVADOS | FROPOSITION DE PERIMETRE DELIMITE DES ABORDS
47

PLANIS



Bretteville-I'Orgueilleuse, Commune déléguée de Thue et Mue Annexes écrites
Plan Local d'Urbanisme

Approbation

BRETTEVILLE-L* ORGUEILLEUZE

DELIMITATION DU PDA PROPOSE PAGE 30

Section AH :
La limite sud-est des parcelles 261 et 260 ; la ligne fictive traverse la rue du Clos Dominé pour rejoindre I'angle est de |a parcelle 3 de la section AK.

Section AK :
La limite sud de la parcelles 3 : la limite nord des parcelles 20, 19, 18, 507,16, 15 et 10 ; la limite ouest de la parcelle 78, en direction du nord.

Section AH :
La limite ouest, nord puis est de la parcelle 210 ; la limite nord puis est de la parcelle 209.

Section AK :

La limite est de la parcelle 79 ; la ligne fictive traverse la rue des Lilas pour rejoindre I'angle nord-ouest de la parcelle 137 ; la limite nord des parcelles
137, 136, 135, 153,152, 151 et 150 ; la limite ouest des parcelles 149, 148 et 147 ; la limite nord dela parcelle 147 ; la ligne fictive traverse |a rue de la
Délivrande pour rejoindre la limite ouest de la parcelle 68 de la section Al

Section Al :

La limite nord des parcelles 68 et 67 ; la limite est de Ia parcelle 67 ; la ligne fictive traverse I'impasse du Chironne pour rejoindre la limite nord de la
parcelle 61 ; la limite nord puis est de la parcelle 61 ; |a limite est de la parcelle 53 ; la limite nord des parcelles 51, 50, 49, 260, 259 et 256 ; la ligne
fictive traverse la parcelle 305 pour rejoindre I'angle nord-ouest de la parcelle 303 ; la limite nord des parcelles 303 et 243 ; la ligne fictive traverse la
rue de la distillerie pour rejoindre I'angle nord-ouest de la parcelle 240 ; la limite nord des parcelles 240 et 239 ; la limite est de la parcelle 239 ; |a ligne
fictive traverse la rue de Caen pour rejoindre la limite nord de la parcelle 48 de la section AL.

Section AL :

La limite nord de la parcelle 48 ; la limite est de la parcelle 47 ; la limite sud des parcelles 47 et 45 ; la limite est de la parcelle 44 ; la limite sud des
parcelles 44 et 43 jusqu’au point d'origine.
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5.1.1.2.3- AS1 - Servitude résultant de I'instauration de périmétres de protection des eaux
potables et minérales

5.1.2.4.1.2-

Généralités

- 129 -

AS,

CONSERVATION DES EAUX

1. - GENERALITES
Servitudes résultant de 'instauration de périmétres de pmwcﬁon des eaux destinées 4 la
consommation humaine et des eaux’ minérales.

Protection des eaux destinées 4 la consommation humaine (art. L. 20 du code de la santé

?ubliquc. modifié dpj}: I"article 7 de la loi no 64-1245 du 16 décembre 1964 ; décret no 61-859 du

& a;:lgﬁatg}l%l modifié par les décrets no 67-1093 du 15 décembre 1967 et no §9-3 du 3 jan-
vier ) -

“Circulaire du 10 décembre 1968 (affaires sociales), Jouwrnal officiel du 22 décembre 1968,
Protection des eaux minérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

~ Ministére de la solidari!é, de la santé et de la protection sociale (direction générale de la
santé, sous-direction de la protection générale et de I'environnement). '

1. - PROCEDURE IVINSTITUTION
A. - PROCEDURE
Protection des eaux destindes & la consommation humaine

Détermination des métres de protection du ou des points de prélévement, par I'acte

portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d'eau destinée 4 I'alimentation -

des collectivités humaines.

Détermination des périmétres de proteciion autour de points de prélévement existants, ainsi
gu'autour des cuvrages d’adduction & I'écoulement libre et des réservoirs enterrés, par actes
déclaratifs d'utilitépublique. :

Les périmétres de protection compaortent :

- le périmétre de protection immédiate :

- le périmétre de protection rapprochée ;

- le cas échéant, le périmétre de protection &loignée (1).

- Ces périmétres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un hydrologue agréé
en matiére d'hygiéne publique, et en considération de fa nature des terrains et de leur perméabi-
lité, et aprés consultation d’une conférence interservices au sein de laguelle sidgent notamment
des représentants de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales, de la direc-
tion départementale de l'agriculture et de la forét, de la direction départementale de 1'équipe-
ment, du service de la navigation et du service chargé des mines, el aprés avis du conseil
départemental d’hygiéne et le cas échéant du Conseil supérieur d'hygiéne de France.

Protection des eaux minérales

_ Détermination d’'un périmétre de protection autour des sources d'eaux miﬁérales déclarées
‘d'intérét public, par décret en Conseil d'Etat. Ce périmétre peut étre modifié dans la mesure oi
dal;, rmmgnsmm nouvelles en font connaitre la nécessité (art. L. 736 du code de la santé
publique). ’

(1) Chacun de ces périmbtres pent tre constitué de plusieurs surfaces disjointes en fonction du comtexte hydrogéalo-
gigue.
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B. - INDEMNISATION
Pratection des eaux destindes & la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent étre dues & la suite de mesures prises pour la protection des
eaux destinées & la consommation humaine sont fixées 4 'amiable ou par les tribunaux judi-
ciaires comme en mati¢re d’expropriation (art. L. 20-1 du code de la sante publique).

Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de Pinterruption ou de la destruction de
travaux & l'intérieur ou en dehors du périmétre de protection, ou de I'exécution de travaux par
le propriétaire de la source, I'indemnité due par celui-ci est réglée & I'amiable ou par les tribu-
naux en cas de coniestation. Cette indemnité ne peut excéder le montant des pertes matérielles
éprouvées et le prix des travaux devenus inutiles, augmentée de la somme nécessaire pour le
réiablissement des lieux dans leur état primitif (art. L. 744 du code de’'la santé publique). Dépdt
par le propriétaire de la source d’un cautionnement dont le montant est fixé par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de l'indemnité (art. L. 745 du code de la santé publique).

C. - PUBLICITE -
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Publicité de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d'eau.

Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d’Etat d'institution du périmétre de protection.

IIi. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
i Prémgltiws exercées directement par la pulssance publique
Protection des eaux destinées & la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmeétre de protection imme-
diate des points de prélévement d’ean, des ouvrages d'adduction a ecoulement libre et des réser-
voirs enterrés (art. L. 20 du code de la santé publigue) (1), et cléiure du pénmem de protection
immédiate saul dérogation.

Protection des eaux mindrales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d’une source d'eau minérale déclarée
d'intérét public, d'ordonner la suspension provisoire des travaux souterrains ou de sondage
entrepris hors du périmétre, qui, s'avérant nuisibles A la source, nécessiteraient I'extension du
périmétre (art. L. 739 du code de la santé publigue).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées d'intérét
public, auxquelles aucun périmétre n’a &té assigné (art. L. 740 du code de la santé publigque).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d’une source d’eau minérale déclarée
d'intérét public, d’interdire des travaux régulidfrement entrepris, si leur résultat constaté est de
diminuer ou d'altérer la source. Le propriétaire du terrain est préalablement entendu mais
I"arrété préfectoral est exécutoire par provision sanf recours au tribunal administratif (art. L, 738
du code de la santé publique).

Possibilité & Tintérieur du périmétre de protection, pour le propriétaire d'une source
déclarée d’intérét public, de procéder sur le terrain d'autrui, & "exclusion des maisons d’habita-
tions et des cours attenantes, & tous les travaux nécessaires pour la conservation, la conduite et

(1) Duns le cas de terrains dépendant du domeine de UEter, il est passé une convention de gestion {art. L. 51-1 du code
du domaine public de 'Etat),
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AS,

la distribution de cette source, lorsque les travaux omt été autorisés par arrété préfectoral
(art. L. 741 du code de la santé publique, modifié par les articles 3 et 4 du décret no 84-896 du
3 octobre 1984).

L’occupation des terrains ne peut avoir liew, qu'aprés qu'un arrété préfectoral en a fixé la
durée, le propriétaire du terrain ayant été préalablement entendu (art. L. 743 du code de la
santé publique).

2+ Obligations de faire imposées au propriétaire
Protection des eaux destindes & la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d'un terrain situé dans un périméire de protection rappro-
chée ou éloignée, des points de prélévement d'eau, d'ouvrages d’adduction A écoulement libre
ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux prescriptions fixées dans
Pacte déclarati§ d'utilité’ publique, en ce qui concerne les activités, dépéts et installations exis-
tants 4 la date de publication dudit acte (art. L. 20 du code de la santé publique).

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
. 1o Obligations passives

Protection des eaux destindes d la consommation humaine
a) Faux souterraines -

A Vintérieur du périmétre de protection immédiate, interdiction de toutes activités autres
que celles explicitement prévues par 'acte déclaratif d'utilité publique (notamment entratien du
captage).

‘A lintérieur du périmétre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par
Pacte d'utilité publique des activités, installations, dépdts et tous faits susceptibles d’entrainer
une pollution de nature 4 rendre I'eav impropre & la consommation humaine.

A D'intérieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par Facte décla-
ratil’ d’utilité publique de tous faits, activités, installations et dépdts mentionnés ci-dessus.

b) Faux de swﬁrm (cours d'eau, lacs, étangs, barrages-réservoirs et retenues)

Interdictions et réaiementations identiques & celles rappelées en a), en ce qui concerne los
seuls périmétres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour 'alimentation en eau, des suggestions peuvent
étre propostes par le Conseil supérieur d'hygidne, quant aux mesvres sanitaires & imposer en
I'espéce (circulaire du 10 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d'au
moins 5 métres, par la collectivité assurant IPexploitation du barrage.

Protection des eaux mindrales

_ Interdiction & Uintérieur du périméire de protection de procéder 4 aucun travail souterrain
ni sondage sans autorisation préfectorale (amt. L. 737 du code de la santé publique).

2 Droiis résiduels du propriétaire
Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans Ie périmétre de protection de procéder 4
des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de maisons,
caves ou autres travaux A ciel ouvert, sous condition, si le décret 'impose & titre exceptionnel,
d'en faire déclaration au préfet un mois 4 I'avance (art. L. 737 du code de la santé publigue) et
d'arréter les travaux sur décision préfectorale si leur résultat constaté est d’altérer ou de dimi-
nuer la source (art. L. 738 du code de la santé publique).
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Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmétre de protection, de reclarendre les
travaux interrompus sur décision préfectorale, s'il n'a pas &té statué dans le délai de six mois
sur I'extension du périmétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Droit pour l¢ propriétaire d'un terrain situé dans le périmétre de protection et sur lequel le
propriétaire de la source a effectué des travaux, d'exiger de ce dernier 1'acquisition dudit terrain
¢'il n'est plus propre 4 I'usage auquel il était em !olyé ou 'l a été privé de la jouissance de ce
terrain au-deld d'une année (art. L. 743 du code de la santé publigue).
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CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

DES EAUX POTABLES (1)
(Ordormance ne 58-1265 du 20 féﬂ?mbflf 1958}

Art. L. 19 {Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958). - Sans préjudice des dispositions des sections |
et 1T du présent chapitre et de celles qui régissent les entreprises exploitant les eaux minérales, quiconque
offre au public de I'eau en vue de 'alimentation humaine, 4 titre onéreux ou A titre gratuit et sous quelque
forme que ce soit, y compris la glace alimentaire, est tenu de s'assurer que cette eau est propre 4 la consom-
mation.

Est interdite pour la préparation et la conservation de toules denrées et marchandises destinées a ['ali-
mentation humaine I'utilisation d’eau non potable.

Section 1. - Des disiributions publiques

Art. L. 20 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1958 et loi no 64-1245 du 16 décembre 1964, art. 7). -
En vue d'assurer la protection de la qualité des caux, I'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux
de prélévement d'eau destinée 3 I'alimentation des collectivités humaines détermine avtour du point de préle-
vement un périmére de protection immédiate dont les terrains sont 4 acquérir en pleine propriéé, un péri-
métre de protection rapprochée 4 I'intérieur duquel peuvent &tre interdits ou réglementés toutes activités et
tous dépdts ou installations de nature 4 nuire directement ou indirectement & la qualité des eaux et, le cas
échéant, un périmétre de protection éloigné & I'intérieur duquel peuvent étre réglementés les activités, instal-
lations et dépdts ci-dessus visés,

Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions d’application de I'alinéa précédent.

L’acte portant déclaration d'utilité pu'bll.qu.: des travaux de prélévement d’cau destindée a I'alimentation
des collectivités humaines détermine, en c¢ gqui concerne les activités, dépdts et installations existant 4 la
dale de sa publication, les délais dans lequels 1] devra &tre satisfail aux conditions prévues par le présent
article et par le décret prévu ci-dessus.

Des actes déclaratifs d'utilité publique peuvent, dans les m!mes conditions, déterminer les périmétres de
protection avtour des points de prélévements existants, ainsi qu'autour des ouvrages d'adduction 3 écoule-
ment libre &t des réservoirs enterrés,

Art. L. 20-1 (Lol no 64-124F du 16 décembre 1964, art. 8. - Les indemnités qui peuvent ére dues aux
propriétaires ou occupants de terrains compris dans un périméire de proteciion de prélévement d'ean des-
tinée & I'alimentation des collectivités humaines, 4 la suite de mesures prises pour assurer la protection de
cette eau, sont fixézs selon les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique.

Art. L. 21 {Ordonrnance ne 38-1265 du 20 décembre 1958). - Tout concessionnaire d'une distribution d'ean
potable est tenu, dans les conditions fixées par un réglement d'administration publique, de faire vérifier la
qualité de 'edu qui fait 'objet de cette distribution.

Les méthodes de correction & metire éventuellement ¢n ceuvre doivent ére approuvées par,le ministre de
la santé publique et de la population, sur avis motivé du Conseil supérieur d’'hygiéne publique de France,

Art, L. 22 (Ovdonnance no 58-1265 du 20 ddeembre 1958). - Si le captage et la distribution d’eau potable
sont faits en régie, les obligations prévues a l'article L. 21 incombent & la collectivité intéressée avec le
concours du bureau d’hygiéne s’il en existe un dans la commune et sous la surveillance du directeur départe-
mental de la santé.

Les mémes obligations incombent aux ooliectnrltes en ce qui concerne les puits publics, sources, nappes
souterraines ou superficielles ou cours d'eau servant 4 "alimentation coliective des habitants. En cas d’inob-
servation par une collectivité des obligations énoncées au présent arlicle, le préfet, apris mise en demeure
rastée sans résultat, prend les mesures nécessaires, Il est procédé 4 ces mesures aux frais des communes.

Art. L. 23 {Ordonnance no 58-1265 du 20 décembre 1958). - En cas de condamnation du concessionnaire
par application des dispositions de Iarticle L. 46, le ministre de la santé publique et de la population peut,
aprés avoir entendu le concessionnaire et demandé 1'avis du conseil municipal, prononcer la déchéance de la
concession, sauf recours devant la juridiction administrative. La décision du ministre est prise aprés avis du
Conseil supérieur d’hygiéne publique de France.

Section II, - Des distributions privées

Art. L. 24 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1938). - L'embouteillage de 'eau destinée i la
consommation publique, ainsi que le captage et la distribution d’eau d’alimentation humaine par un réseau
d'adduction privé sont soumis & I'autorisation du préfet. :

{1} Vair décret n® 89-3 du 3 janvier 1989 (J.©. du 4 janvier 1989).
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Cette autorisation peul &tre suspendue ou retirée par le préfet.dans les conditions déterminées par le
réglement d’administration publique prévu a l'article L. 25-1 du présent code.

Section 111, - Dispositions communes
Art. L. 25 (Ordonnance ne 58-1265 du 20 décembre 1938). - Sont interdites les amenées par canaux 4 ciel
ouvert d'eau destinée # ['alimentation humaine, 4 V'exception de celles qui, existant & la date du

30 octobre 1935, ont fait Pobjet de travaux d'aménagement garantissant que Peau livrée cst propre & la
consommation. :

Aft. L. 25-1 (Ordonnance ne $8-1265 du 20 décembre 1958). - Un réglement d'administration publique
pris aprés avis du Conseil supéricur dhygidne publique de France déterminera les modalités d'application
des dispositions du présent chapitre et notamment celles du contrile de leur exécution, ainsi que les condi-
tions dans lesquelles les personnes ou entreprises visées par lesdites dispositions devront rembourser les frais
de ce contréle (1).

(1) Voir déeret no §9-3 du 3 janvier 1989 (10, du & janvier [969).
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SOURCES D'EAUX MINERALES
Section 1. - Déclaration &'intérdt public des sources, des servitudes et des droits qui en résultest

Art. L. 735, - Les sources d'eaux minérales peuvent étre déclarées d'intérét public, aprés enqguéte, par
décret pris en Conseil d'Etat,

Art, L, 736. - Un périmétre de protection peut éire assigné, par décrel pris dans les formes établies 3
I'article précédent, & une source déclarée dintérét public.
Ce périmétre peut &tre modifié si de nouvelles circonstances én font reconnaitre la nécessité,

Art. L. 737, - Aucun sondage, saucun travail souterrain ne peuvent étre pratiqués, dans le prérimétre de
protection d'une source d'eau minérale déclarée d'intérét public, sans autorisation préalable,

A légard des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de
maisons, caves ou autres travaux 4 ciel ouvert, le décret qui fixe le périmétre de protection pewt exception-
nellement imposer aux propriéiaires 'obligation de faire, au meins un meis 4 Favance, une déclaration au
préfet, qui en délivrera récépissé.

Art, L. 728, - Les travaux énoncés & larticle précédent et entrepris, soit en vertu d'une autorisation
réguliére, soit aprés une déclaration préalable, peuvent, sur la demande du propriétaire de la source, Etre
interdits par le préfet, si leur résultar constaté est d'altérer ou de diminuer la source. Le propriétaire du
terrain est préalablement entendu. )

L'arrété du préfet est exécutoire par provision, sauf recours au tribunal administratif et an Conseil
d'Etat par la voie contenticuse,

Art. L. 739, - Lorsque, 4 raison de sondages ou de travaux sovterrains entrepris en dehors du périmétre
et jugés de nature 4 altérer ou diminuer une source minérale déclarée d'intérdt public, I'extension du péri-
métre parait nécessaire, le préfet peut, sur la demande du proprifétaire de la source, ordonner provisoirement
la suspension des travaux.

Les travaux peuvent 3tre repris si, dans le délai de six mois, il n'a pas &té statué sur extension du
périmétre.

Art. L. 740. - Les dispositions de I'article précédent s'appliquent & une source minérale déciarée d'in-
térét public, & laguelle aucun périmétre n'a £1é assigné.

Art, L. T4l {Décret no 84-896 du I octobre 1984, ari. 3). - Dans Vintérieur du périméire de protection, le
propriétaire d'une source déclarfée d'intérét public a le droit de faire dams le terrain d'antrui, & Pexception
des maisons d’habitation et des cours awenantes, tous les travaux de capiage et d'aménagement nécessaires
pour la conservation, la conduite et la distribution de cette source, lorsque ces travaux ont &té aqtarisés (1)

Le propriétaire du terrain est entendu dans Uinstruction.

Art, L. 742, - Le propriétaire d'une source d'ean minérale déclarée d'intérét public peut exécuter, sur
son terrain, tous les travaux de captage ¢t d’'aménagement nécessaires pour la conservation, la conduite et la
distribution de cetle source, un mois aprés la communication faite de ses projets au préfet.

En ¢as d’opposition par le préfet, le propriflaire ne peut commencer ou continuer les travaux gu'aprés
autorisation du ministre de la santé publique et de la population.

A défaut de cette décision dans le délai de trois mois, le propriétaire peut sxécuter les travaux.

Art. L. 743, - L'occupation d'un terrain compris dans le périméire de protection, pour I'exécution des
travaux prévus par I'article L. 741 ne peut avoir lien qu'en vertu d’un arrété du préfet, qui en fixe la durée.

Lorsque I'occupation d'un terrain compris dans le périméire prive le propriétaire de la jouvissance du
revenu au-deld do temps d'une année ou lorsque, aprés les travaux, le terrain n'est plus propre & ["usage
auquel il &ait employé, le propriétaire dudit terrain peut exiger du propriétaire de la source 'acquisition du
terrain occupé ou dénaturé, Dans ce cas, indemnité est réglée suivant les formes prescrites par les décrets
f:s 8 aolit et 30 octobre 1935, Dans aucun cas, I'expropriation ne peut éire provoguée par le propriéiaire de
a source.

Art. L. 744, - Les dommages dus par suite de suspension, interdiction ou destruction de travaux dans
les cas prévus aux articles L. 738, L. 739 et L. 740 ci-dessus, ainsi que ceux dus 4 raison de travaux exécutés
en vertu des articles L. 741 et L. 743 sont 4 la charge du propriétaire de la source, L'indemnité est réglée 2
amiable ou par les tribunaux.

Dans les cas prévus par les articles L. 738, L. 739 et L. 740 ci-dessus, 'indemnité due par le propriftaire
de la source ne peut excéder le montant des pertes matérielles qu'é éprouvées le propriétaire du terrain et le
prix des travaux devenus inutiles, augmenté de la somme nécessaire pour le rétablissement des lieux dans
leur &tat primitif, ! :

{n L:allml‘imlion mentionnée & 1'article L 741 fait I'objet d'une dévision du commissaire de [a République de départe-
ment du lieu des travaux (Dderer ne 84-898 du 3 octobre 1084, art. 41
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Art. L. 745, - Les décisions concernant ['exécution ou la destruction des travaux sur le terrain dautrui
ne peuvent étre exécutées qu'apres le dépdt d'un cautionnement dont I'importance est fixée par le tribunal et
qui sert de garantie au paiement de I'indemnité dans les cas énumérés en larticle précédent.

L’Etat, pour les sources dont il est proprittaire, est dispensé du cautionnement.
Art. L. 746, — (4dbrogé par ordonnance ne 58-997 du 23 octobre 1958, art. 56.)
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5.1.2.4.1.3- Arrété préfectoral de DUP du 31 octobre 1986 relatif au Captage de Vauculey

DIRECTION [EPARTEMENTTAIE [E
LIACRICULTURE ET IE 1A FORET

07 CAIVAEOS
FEFUBLIJUE FRAVCALEE
SERVICE [E5 BRULEEETS
FUBLITS FURRUX

SYNDICAT [MAFLP, e BRETTEVILIE L*ORGUETLIEUSE
Forage de RIS

«f
ﬁ ARFETE FREFECTORAL PORTINT CETARATTON
WA 3 D'UITLITE RUBLIOUE [ ETARLISTENENT DES
T PERTMETFES IE' PROTECTION

IE FEFET,
CMMTSSATRR TR 1A FRPURLITNE
DU DEPAITEMEVY [0 CALVAIGS

vu Je plan et 1'état pamwllaire des terrains conpris dans les

de protecticn du foreps do ROTS gui glimente le "ynr icat de BRETTE
L'ORGETIIEUSE en eay potshle

Yu 1a f.?ehberur_uz du 2% m.rs ¥ogs du Comdtd Syndical adgptant 1s projel
dtétzbliscoment doc pSrimfgtres de protection

Wi Iravis du Coseil départerental d'hygidne du 23 Seotembre 19855

W le dossier de llengsSte 3 laquelle 11 a €05 proodds, a_:_:Lﬂ_F-:-'_jé'.E{lt. a
Darrété préfectarel du 2 Avril 1996 en twe dz Ja declamtim Subilité
pikligue deg rérimétres de protectim

Vo I'avis Gy Comissairs-enoudteyr

7‘"3:“" £Ur en Cﬂ:; Dirsctour Dérartamntal
v lex reeulfate de Ilanmifhs on date du

"':’...L?—

¢CT. B8

il

*
i

1&35'

vu Yiarticle 207 du Cofs Sursl ¢t le décret g ler Aodt 14905

vu Darticle 133 Su Gode Fural sur la décivation des esux nan doe=rlales
T e Code Ge 1'Urbarrisme

Vo le Gode det CHunss

Vi Iz Jof podifife n® 64,1295 du 16 Deffembre j964 pelstive au ofzine et
la répartitim ds=s eaux et ¢ la lutte contre Zeur pollution

Lis

vu e déoret nf 67,1099 du 15 Décevbre 1967 santicnnant les infreritions 2
lz Ioi twedifiSe p°® 64.1245 du 16 [écoobre 1964 melatiw au rdgle 2f & 1a
mpartition des esu et & la lutte contre leur poliution
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Vur 1'articie L.20 du Code de Iz Sante Publigue

vu ia circulaire intepministérielle du 10 Docombre 1364 relabive aux péri-
métres de protectio des paints de prélévermnt dteau dostinds & 1'alimenta-
tim des ollectivitds huraines

Vi lo ddomet nf 76,432 du 14 Mail 1976 partant nfglement dadiindstration
publique relatif 4 la progidure d'enquite préalable 2 la déclamation
drutilitd publique, 3 la détemmination des parcelles & oxproprier et @
Irarrdtd do cecsibilits

Ve le déerot ne 77.302 du 28 Mars 1977 portant cedification des tewtes
ldgislatifs omcemant 1'expropristian pouir cause diutilite publique

Vu le ddcret n° 77.393 du 28 Mars 1977 portant codification des textes
riglerentaires concermant 1'expropriation pour catse drutilitd publ ique

crrsidérant gque les travaux projetds n'entzent pas dans 1a catégorie d2
cowx previs par 1'article 2 dv décret 1 72,195 du 29 Fevrler 1872

Censidfrant oue D'avis du Commissaire—snqiteur est favarabie

Sur Ja propocitipn de 1'Imgénieur en Chef, Dinecbour Ierarterental da
1*Agriculture et de la Foolt

ARRET

m

|

AICIE 1+ T) sera etabli susour du forsos de ROTS (sectioa AC n° 53)um
EITCTIE de protectdon dmmfdiate, wm périmitre de pmotecticn mpprodee el
tm périndtre de protection Sloionde, en application dos dismeifions d2
Yiarticle L.30 ov Code de la Sant= Publique et du décret rf 61.853 du ler
Aol 1962 comiitd ot modifié par le dfomet p® 67,1093 du 15 [ecarhre 1087,
rmforEnent awe indications du plan et de I'€iat percellaire joints a
1rarmétL d'engpdte en date du 2 Avril 1985,
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ARTICIE 2

fme Eracds des différents porimbtres swil fiourds sur le plan joint & 1farritd

d'enqiéte en date du 2 Avril 1986,

2-] Périmétre de protection imedfate

s

L'ouvrage est sitd dans we encelinte dmt les limites ant 668 fisxses par
In goloqus agrdd, La cléture qui enfoum o2 perimte de protection doit
Stre entmterne ef répande cluque fois gue l'an aurd metEts une
gfgradaticn de san efficacité. La porte dracds 3l'erpointe devia dtre
arndanree e pROTArErre.

Co périmtre -cbligatoirenent acquis en toute propriéte- doit étre maintenu
o copstant état de proprete, la vigdtation dtant régulifrement fauchée.
ILtomplol 4o tous produits chimiquss exerpant e influene sur lIa
roissarce des wegdtaux doit e cigo b prohibs, Plurs maAnifng
girdrale y smt intordits tous dpdts, installations ou activitds autres
gue celx strictement recessaires A 1'exploitation et & Jientrotion du paint
d'eau, le paceye des animawx et la culture 4 sont interdits,

o-7 Eérimetre de protaction rapprochée

2 liintdrieur de oo périndtre les dispssitions de la reglementation
adrfrale en vigueur Jourent Stre stricterent respectées; les instzllations
Tevmvit faire 1lohjet de mise en conformité dars un délai de six mois 4
comptor de la poomilgation de llarrétd prefectoral et, das le cas con-
trairm, il pourra étre fait applicatien de poursultes of de pralisations
en cas & infraction, de récidive cu de refus diment crmstatds par les
agents assementds de Dadninistration, les principales dispositiong &9
cotte reglerentation sont rappelées en amrens.

(= pirtmitre est d'autre part ue zo= 3 1timteriour da laguslle certailes
Ttivitds sont interdites ou réglementdos, Il oports e zdre DO asdifi-
candi corresporyisTt s parcelles sitiEes au voisinage de 1'cinras, Far

gErmgatio, e casioustion pourza Sire autorisss dos lors gu'elle cormes-

pond 3-me activitds recorme indispenszbls,
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2.2.1 Activitds interdites

Mise en cofoonitd des éliminatioss d'caw usdos ot plindales,

a,) A I'irtdrieur du pdrimbtre ransreche, 1l sera inlerdit de pratiquer une
fomme d'asseinissarent et diélininaticn d'eaux usfes autre gque colles qui
sart autecrisdes par l'auvtoritd sznitaire, Ay besoin, celte autordte devi
prescrire la rdéalisation d'essais preslables destinds & wirifier 1'aptitudo
th sol & l'absorption des effivents, essals effectuds mr me mdthode
recunmue valable par 1'avtoritd sanftaire du Départerent,

En cunseguence, . st dnterdits les rejots dieawn usfes dars un pulsand, un

puits dit filtrant ou une emamntion anerte das les couches gologiques

sitodes sous la cowverture de terre wigdftale ainsl que toute  autie

structure peprettant lengoutfroment des fluides, le mjel des eaux

pluviales par un tel proosidd est dgalement intepdit, saulf cas exceptiomed
i devra dlre sounis ay Comedl dipirtemental d'hygiéne. Bn régle génerale

Iée?ﬂ:ga;e swuterrain superficizl dans 1a terre wvigstale devia Ot
falise,

b)) Installations classfes surmises & autorisation o &  déclaration
prEsentant w1 darger d'altdr des ey par la ratum dey prodults
utilieds et des eewr prisidusizes, oo installations n'offront pas de
garantics suffissmtss d'étarcheits absolis,

o) Capings, villages de vacanoes ot installations amalogues, dans un raipon
de 500 mitros par reppart & Dlecosge, Audeli, ils devmont Stre dotds d'um
systie §'assainiscement agreéd ner le Copsedl dipsrtemsatal d'hygiéng,
orlui-ci suant & se proreerer sue chogus decsior partioulier,

g) Owmerfure de carrifres ou d'aires diarpnt de matdrimu, sauf cas
d'espére of le ptitiannaire m= formic togtes les prermes visant d
Gontrer  1'indeperdance entrs s gisement & epploiter e la napps
eguifne
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e) Dephls de dédets spiciaw ef do ddchots meragers, en 1'osuwrence toute
2 , o e didets bertes, sem intordite,

r} Passage de cemalisations de transit de procults clumiques liguides et
d'hydrocarbures,

g Emrdages de lisiers de tortes natures sur les pentes crdentdes en
dirootion de 1'ouvmge, En pratigue, des autorisacions pourTant #tre
délivides sous rdsorve do Ja prdsemtation et de I'approbalion en Conseil
départemental d'hygisne de dossiers renfermnt des plans détaillds -aves
mention du sens des pentes de chague parcelle- ot dun calendrier
d'édpudage  pricisamt les volumes & disperser,

2.2.2 Activitde réglemsmides

a) Irplantation de stalulation & l'air libre, cmstruction de rouvedas
abrie 4 lestiaie, emuesmnt de mues-abmeooirs,  fundéres @ @S
Installations rouvelles (de méme quo les dnstallations soumises 4
artorisation m & déclaration prdeontant in dinger d'eltdration des eau
mr la mature des produits utilisés et des eaws pdsifuadms, oo
installaticns nteffrant pas de garasties suffisantos d'dtanchditd ahenlus)
e prurml Slre autorisdes qu'd la oondition de dépendre d'exploitations
artfrieures  mplantdos & 1timErieur de ce périmétre et de constifer ure
aelioration de la situmtiom oxistants, FElles seront subordondes a une
erguite approfendie portant sur leur conception ot sur Ja mature v
sos-col  du sife dfimmlantation, Ions toos Jes cas e il oy oaum
cvrrnlboation de dfjoctions dlanimme, les installabions dovzart &tre
gguipios dlaires Mtardes ef de fomses étanches copuis pour qu'il n'y alt
aoon dffordement possible qui puisse refoindse le systéme d'dooulersnt das
f de surfoce.

Neta Ie pacsge criimaire des animur d'dlevage est autorisd sans
restriction,

3) Utilisation des engrzis et des produits destinds & la lutte omtre las
ermemis des culfures ; leur ecplod & dosss optimales sera réglonentd aprés
Ehrie effectude sous le comirfle du sarvice addinistratit compdtent lorsgque
los analyses de 'eau prelewie sur la mopre equiférs swont fait arpareitre
e _mlfut_im lide & cos substannes, Gette imteremtion devia prendrne on
cerpte les risgees MHés & 12 sants par la pedsspe do oss produite dans Jes
emr prelevdes dans la fometion gfologioue amuifars,

Ia Iimitstion des deses, voire I'interdictim fotale des produits susvisds,
e dovia dntenmnis mu'en @ d'anomlis csrectdcicde par rapporft AN
tensors ecamEdess per le Cosedl superieur S'lmgiee de Frana,

étde gui gora prescrite devre mmEsi prendte en copte Io corparaism
aves o5 .mm=lyses chimiguss des saww prffewdos sur dlanirms GUVIases
exploftant le mme aguifire, afin da @dfindr s'il glagit d'ue pollutim
pnctueile ar dhue pellution gffraliste,

oz gromeliss  semomt evitees  si ['anr pespecte les
reommendstions sur Ies  pratigues oldiumsles qui sontk
dirfusées par les crysnisms professioweils et les Chambres
d'egriculture,
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¢} Creussent de puits ou de formoes pour prsléwersnts d'esy
souterraine » en l'ahsonee de rdglerant gdndral, tout projet 4=
creussient de puite cu de fomges dars l'enceinte du pdrimdtro 42
rrotoction devem ftre soumis § lappeolabion dos  autoritées
copétentes.  Ce  dossier dowa  oomortor  Jes  dldents
d'epprdciation nfoesseires pour établir que I'ouvrage emvisapd m
portera pas pefuifos awr rossourocs exploitdes par le point de
prélévenent en eau [otable, Cette disposition s'applique égalerast
awe Givrages creusds pour le rejel dleaux ron pollvdes dans les
exmches du sas-sol,

d) création d'étarss ; tout projet de cet omdre devra faire 1fcbjet dtime
dhde analogue,

&) Citerres d'lwirocarbures ; les citemes enterndos dovront Stre das
citermes & double emelopre  confomres aux  pescriptions de la
régilenentatian gérérale, les ndservoirs adriens devront étme dotds dnm
cinvelage étanchs capsble do recueillir les wolums en cas de fuite ou de
ddbordament: » il en sere de méme pour les pfscrvwoirs adriens .

2.3 -~ Férimétre de protection dloiode

On pdrimitre correspey & une eore sersible dane laqelle les dispoeitims
de la réglememtatio of¥mle devoont éire strictement chsarvdes,

a) Bn 1'absonoc o risoou J'assainissement collectif, les pabitations
devoont dtre dotdos 60m mistdme d'assainisoorent individusl conforme aw
prescriptions  do Omssil  dérarterental  dihygiine,  Ies  citemes
d'lpdrocarbires dvzool fitre confumes sux rormes reEgleventaires
applicables auy zores s=nsibles,

b) Ies installsticme non confoomes au réglerent sanitaire dEpartemsntsl
devrnt Etre madiridss . notammeat, les puisards seront  rigoureuserEit
prohibés, ainsi qua 1'otilisation das ancisns podts pour 1'dvecuation das
eaur usdes et dos efluents des frstallations sanitaires,

c) les éparga;es dge lisiers devront faire 1o jet ahume autorisatisn au
titre du gécrer 73-218 du 23 février 1973 et de ses arnfitds Intemminis-
terisls d'aonlication dr 137 mal 1975,

d) ILes projets d= costruction 2 powrrmt Stoe avtorisds que dzas la
mesure o Jeur ossainiosoment sers tecinimusrent possibles sans frroduins
de causss de pollviim potenticlies, Dons cotie cptique, [ comviendm
dréviter 1'inplani=tion d'aciivités présentant, par la mture des produits
cployds et de lovurs caiw résidedires, um danger de pallution des esis
smrierraines, - B prefigne, Jes prpjets Jtinstallations figummt & Iz
mneiplsture  des  insmllstions  clagssss, ainsi gque e passage  daw
canslications &= transii de mrodulfs didmigues, devomrt ébre dludids avec
la plus grande sites?ien (oefasment on oo g coreme Ia mabe A=
ojats) svant d'détre sdorisss,
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ARTTCLE 3

Ie périmitie de protecticn imkdiate a étd acguis en plele propeidtd par
le Syndicat de BRETTEVILLE L'ORGUETLLAUSE,

ARTTCTE @+ Les eaw dovront rdpondre aur conditims exipées par le Code do
13 Sante Fubligue et Iamqui?les devrant. éore dpundos, le proosde
d'dpuration, s ingtalletien, s fowctiomaess et la gqualitd des eaux
dpurdes saront placss sous le contrdle do Ja Direction déperterertale des
affaires sanftaires et sociales,

ARTICIE 5 » Pour les activitds, dépfts et imstallations existant 4 la date
@5 poblication du present arréte, sur les te—rains comris das les
pdrimdtres de protoction prdws & Ilarticle 1, 1Y devrs Afre satisfait awx
ohligations résultant de Ivinstitution des dits pirimdtres dans un délai de
afx mmis et dars Jes cwditions ofdeossus définies,

ARTICIE & : Cuiccque auma oontmevenu aws dispesitisns de Itarticle 2 du
mresent arnete sera passible dos poinos prdvuce par le décret n® 67,1034 du
15 Pdeombre 1967 pris pour Mapplication de la lof modifide n® 64.1245 du
16 Pécemhre 1564,

ARITCIE 7+ Lo prisont arrétd sema

- dhipe part, rotifié & cecn des propoidizires de terrains sitwds &
Irintéricur des perimdtres de protection imeZiate et rapproshes

- d'autre part, publif 3 I3 Conservation des 2ymthégues du Dfpartemant
du CAIVAIOS ot au recusil des actes adninist=tifis do la Préfecture,

ARFTCIE 8 @ Ie Prdsident dy Syndicat de BRETTEVILLE L'ORGUEDLLEUSE, log
MEiTes g2 ROTS ef LASAW, le Directour Départereral dog Affaireg Sanitaims
et Seciales, le Directeur Iffartmental do 1'Asiculture pt do 1a Forft,
sont chargés, clamun en o qui le cocerne, 22 IMexdcution du present

Fait 4G22, J= 3] QCTOKEE 1385
FPour le Prefet, Commissaire de la R8publique
le Sacréraire GEnéral
J. TISSIER

Pour Copie CertifiBe Conforme

Four le Direcreur Départemental de 1'Agriculture
et de la Foréc,

1"Adjoint Technique, responsshle de 1a Cellule
"Périmitres d= protection"

M. DROVAL

PLANIS 63



Bretteville-/'Orgueilleuse, Commune déléguée de Thue et Mue
Plan Local d'Urbanisme

Annexes écrites
Approbation

ANNEXE

RAPFEY, IES- FRINCIEALES DISTOSITIONS IF LA FECLEMENTAITON CENERALE (1)

1 = Assainissoment dos habitaticgs

Treutes Jes habitations existantes ou & venir, qu'elles soiemt isoldss ou
intdgrtes dans un lotissoment, deviont Sire racroniies au, rseal collectir
d'assainissoment dés lors r.u.- celui-ci est nfalisd et qe los habitations
oot mosurdalles,

2 - Citermpes d'lydrocanbures

En ce gui concermne le stockage des b,rimc:admm Marpdts préfectoral du
o8 Mare 1675 devra &fre strictement mspects.

Taie les rdeervcirs enterrés comtenant des ligquides inflamrables gquals
qu'ils sofent, devront soit étre instalids en fosse s'il slagit de
réservoirs de ‘type ordiraire, soit offrir les mimes garanties de securitd

renforcde sufvamt los céfinftims dordes par la roglenentation sur les
irstallations classées (installatlens elassfes Iod 76,663 du 19 Juillet
1976, circulaire du 20 Janvier 1983)

3 - Emandapes, rejets, enfonissenents et ¢dpdts do déchets

Ies épardages, rojots, cafouisssrents et dépdts de déchets sur ou dans le
wl et les IE'.I'.I'.L']'d'JPSIEHLh des excavations devewnt fafre 1'ohjet d'u:r.-
attorisation confprmdent av décret 73.218 du 23 Février 1971 et & ges
arrétes intomministériels d’'anplicatiom du 13 Mal 1975 et dovront done Stre
scunis & 1'avis du Conseil départemental d'hpgidng.

Jentrent entre avtros dans cette catdgaria, les épandaces, adrpaspersions,
dépSts de produits contensnt das subsfanoes towiquss oo rementescibies. ..

Lrauterisation sora Svidement subordoree 4 la démntration par
demardenr gue el ne powvent awoir aumme Snfluence sur la qualitd c'ie'a‘
eaux souterrainee

(1) Il est précisd gue ces dispositions sont yalshles sur I rersmnble du
territoire ot pac covlommrt 3 1infdrime des périmetres do protection.
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4 - Quvertyre de roinvelles carridres ou aires d'extraction de matdriawe

I IS =5,

Q=5 projets qui sont soumis & autorisation préalable, devront &tre examinds
par les antoritds copdtentes dans D'optigus de la protection des eaux
souterraines,

§ - Crdation de plan d'esu

Ces pmjets, &ealesent somis & avtorisstion préalable, devoont dtre
ot de  par Jes Adninistzations chargdes de leur instnection dang
lioptigue de la protootio des eauwx sorterraimes et de la podification
apporide au régime d'dquilibre des eaws soutarrainec par la cpdation dfune
charge dans la zoe de protection de l'owvzage.
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5.1.1.2.4- EL11 - Servitude relative aux interdictions d’accés grevant les propriétés
limitrophes des routes express et des déviations d’agglomérations

5.1.1.1.1.11- Généralités

- 195 -

EL 11

ROUTES EXPRESS ET DEVIATIONS D’AGGLOMERATIONS

I. - GENERALITES
Servitudes relatives aux interdictions d'accés grevant les propriétés limitrophes des routes
express.

Servitudes relatives aux interdictions d'accés grevant les propriétés limitrophes des dévia-
l tions d'agglomérations.

Code de la voirie routiére : articles L. 151-1 4 L. 151-5 et R. 151-1 & R. I51.7 (pour les
routes express), L. 152-1 4 L. 152-2 et R. 152-1 2 R. 152-2 (pour les déviations d'aggloméra-
| tions).

Circulaire n° 71-79 du 26 juillet 1971 (transports).

Circulaire n° 71-283 du 27 mai 1971 relative aux voies express et déviations & statut dépar-
| temental et communal.

[ . Circulaire du 16 février 1987 (direction des routes) relative aux servitudes d'interdiction
d'accés grevant les propriétés limitrophes des routes express et des déviations d’agglomérations.

| Circulaire n° 87-97 du 1= décembre 1987 relative a l'interdiction d’accés le long des dévia-
tions d'agglomérations. 2

Ministére chargé de I'équipement (direction des routes).
| Ministére de I'intérieur (direction générale des collectivités locales).

II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Routes express

Le caractére de route express est conféré a4 une voie existante ou & créer aprés enguéte
publique et avis des collectivités intéressées ;

- par décret en Conseil d'Etat, pris sur le rapport du ministre chargé de la voirie routiére
ﬁat;nnale, lorsqu'il s’agit de voies ou de sections de voies appartenant au domaine public

e I'Etat ; .

- par décret en Conseil d'Etat, pris sur le rapport du ministre de I'intérieur lersqu’il s’agit
de voies ou de sections de voies appartenant au domaine public des départements ou des
communes (art. R. 151-1 du code de la voirie routiére).

Ce décret prononce le cas échéant, la déclaration dutilité publique des travaux en cas de
création de voies (art. L. 151-2 du code de la voirie routiére).

Les avis des collectivités locales doivent étre donnés par leurs assemblées délibérantes dans
le délai de deux mois. L'absence d'avis dans ce délai vaut avis favorable (art. L. 151-2 du code
de la voirie routigre) (1).

L'enquéte publique est effectuée dans les formes définies aux articles R. il-} et suivants du
code de 'expropriation (art. R. 151-3 du code de la voirie routiére).

. Lorsqu'il s'agit d'une voie & créer, I'enquéte publique peut étre confondue avec I"enquéte
préalable 4 la déclaration d'utilité publique des travaux. Le commissaire enquéteur doit alors
émetire des avis distincts pour chacun des deux -objets de 'enquéte (art. L. 151-2 et R. 151.3

(1) Suivant qu'il s'agit de voies dépamementales ou communales, I'initiative reléve du département ou de la commune.
E:sl :ouc moins un avis qui est attendu de la collectivité maitre d'ouvrage qu'une délibération exprimant clairement sa

lonmue.

Lz plus souvent d'autres collectivités se trouven! concemees par sa decision, soit en raison des conséquences que la route
express ne peut manguer d'aveir sur I'envirennement, soit qu'il convienne de réaliser un maillage rationnel du réseau rapide
el, 4 cet effer, d'éviter des initiatives concurrentielies. '

1l faut noter queles avis d&favorables n'emportent pas euz-mémes I¢ rejet du projer. 11 est bien évident cependant que la
] re serait compromise par la présence dans le dossier doppositions caractérisées,
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Le dossier soumis 4 I'enguéte comprend, outre les documents énumérés a l'article R. 11-3

du code de 'expropriation :
_ un plan général de la voie, indiguant les limites entre lesquelles le caractére de route

express doit lui &tre confére
- Tindication des dispositions prévues pout I'aménagement des points d'acceés & la route

express ct pour le rétablissement des communications
- la liste des catégories de véhicules ou drusagers auxquels tout ou partie de la voie

eXDress §era en permanence interdil.

Une enquéte parcellaire est effectuée dans les conditions définies aux articles R, 11-19 et
suivants du code de T'expropriation. Toutefois, le dossier soumis & enquéte comprend, outre les
documents énumérés a article R. 11-19 dudit code, une notice accompagnée des plans neces.
saires précisant les dispositions prévues pour assurer :

_ le désenclavement des parcelles que l2 réalisation de la voie doit priver d'accés, lorsqu'il
s'agit de la construction d'une route €Xpress ;

_ le rétablissement de 13 desserte des parcelles privées du droit d'accds & la voie, lorsqu'il
s'agit de conférer le caractére de route cxXpress 4 une voie ou section de voie existante.

Dans ce dernier cas, un plan est approuvé dans les formes prévues pour les plans d'aligne-
| ment des voies de la catégorie domaniale 3 laquelle appartient la route express (art. R. 151-4 du
code de la voirie routiére).

! A dater de la publication du décret conférant 4 une voie ou section de voie, le caractére de
| voies express, aucun accés ne peut étre créé ou modifié par les nverains.

| ‘aménagement des points draccés nouveaux et la suppression des points d'accds existants
| peuvent étre autorisés par arrété ministériel pris aprés enquéte publique et avis des collectivités
? locales intéressées, sans préjudice de l'application_ des régles durbanisme prévues notaminent
| aux articles L. 121-1 et suivants du code de I'urbanisme.

Si la creation ou la suppression des points d'accés sur une route express existante n'est pas
| compatible avec les prescriptions d’un plan d’occupation des sols rendu public ou approuve,
(1 I'enquéte doit porter, 4 la fois, sur l'utilite de I'aménagement projeté et sur la modification du
plan. La décision concernant les accés ne peut gtre prise qu'aprés I'approbation de la modifica-

| tion du plan d'occupation des sols (art. R.151-5 du code de la voirie routiére). | :

i Le retrait du caractére de route express est décidé par décrel pris dans les mémes condi-
tions que celui conferant ce caractére (art. R. 151-6 du code de la voirie routiére). Toutefois, le
dossier soumis & enguéte publique ne comprend que les documents suivants :
_ une natice explicative ; '
| - un plan de situation ;
I _ un plan général de la route indiguant les limites enire lesquelles le caractére de route
express sera supprimé.

I
i Déviations d’agglomérations i

| Dans le cas de déviation d'une route & grande circulation, au sens du code de la route, §'il

! y a liew & expropriation, 'enquéte publique est effectuée dans les mémes formes que pour la

| création des voies express {art. R. 152-2 du code de la voirie routigre) (1). Le dossier soumis &

| enquéte comprend les mémes documents, exception faite de la liste des catégories de véhicules
et d'usagers qui sont en permanence interdits sur la voie eXpress.

| L’enquéte parcellaire est effectube dans les mémes conditions que pour la création de voies
express (art. R. 152-2 du code de la voirie routiére).

‘ B. - INDEMNISATION

| Aucune indemnisation n’est prévue.

S

[ | (1) Les déviations de routes nationales ou locales me mécessitant pas Iintervention d'un décret en Conseil d'Etat, le
préfet reste compétent pour déclarer lutilitt publique du projet de déviation (tribunal administratif de Mantes, 7 mai 1975,
|| ‘ « Les amis des wiies de la région de Mesquer» © rec., p. 718 ; Conseil d'Exat, consorts Tacher et autres, reg. ner 4523 et 4524).
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C. - PUBLICITE

EL,

Publication au Journal officie! du décret pris en Conseil d'Etat conférant le caractére de

route cxpress & une voie existante ou a créer.

Publication au Journal officiel du décret approuvant les déviations de routes nationales

ou locales.

Publication au Journal officiel de 1'arrété ministériel autorisant I'aménagement des points
d’accés nouveaux et la suppression des points d'accés existants des routes express ou des dévia-

tions d’agglomérations.
Eventellement celle inhérente a la procédure d’expropriation.

III. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1* Prérogatives exercées directement par la puissance puirlique

Possibilité dans le décret (en Conseil d'Etat) de classement d'interdire, sur tout ou partie
d'une route express, l'accés de certaines catégories d'usagers ou de véhicules (art. R 151-2 du

de véhicule ou de chissis, les courses, tpreuves ou compétitions sportives (art. 7. du décret .

ne 70-759 du 18 aodt 1970 non codifié dans le code de la voirie routiére).

Passibilité pour I'administration de faire supprimer aux frais des propriétaires riverains,
les accés créés par ces derniers, sur les voies ou sections de voie, aprés la publication du
décret leur conférant le caractére de voies express ou encore aprés leur incorporation dans

une déviation.

Possibilité pour I'administration de faire supprimer toutes publicités lumineuses ou non,

visibles des routes express et situées :

- soit hors agglomération et implantées dans une zone de 200 meétres de largeur calculée 2
partir du bord extérieur de chague chaussée de ces routes express ou encore, celles qui au-dela
de cette zone n'auraient pas fait I'objet d'une autorisation préfectorale ou seraient contraires

aux prescriptions de I'arrété interministériel qui les réglemente ;

- soit & lintérieur des agglomérations et non conformes aux prescriptions de l'arrété
conjoint du ministére de l'intérieur et du ministre chargé de I'équipement qui les réglemente.

2¢ Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligatien pour les propriétaires riverains de procéder A leurs frais 2 la suppression des
accés qu'ils ont établis, sur les voies ou sections de voie, aprés la publication du décret leur
conférant le caractére de route express. Il en est de méme, pour les accés établis sur une voie

ou section de voie, apres leur incorporation dans une déviation.

extéricur de chaque chaussée des voies exXpress.

trréguliérement,

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

(art. L. 151-3 et L. 152-2 du code de la voirie routiére).

; code de la voirie routiére). Le préfet peut interdire les legons de conduite automobile, les essais

. Obligation pour les propriétaires riverains de demander une autorisation préfectorale pour
P'installation de toute publicité lumineuse ou non, visible des routes express et située |4 ol elle
reste possible, c'est-d-dire au deld de la zone de 200 métres de largeur calculée & partir du bord

Obligation pour les propriétaires de procéder, sur injonction de 'administration, a la sup-
pression des panneaux publicitaires lumineux ou non, visibles des voies express et implantés

Interdiction pour les riverains de créer ou de modifier les acces des voies ou sections de
voie, & dater soit de la publication du décret leur conférant le caractére de routes express, soit 4
dater de leur incorporation dans une déviation. Les interdictions applicables aux acces existants
nE peuvent entrer en vigueur gu'aprés rétablissement de la desserte des parcelles intéressées
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Interdiction pour les riverains d'implanter hors agglomération toute publicité lumineuse ou
non, visible des voies express et située dans une zone de 200 métres de largeur calculée & partir
du bord extérieur de chaque chaussée des dites voies express, et au-deld de cette zone, sans
avoir obtenu préalablement une autorisation préfectorale (art. L. 151-3 et 9 du décret ne 76-148
du 11 févrer 1976) (1).

Interdiction pour les riverains d'implanter en agglomération, toute publicité lumineuse ou
non, visible des voies express et non conforme 4 la réglementation édictée par un amété
conjoint du ministre de I'intérieur et du ministre de I'équipement et du logement pris & cet effet
(am. L. 151-3 du code de la voirie routiére).

Ces interdictions’ ne visent pas les panncaux destinés & l'information touristique des
usagers, ni ceux qui signalent la présence d'établissements autorisés sur les empnses du
domaine public (décret n® 76-148 du 11 févner 1976).

2* Droits résiduels du propriétaire

Néant.

i auﬂﬁ]a f;;?gi'!"‘ ne 76-148 du 11 février 1976 relatif & la publicitt 2 abrogé dans son article 16 Paricle § du décret du

s
4
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5.1.1.1.1.12- Déclaration d’Utilité Publique (DUP) du 10 mai 2006 relative a la RN13

11 mai 2006 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Texte 20 sur 166

Decrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DES TRANSPORTS, DE L'EQUIPEMENT,
DU TOURISME ET DE LA MER

Décret du 10 mai 2006 deéclarant dutilite publique les travaux et les acquisitions foncieres
nécessaires a la mise aux normes autoroutieres de la RN 13 a 2 x 2 voies entre Caen et
Cherbourg, d'une part, entre Saint-Germain-la-Blanche-Herbe (PR 69 + 425} et le
raccordement a l'est de Bayeux (PR 85 + 200) et, d’autre part, entre le raccordement a I'ouest
de Bayeux (PR 104 + 100]) et La Glacerie (PR 54 + 200}, substituant pour cette voie le statut
autoroutier au statut de route express, declarant d’utilite publique les travaux et les
acquisitions fonciéres en vue de la realisation d’un itineraire de substitution continu entre
Caen et Cherbourg et portant mise en compatibilité des plans d'occupation des sols ou des

lans locaux d'urbanisme de Brix, Fresville, La Glacerie, Montebourg, Saint-Céme-du-Mont,

aint-Cyr, Saint-Hilaire-Petitville, Saint-Joseph, Sainte-Meére-Eglise, Tollevast, Valognes et
Yvetot-Bocage, dans le département de la Manche, et de Bretteville-'Orgueilleuse, Carcagny,
Carpiquet, Isigny-sur-Mer, Loucelles, Martragny, Osmanville, Putot-en-Bessin, Rots, Saint-
Germain-la-Blanche-Herbe et Sainte-Croix-Grand-Tonne, dans le département du Calvados

NOR: EQUROSOT0EZD

Le Premier muinistre,
Sur le rapport du ministre des transports, de 1'éguipement, du tourisme et de la mer,

Vu le code de 'expropriation pour cause d’utilitd publique, notamment ses articles L. 11-1 a L.11-6;

Vu le code du domaine de I'Etat;

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L. 122-1 a L. 122-3, L. 123-1 et suivants, L. 214-1 &
I.214-4, T..220-1 =t 1.220-2, L. 571-9 et L. 571-10, R. 122-1 et suivants et R. 123-1 et suivants ;

Vu le code de la route ;

Vu le code rural, notamment ses articles L. 112-2, L. 112-3, L. 123-24 a L. 123-26, L_352-1, R. 123-30 a
R.123-38 et R. 332-1 & R.352-14;

Vu le code de 1'orbanisme ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu la loi n® 82-1153 du 30 décembre 1932 d'orientation des transports intérieurs modifiée et le décret
n* 84-617 du 17 juillet 1934 modifié pris pour son application ;

Vu le décret n® 05-21 du 9 janvier 1993 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de 'urbanisme et le code de la construction et de "habitation ;

Vu les plans d’occupation des sols ou les plans locasx d’urbanisme des comwmunes de Brix, Fresville, La
Glacerie, Montebourg, Saint-Come-du-Mont, Saint-Cyr, Saint-Hilaire-Petitville, Saint-Joseph, Sainte-Meére-
Eglise, Tollewast, Valognes et Yvetot-Bocage, dans le département de la Manche, et de Bretteville-
1'Orgueillense, Carcagny, Carpiquet, Isigny-sur-Mer, Loucelles, Martragny, Osmanville, Putot-en-Bessin, Rots,
Saint-Germain-la-Blanche-Herbe et Sainte-Croix-Grand-Tonne, dans le département du Calvados ;

WVu la décision du président du tribunal administratif de Caen en date du 22 juillet 2004 désignant les
membres de la commission d’enquéte, et celle du 21 juillet 2005 déziznant le commissaire-enquétenr chargé de
I'enquéte complémentaire ;

Vu les arréiés des préfets des départements du Calvados et de la Manche en date du 13 septembre 2004
prescrivant 'ouverture d'une enguéte publique portant sur 1'utilité publigue des travaux et des acquisitions
fonciéres nécessaires a la mise aux normes avtorovtiéres de la RN 13 (hors le contournement de Bayeux) entre
Caen et Cherbourg et a la réalisation d'un itinéraire de sobstitution continu, sor Dattribution do statut
autoroutier a I'ensemble du trongon mis aux nocmes autoroutieres entre Caen et Cherbourg, sur le déclassement
de la voirie nationale des troncons de RN 13 et RIN 2013 non réotilisés par 1'avtoroute A 13 et sur la mise en
compatibilité des plans d’'occupation des sols ou des plans locaux d'urbanisme des communes traversées ;

Vu 1'arréré do préfet du département de la Manche en date du 18 aofit 2005 prescrivant 1"ouverture d'une
enguéte complémentaire a I'enguéte préalable & la déclaration d’utilité publique des travaux et des acquisifions
fonciéres nécessaires a la réalisation d'un itinéraire de substitution continu entre Caen et Cherbourg par
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réntilisation, aménagement de voies existantes ef création de certains troncons en fracé neuf, portant
uniquement sur les modifications apportées, sur le territoire de la commune de Brix. au tracé initialement
présenté et sur Ia mise en compatibilité do plan d’occopation des sols wvalant plan local d’urbanisme de cette
COMURUNE ;

Vu les dossiers d'engquéte publique et d'enquéte publique complémentaire, notamment le rapport et les
conclusions de la commission d'enquéte en date du 3 février 2005 ainsi que ceux du commissaire-enquétenr
relatifs a4 'enquéte complémentaire en date du 2 novembre 2005 ;

Vu les lettres du préfet de la Manche en date des 18 et 28 juin 2004, invitant les présidents du conseil
regional de Basse-Normandie, du conseil général de la Manche, de la communauté urbaine de Cherbourg, du
syndicat mixte pour le schéma de cohérence rerritoriale de la région de Cherbourg, de la chambre de commerce
et d'industrie Cherbourg-Cotentin et de Granville-Saint-18, de la chambre de métiers de la Manche, de la
chambre d’agriculture de la Manche, du parc naturel régional des Marais du Cotentin et du Bessin, le directeur
regional de 'éguipement de Basse-Normandie, le directeur départemental de 1'équipement de la Manche. le
directeur departemental de 1"agriculture et de la forét de la Manche, le chef de la mission interservices de 1'eau,
les maires de Brx, Fresville, La Glacerie, Montebourg, Saint-Come-du-Mont, Saint-Cvr, Saint-Hilaire-
Petitville, Saint-Joseph, Sainte-Mére-Eglise, Tollevast, Valognes et Yvetot-Bocage, dans le département de la
Manche, et de Bretteville-1'Orgueilleuse, Carcagny, Carpiquet, Isigny-sur-Mer. Loucelles, Martragny.
Osmanville, Putot-en-Bessin, Rots, Saint-Germain-la-Blanche-Herbe et Sainte-Croix-Grand-Tonne, dans le
departement duo Calvados. a une réunion le 12 juillet 2004, pour le département du Calvados, er le
13 juillet 2004, pour le département de la Manche, en vue de la mise en compatibilité des plans d’occupation
des sols ou des plans locaux d urbanisme ;

Vu le procés-verbal des réunions portant, en application de article R. 123-23 du code de 1'urbanisme, sur la
mise en compatibilité des plans d'occupation des sols ou des plans locaux d'urbanisme des conununes tenues
respectivement le 12 juiller 2004, pour le département du Calvados, et le 13 juillet 2004, pour le departement
de la Manche ;

WVu les delibrations émises par les conseils municipaux de La Glacerie le @ mai 2005, Saint-Come-du-Mont
le 18 avril 2005, Sainte-Mére-Eglise le 26 avril 2005, Tollevast le 28 avril 2005, Valognes le 26 avril 2005,
Yvetot-Bocage le 13 mai 2005, Isigny-sur-Mer le 3 mai 2005 et Saint-Germain-la-Blanche-Herbe le
30 mars 2005 sur Ia mise en compatibilité do plan d’occupation des sols ou du plan local d'urbanisme de ces
COMURUNES ;

Vu la lettre du préfet de la Manche en date du 28 fEvrier 2005 sollicitant 1'avis des conseils municipaux des
communes de Brix, Fresville, La Glacerie, Montebourg, Saint-Come-du-Mont, Saint-Cyr, Saint-Hilaire-
Petitville. Saint-Joseph, Sainte-Mere-Eglise, Tollevast, Valognes et Yvetot-Bocage. dans le département de la
Manche, et de Bretteville-1'Orgueillense, Carcagny, Carpiquet, Isigny-sur-Mer., Loucelles, Martragny,
Osmanvilie, Putot-en-Bessin, Rots, Saint-Germain-la-Blanche-Herbe et Sainte-Croix-Grand-Tonne, dans le
département do Calvados, en vue de la mise en compatibilité du plan d’occupation des sols ou do plan local
d'urbanisme de ces communes, ef la lettre du 18 juillet 2005 sollicitant 'avis de la communaunte urbaine de
Cherbourg ;

Vu les avis des chambres d’agriculture du Calvados et de la Manche en date respectivement du 13 juillet 2004
et du 19 juillet 2004 ;

Vu les avis des services fiscaux du Calvados et de la Manche en date respectivement du 17 juin 2004 et du
18 juin 2004 ;

WVu l'avis du gestionnaire duo parc naturel régional des Marais du Cotentin et du Bessin en date du
30 juillet 2004 ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Decréte -
Art. 1*. = Sont déclarés d'utilité publique :

1* Les travaux et les acquisitions fonciéres nécessaires 4 la mise aux normes autoroutifres de la RN 13 a
2% 2 wvoies entre Caen et Cherbourg. soit sur les sections comprises, d’une part, entre Saint-Germain-la-
Blanche-Herbe (PR 62 4+ 425} et le raccordement & 1'est de Bayeux (PR 85 + 200) ef, d'avtre part. entre le
raccordement & Uouest de Bayeux (PR 104 + 100) et La Glacerie (PR 54 + 200), conformément aux plans et
aux documents annex&s au présent decret (1)

2® Les travaux et les acquisitions foncidres néceszaires a la réalisation d’un itinéraire de substitution continu
entre Caen et Cherbourg. conformément aux plans et aux documents annexés au present décret (1).

Art. 2. - Les expropriations nécessaires & 1'execution des travaux devront étre réalisfes dans uan délai de dix
ans i compter de la date de publication du présent décret.

Art. 3. - Pour cet ouvrage & caractére linfaire, le maitre d’ouvrage est tenu de remédier aux dommages
causés aux exploitations agricoles par 'exécution de ces travaux dans les conditions prévues par les articles
L.123-24 a L. 123-26, L.352-1, R.123-30 & R. 123-38 et R. 332-1 & R. 352-14 du code rural

Art. 4. - Le statut d’autoroute est attribué 4 la RIN 13 a4 2 x 2 wvoies entre Caen et Cherbourg sur les
sections comprises, d’une part. entre Saint-Germain-la-Blanche-Herbe (PR 69 + 425) et le raccordement 3 1'est
de Bayeux (PR 35 + 200) et, d'autre part, entre le raccordement a 1'ouest de Bayeux (PR 104 + 100) et
La Glacerie (PR 34 + 200), et se substitue au statut antérieur de route express de ces mémes sections.
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Art. 5. - Le présent décret emporte modification des plans d'occupation des sols ou des plans locaux
d'urbanisme des communes de Brix, Fresville, La Glacerie, Montebourg, 3aint-Come-do-Mont, Saint-Cyr,
Saint-Hilaire-Petitville, Saint-Joseph, Sainte-Meére-Eglise, Tollevast, Valognes et Ywvetot-Bocage dans le
département de la Manche, et de Bretteville-1'Orgueillense, Carcagny, Carpiquet, Isigny-sur-Mer, Loucelles,
Martragny. Osmanville, Putot-en-Besin, Rots, Saint-Germain-la-Blanche-Herbe, Zainte-Croix-Grand-Tonne dans
le département du Calvados, conformément aux plans et documents annexés au présent décret (1).

Les maires des communes mentionnées a ['alinéa précédent procéderont auvx mesures de publicité prévaes a
Tarticle B. 123-23 du code de 'urbanisme.

Art. 6. - Le ministre des transports, de 1'équipement, du tourisme et de la mer est chargé de U'exécution du
présent décret, qui sera publié au Jowmal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 10 mai 2006.
DoMINIQUE DE VILLEPIN
Par I= Premier ministre
Le minisire des transports, de ['éguipement,

du fourisme et de la mer,
DomivigUE PERBEN

(1) Il peut étre pris connaissance de ces plans et documents, et notamment du document prévo & article L. 11-1-1
du code de 'expropriation, & la direction régionale de 1'éguipement de Basse-Normandie, boulevard du Général-
Vanier, BP 40, 14006 Caen Cedex.
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5.1.1.2.5- 13 - Servitude relative au transport de gaz naturel

5.1.2.4.4.1- Généralités

CAL

I. GENERALITES

Servitudes relatives & 1'etablissement des canalisations de transpoet et de distribution de gaz.

Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur des terrains non batis, non fermeés ou clos de murs ou de eldtures équi-
valentes.

Loi du 15 juin 15804, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (article 298) et du 4 juillet
1933, les décrets du 27 décembre 1925, 17 juin &t 12 novembre 1938, e1 n® 67885 du & octobre 1967,

Article 35 de la lol n* 46,618 du & avril 1946 sur la nationalisation de 1"électricité et du gaz.

Ordonnance n® 58.997 du 23 octobre 1958 (article 60) relative a I'expropriation portant modification de arzicle 35
de la loi n® 46,628 du 8 avril 1946, )

Décret 0 62,81 du 23 janvier 1964 portant réglement d'administration publique en cc qui concerne le régime des
transports de gaz combustibles. -

Drécret n® 67886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de I'article 12
de la Ioi du 15 juin 1906 2t confiant au juge de I'expropriation la détermination des indemnités dues pour imposition des
servitudes.

Décret n® 70.492 du [l juin 1970 portant réglement d’administration publique pour I'application de 'article 35
modifi¢ de fa loi du & avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'urilité publique des travaux d’électricité et de
gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'érablissement desdites servitudes. (1)

Circulaire n® 70,13 du 24 juin 1970 pour l'application du décret précité. -

Ministére de Vindustris — Direction générale de I'énergie et des matiéres premigres — Direction du gaz, de I"électri-
cité et du char son.

[I. PROCEDURE D'IMSTITUTION

A, Procédure

Les servitudes d'ancrage, d’appui, de passage sur des terrains non bitis, non fermés ou clos de murs ou de clbtures
équivalentes bénéficient aux ouvrages déclarés d'uiilité publique (article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946), i savoir :
— canalisations de transports de garz et ins:allations de stockage soutsrrain de gaz combustible ;

— canalisations de distribution de gaz et installations de stockape en serface annexes de la distribution.

La déclaration dutilité publigue en vue de I'exercice des servitudes, sans recours & I'exprapriation, est obtenue con-
formément aux dispositions des chapitres [T et 111 du décret du {1 juin 1970 susvisé. Elle est prononcés par arréte pré-
fectoral ou par arrété du minisire ehargé de ["électricité et du gaz selon les caractéristiques des ouvrages concernss telles
qu'elles sont précises auxdits chapitres, .

La procédure d"établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre 11

A défaut d’accord amiable, le distributeur adresse au préfet, par I'intermédiaire de Iingénieur en chef chargé du
contrdle, une requéte pour I'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un érat parcellaire indiguant les
propriétés qui deivent éure aneintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique dont le dossier est
transmis aux maires des communes intéressées et notifié au demandeur. Les mairss intéressés donnent avis de I'ouver-
ture de I'enquéte et notifient 2ux propriétaires concernés, les travaux projetés.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de |"enquéte, arréte définitivement
s0n projet, lequel est transmis avec |'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arré1é les servitudes que le deman-
deur est aulorise a exercer aprés accomplissement des formalités de publicité mentionnéss a article 18 du décfet du
11 juillet 1970 et visées ci-dessous en C. .

REMARQUE : Dans la plupart des cas, une convention est passée entre le concessionnaire et les propriétaires inté-
ressés en vue d'etablir des conventions de servitudes amiables, Ces conventions remplacent les formalités mentionnées
ci=dessus et produisent les mémes effets que I'arrété préfectoral d'approbation du projet de détail des tracés (décret
n® &67.8856 du 6 octobre 1967, article 1+).

B. Indemnisation

Des indemnités ne sont dues que s'il ¥ a eu préjudices subis, Elles sont versées ay propriétaire ou & I'exploitant pour
le dédommager des troubles t=mporaires qu'il doit subir pendant 'exécution des travaux de pose. Si le propriétaire,
lorsqu’il est distinet de 'exploitant, ou 'exploitant lui-méme, peut faire valablement état d'un préjudice permanent,
une indemnite lui sera également versée. En fait, les canalisations de’ga? une fois posées n’entrainent pratiquement
aucun dommage permanent en dehors d'un droit de surveillance dont dispose le transporteur ou le distribuieur (qui
£'exerce environ une fois par an).

(1) Texte en cours de modification.
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Les indemnités sont verséss en une seule fois,

En cas de litige "indemnité est fixée par le juge de |"expropriation, conformément aux dispositions des articles 2 c13
du décret du 6 octobre 1967 {article 20 du decret du 11 juin 1970).

Elles sont & la charge du transporteur oo du distributeur.

C. Publicité
Se référer i lz méme rubrique de la fiche « Electricité ».

IIi. EFFETS DE LA SERYITUDE

A. Prérogatives de la puissance publique
1¢ Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Diroit pour l= bénéficiaire d'stablir & demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés non bitis qui ne
sont pas fermiss d2 murs ou autres clotures équivalentes.

Droit pour le bénéficiaire de procéder a des abattages d'arbres ou 4 des élégages de branches lors de la pose des con-
duites.
27 Obligations de faire imposées au propriétaire

Méant.
B. Limitaticns 2u droit d'utiliser le sol
1° Obligations passives .

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de 'entreprise exploitante pour la
pose, 'entretien et |2 surveillance des installations. Ce droil de passage ne doit #tre exercé qu'en cas de nécessité et a des
heures normales ¢t @prés en avoir prévenu les intéressés, dans touts la mesure du possible.
1° Diroits résiduels du proprigiaire )

Les propriéiaires dont les terrains sont traversés par une canalisation de transport de gaz (servitude de passage) con-
servent le droit de I=s clore ou d'y élever des immeubles 4 condition toutefois d’en avertr ['exploitant.

En ce qui concerne plus particuliérement les travaux de terrassement, de fouilies, de forages ou d'enfoncement sus-
ceptibles de causer des dommages 4 des conduites de transport, leur exécution ne peut érre effectuée que conformément
aux dispositions d'un arrété-type pris par le ministre de I'industrie.
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5.1.2.4.4.2- Arrété préfectoral du 1° Mars 2016 instituant des servitudes d’utilité
publique prenant en compte la maitrise des risques autour des canalisations
de transport de gaz naturel ou assimilé

Libarté + Egalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU CALVADOS
Direction régionale de 'Environnement,
de IAménagement et du Logement
de Normandie
ARRETE PREFECTORAL

instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé

Commune de BRETTEVILLE-L'ORGUEILLEUSE

LE PREFET DU CALVADOS,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite.

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R, 555-31 ;

Vu le code de l'urbanisme notamment ses articles L. 121-1, L.121-2, L, 122-1, L. 123-1 et R. 431-
16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu l'arréteé ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V
du livre V du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la
région Basse-Normandie du 22 décembre 2015 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Calvados le 23 février 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de
produits chimigues, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles R. 555-1 et suivants du
code de I'environnement, doivent donner lieu a l'institution de servitudes d'utilité publique relatives &
la maitrise de 'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients gu'elles présentent ;

Considérant que selon l'article L, 555-16 du code de l'environnement, les périmétres & l'intérieur
desquels les dispositions en matiére de maitrise de 'urbanisation s'appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'&tre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxigues, menagant gravement la santé
au la sécurité des personnes ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Calvados ;

ARRETE :
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Article 1*:

Des servitudes dutilité publigue sont instituées dans les zones deffets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se produire, du fait de I'exploitation des canalisations de
transport dont les caractéristiques sont précisées en annexe 1 du présent arrété. Ces zones d'effets
sont définies a larticle 2 ci-aprés et leur emprise est délimitée par les distances SUP1, SUP2 et
SUP3 indiquées en annexe 1 du présent arrété qui sont & reporter de part et d'autre du ou des
ouvrages considérés.

Une cartographie des zones enveloppes (servitude SUP1) de chaque ouvrage concerne figure a
titre indicatif en annexe 2 du présent arrété mais seules font foi les distances reportées dans le
tableau figurant en annexe 1, appliguées au tracé réel des canalisations concernées.

Article 2 :

Les servitudes prévues & l'article 1* du présent arrété sont ainsi définies :

Servitude SUP1, correspondant aux zones d'effets | hénoméne dangereux
i ‘arti - I'environnem

Dans ces zones, la délivrance d'un permis de construire relatif & un établissement recevant du

public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est

subordonnée a la fourniture d'une analyse de compatibilité ayant recu lavis favorable du

transporteur ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, I'avis favorable du Préfet rendu au vu de

I'expertise mentionnée au Il de I'article R. 555-31 du code de I'environnement.

L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété@ ministériel du 5

mars 2014 susvise.

Servitude SUP2, correspondant aux zones d'effets létaux (P ELS) du phénoméne dangereux
r nce réduit au sens de l'article R. 555-39 I'environnement :

Dans ces zones, l'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de

300 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Sewitude 5UP3 corres onﬁant El. la ZDr‘IE deﬁ‘ ignificati _EL du ph n

Dans cette znne Iouuer‘ture d‘un établlssemem recevam du pubhc suscephble de reoevuir plus de
100 personnes ou d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

Seule la zone de servitude SUP1 de chague ouvrage est reproduite sur la carte figurant en annexe
2 du présent arrété, Les restrictions supplémentaires pour les projets d'urbanisme dont I'emprise est
également concernée par les zones de servitude SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
lnstruction de lanalyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont Femprise atteint la zone de
servitude SUPL.

Article 3 :

Le maire informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d'urbanisme (d'information
ou opérationnel) délivré dans I'une des zones définies a l'article 2 du présent arréte.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées au plan local d'urbanisme ou & la carte
communale de la commune concernée dans les conditions prévues a l'article L. 126-1 du code de
l'urbanisme.

Article 5:

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados et
adressé au maire de la commune de BRETTEVILLE-L'ORGUEILLEUSE.
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Article 6 :

Cet arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Caen dans.
un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 7 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Calvados, le maire de la commune de BRETTEVILLE-
L'ORGUEILLEUSE, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Calvados, le
Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Normandie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arréié dont ampliation leur sera
adressée, ainsi qu'au Directeur Général de GRTgaz.

FaitaCaen,le (1 WS 2016

Corinne CHAUVIN
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ANNEXE 1
Caractéristigues des ouvrages concernés et distances SUP associées
Nom de la commune : BRETTEVILLE-L'ORGUEILLEUSE Code INSEE : 14098
w%mwmmmnﬂ EXPLOITEES PAR LA SOCIETE GRTGAZ DONT LE SIEGE
Duvrages traversant la commune :
Nom de la canalisation . Pression Diamétre  Longueur dans | Implantation Distances SUP
maximale en Nominal | la commune (en métres de part et
service PMS (bar)  (DN)  (en kilométres) d'autre de la canalisation)
_ _ SUPL | SUP2  SUP3
DM100-2006- 67.7 100 0.0251812 25 5 5
BRETTEVILLE_L_ORGUEILL
EUSE
DN100-2008- 67.7 100 0.133709 25 5 5
BRETTEVILLE_L_ORGUEILL
EUSE |
DMWB0-1964-HEROUVILLE- 67.7 a0 0.0289319 | 15 5 5
SAINT-CLAIR-SAINT-VIGOR- [
LE-GRAND

Installations annexes situées sur la commune :
Nom de l'installation Distances SUP
(en métres & partir de
linstallation)
SUP1  SUPZ2 | SUP3
Bretteville Orgueilleuse DP - 12008 a5 [ [
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5.1.1.2.6- 14 - Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques

5.1.2.4.5.1- Généralités

!
H

I

ELECTRICITE

I. GENERALITES

Servitudes relatives 4 I'établissement des canalisations electrigues.
s Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abartage d'arbres.
: Loi due 15 juin 1906, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 - loi de finances —
(article 298) et du 4 juillet 1935, les décrets des 27 décembre 1525, 17 juin et 12 novembre 1938, et le décret n® 67.885 du
6 octobre 1967,
) Article 35 de la loi n® 46.628 du § avril 1946 sur la nationalisation de 1"électricité et du gaz.
i Ordonnance n® $8.997 du 23 octobre 1958 (article 60) relative & 'expropriation portant modification de "article 35
] de la loi du 8 avril 1546,

! Décret n® 67.886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de 'article 12
* de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de |'expropriation la détermination des indemnités dues pour imposition des
servitudes. .

Décret n° 70.492 du 11 juin 1970 portant réglement d’administration publigue pour I'application de I'article 3s
modifié de la loi n® 46.628 du § avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publigue des travaux d'élec-
tricité £t de gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissemnent desdites ser-
vitudes. (1}

Circulaire n® 70.13 du 24 juin 1970 {mise en application des dispositions du décret du 11 juin 1970).

Ministére de I'industrie — Direction générale de "industrie et des matiéres premiéres — Direction du gaz, de 1" élec-
trigité et du charbon.

[I. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. Procédure
Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :
— aux travaux déclarés dutilité publique (article 35 de la loi du 8 avril 1948) 3
— aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le concours financier de I'Etat, des
. départements, des COMMUNEs OU syndicats de communes (article 208 de 12 loi du 13 juillet 1925) et non déclarées d'ut-
lité publique.
La déclaration d'utilité publique des ouvragss d’électricité en vue de "exercice des servitudes, sans recours al'expro-
priation, est obtenue conformément aux dispositions des chapitres 1T et 111 du déeret du 11 juin 1970 susvisé. Elle est
! prononcée par arrété préfectoral ou par arrété du ministre chargé de "électricite et du gaz selon les caractéristiques des
1 ouvrages concernés telles, qu'elles sont précisées auxdits chapitres.

La procédure d’établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre 11,

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet par I"intermédiaire de I'ingénieur en chef chargé du con-
trole, une requéte pour [application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant les pro-
priétés qui doivent &tre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique dont le dossier est
| transmis aux maires des communes intéressées et norifié au demandeur. Les maires intéressés donnent avis de ouver-
| ture de 'enguéte et notifient aux propri¢taires concernss, les rravaux projetés.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de I'enquéte, arréte-définitivement
son projet, lequel est transmis avec "ensemble du dessier au préfet, qui institue par arrété les servitudes que le deman-
deur est autorisé a exercer aprés accomplissement des formalités de publicité mentionnées a I'article 18 du décret du”
11 juillet 1970 et visées ci-dessous en C.

- . - - N - - Iy . . * .

Par ailleurs, une convention peut étre passée entre le concessionnaire et le propri¢taire ayant pour objet la reconnais-
sance desdites servitudes. Cette convention remplace les formalités mentionnées ci-dessus et produit les mémes effets
que l'arrété préfectoral (décret n® 67.886 du 6 octobre 1967, article T
B. Indemniszation

Les indemnités dues 4 raison des servitudes sont prévues par ja loi du 15 juin 1906 en son article 12. Elles sont dues
en réparation du préjudice résuitant directement de 'exercice des servitudes (2).

Dans le domaine agricole, 'indemnisarion des exploitants agricoles'et des propriétaires est caleulée en fonction des
conventions passées, en date des 14 janvier 1970 el 25 mars 1§70, entre Electricité de France et "assemblée permanente
des chambres d'agriculture et rendues applicables par les commissions régionales instituées a cet effet,

P

{1} Texte en cours de modification.

{2) Aucune indemnité n'est due, par exemple, pous préjudice esthétique ou paur djm:}lu:ion de la valeur d'un terrain & badr (ef. Fiche note 115, B.L.G.
7610 1* §h :
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En cas de litige, "indemnité est fixée par le juge de 'expropriation, cenformément aux dispositions des articles 2 et 3
du décret n® 67.886 du 6 octobre 1967 (article 20 du décret du 11 juin 1970).

Ces indemnités sont 4 la charge du maitre d’ouvrage de la ligne. Leurs modalités de versement sont fixées par I'art-
cle 20 du décret du 11 juin 1970. )

Les indemnisations dont il est fait état ne concernent pas la réparation des dommages survenus 4 I'occasion des tra-
vaux et qui doivent Etre réparés comme dommages de travaux publics.

C. Publicité -

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de 'arrété instituant les servitudes.

Notification av demandeunr de 'arrété instituant les servitudes,

Notification dudit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, & chaque proprictaire et exploitant pourvu
d'un titre régulier d'occupation et concernés par les servitudes.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. Prérogatives de la puissance publique
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir 2 demeure des supports et ancrages pour condugteurs aériens d'électricité, soit 4
I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments, 4 condition qu'ony
puisse accéder par P'extérieur, sous les conditions de sécurité prescrites par les réglements administratifs (servitude
d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d"électricité au-dessus des propriéiés, sous les mémes con-
ditions que ci-dessus, peu imporie que ces propriétés soient ou non closes ou baties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir 2 demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les conducteurs
aériens, sur des terrains privés non bétis qui ne sont pas fermés de murs ou autres clatures équivalentes (servitude
d'implantation). Lorsqu'il ¥ a application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés autant que possible
sur les limites des propriétés ou des cultures. )

Drait pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches d'arbres qui se trouvant proximité des conducteurs
adriens d'électricité, génent leur posé ou pourraient par leur mouvement ou leur chute accasionner des courts-circuits
ou des avaries aux ouvrages {décret du 12 novembre 1938).
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Méant.

B. Limitation au droit d'utiliser le sol - -
1® Obligations passives ’ .

Obligation pour les propriétaires, de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour la
pose, 'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et 2 des
heures normales et aprés en avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.
2° Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d’appui sur les toits ou terrasses ou de servitudes

d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir, ils doivent toutefois un mois avant d'entre-
prendre 'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandé, I'entreprise exploitante.
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5.1.2.4.5.2- Recommandations de RTE

Rte

Réseau detransport & ¢ lectricité

Recommandations a respecter aux abords
des lignes électriques souterraines

ié énérale, il est re X

= De conserver le libre accés a nos installations,

= De ne pas implanter de supports (feux de signalisation, bornes, etc.) sur nos cables, dans
le cas contraire, prévoir du matériel de type démontable,

= De ne pas noyer nos ouvrages dans la bétonite de maniére a ne pas les endommager et a
en garantir un acces facile,

= De prendre toutes les précautions utiles afin de ne pas endommager nos installations
pendant les travaux.

Concernant tous travaux :

= Chaque entreprise devant réaliser des travaux sur la commune devra appliguer le Décret
n°2011-1241 du 5 octobre 2011, relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution ( déclaration
de projet de travaux, déclaration dintention de commencement de travaux..), ainsi que
I'arrété du 15 février 2012 pour son application.

= Toute déclaration devra obligatoirement étre précédée d'une consultation du guichet
unique auprés de I'INERIS, afin d'obtenir la liste et les coordonnées des exploitants des
ouvrages en service concernés par les travaux.

Concernant les indications de croisement :

= Dans tous les cas cités ci aprés et conformément a l'arrété du 17 mai 2001 fixant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d‘énergie électrigue, il est
obligatoire de respecter une distance minimum de 0,20 métre en cas de croisement avec nos
ouvrages.

Croisement avec nos fourreaux :

= Préférer les croisements par le dessous en évitant impérativement que les différentes
installations reposent I'une sur |'autre.

Croisement avec nos caniveaux :

» Préférer les croisements par le dessous. Le croisement devra étre réalisé a une distance
conseillée de 0,5 métre au-dessus ou au-dessous. Veiller a effectuer un souténement
efficace de nos ouvrages pour les croisements que vous ferez au-dessous.
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-

Rte

Riseau de transport d'éslectricité

Croisement ave ri alles :

= Préférer les croisements par le dessous. L'accessibiliteé de ces ouvrages doit rester libre en
respectant une distance conseillée de 0,4 métre minimum pour les croisements que vous
effectuerez au-dessus.

= Veiller & maintenir efficacement ces ouvrages et a éviter tout mouvement de terrain qui
entrainerait leur affaissement lors des croisements que vous realiserez au-dessous.

= Effectuer, a proximité de nos ouvrages, un sondage & la main sur une profondeur de 1,50
metre afin de les localiser et ne pas les endommager.

= Dans le cas ol une canalisation serait paralléle & la liaison souterraine électrigue, une
distance minimum de 0,3 métre est conseillée entre les deux génératrices.

Concernant les plantations :

= Ne pas implanter darbres a moins de 1,5 métre de I'axe de nos ouvrages dans le cas
d'essences a racines pivots et de 3 métres dans le cas d'essences a racines tragantes,

= En cas d'essouchage, en présence d'ouvrages électriques, découper les racines et les
laisser en terre,

= Lors de la pause de jardiniéres, bacs a fleurs, etc ..., I'accés aux ouvrages électrigues
devra étre conservé en toutes circonstances, il est donc interdit de poser des bacs a fleurs
<« non démontables » au-dessus de ces derniers.

Particularité C.P.C.U.
s Dans le cas d'un parcours paraliéle ou d’un croisement avec nos ouvrages :

Les parcours au-dessus et au-dessous de nos ouvrages ainsi que les croisements au-dessus
de nos ouvrages sont fortement déconseilles. Tout parallélisme ou croisement a moins de 4
métres devra faire I'objet d’'une étude d'élévation thermigue des ouvrages électrigues. Vous
veillerez & maintenir efficacement les ouvrages electriques et a éviter tout mouvement de
terrain qui entrainerait leur affaissement lors des croisements que vous réaliserez au-
dessous.

s Dans tous les cas :
o Une ventilation du caniveau vapeur a |'aide de bouches d'aération disposées de
part et d'autre des cables haute tension est nécessaire. La longueur ventilée, la

plus courte possible, est déterminée en tenant compte du fait que ces bouches
d'aération doivent étre implantées, si possible, sous trottair,
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Rte

Résaau datransport d'dlactricitd

o Obturation du caniveau vapeur a l'aide de laine de verre & chaque extrémité de
la longueur ventilée,

o Renforcement eéventuel du calorifugeage des conduites de vapeur,

o Une pose éventuelle de thermocouple pour contriler la température de la gaine
extérieure des cébles ou la température a proximité de ceux-ci,

Les études réalisées doivent prendre en compte le respect de la dissipation thermigue de nos
ouvrages et I'échauffement éventuel produit par vos conduites.

Votre responsabilité restant entiére dans le cas d'une contrainte d'exploitation des ouvrages
électriques due a un échauffement provoqué par vos canalisations. Il en va de méme dans le cas
de dommages occasionnés aux ouvrages électriques lors de I'exécution des travaux.

Si le marché de travaux ou la commande des travaux n'est pas signe dans les trois mois suivant la
date de la consultation du guichet unique, le responsable du projet renouvelle sa déclaration sauf
si le marché de travaux prévoit des mesures techniques et financiéres permettant de prendre en
compte d'éventuels ouvrages supplémentaires ou modifications d'ouvrages, et si les éléments
nouveaux dont le responsable de projet a connaissance ne remettent pas en cause le projet.
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Rte

Reseau de trancport 4'électricitd

Recommandations a respecter aux abords
des lignes électriques aériennes

Anagements paysagers - voi iv -

= Les arbres de hautes tiges seront a prohiber sous I'emprise de nos conducteurs,

= La hauteur de surplomb entre les conducteurs et les voies de circulation ne devra pas étre
inférieure a 9 métres,

= Le franchissement de la traversée doit se faire en une seule portée,

= e surplomb longitudinal des voies de communication dans une partie normalement
utilisée pour la circulation des véhicules ou la traversée de ces voies sous un angle inférieur
a 7° sont interdits,

= ['accés a nos pieds de supports doit rester libre dans un rayon de 5 m autour de ces
derniers,

= Les canalisations métalliques transportant des fluides devront éviter les parcours paralléles
a nos conducteurs et respecter une distance de 3 métres vis-a-vis de nos pieds de supports.

= En cas de voisinage d'un support de ligne électrique aérienne trés haute tension et d'une
canalisation métallique de transport de gaz combustible, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés
ou d'autres fluides dont la dissémination présente des risques particuliers, des dispositions
sont a prendre pour que |'écoulement de défaut éventuel par le pied du support ne puisse
entrainer le percement de la canalisation.

Les con ions :

= L'Article R.4534-108 du code du travail interdit l'approche soit directement soit a l'aide
d'engins ou de matériaux d'un conducteur nu dans le domaine de la haute et trés haute
tension HTB (>50 000 Volts) a une distance inférieure & 5 métres hors balancement des
cables,

= L'Article 12 de I'Arrété du 17 mai 2001 fixant les conditions techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions d'énergie électrique, interdit I'approche soit directement soit &
l'aide d'engins ou de matériaux d'un conducteur nu dans le domaine de la Trés Haute
Tension (400 000 Volts) a une distance inférieure a 6 métres hors balancement des cables,

= Une distance supplémentaire de 2 métres est recommandée en cas de surplomb accessible
(terrasse, balcon, etc.),

= L'article 20 de I'Arrété du 17 mai 2001 fixe & 100 métres la distance de voisinage entre un
établissement pyrotechnigue ou de I'aplomb extérieur de la clGture qui entoure le magasin et
I'axe du conducteur le plus proche (balancement du conducteur non compris),
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Fee

Raseau de transpert d'Slectaizitd

= L'Article 71 de I'Arrété du 17 mai 2001 interdit I'implantation de supports au voisinage d'un
établissement d'enseignement, d'une installation d'équipement sportif ou d'une piscine en
plein air,

= Au cas ol I'Article 71 ne pourrait étre applique, toutes les dispositions seront prises pour
que les abords du pyléne implanté sur la parcelle soient rendus inaccessibles (suppression de
I'échelle d'accés sur une hauteur de 3 métres),

= La nécessité de prescrire au-dessus de tous les terrains dans lesquels peut étre pratiquée
lrrigation par aspersion, un dégagement suffisant sous les lignes, fixé a 6 métres pour les
conducteurs nus. Toutefois, dans le cas d'utilisation de gros diamétre d'ajutage prés de
lignes haute tension (>50000 volts), il convient, pour éviter tout risque pour les personnes,
de les placer, par rapport a I'aplomb des cables, a :

o 20 metres si le diametre d'ajutage est compris entre 26 et 33 mm limites comprises,
o 25 métres si le diamétre est supérieur a 33 mm.

D’'ou l'interdiction aux services de secours (pompiers, etc.) de se servir de jets
canon.

Les terrains de sport :
L'arrété du 17 mai 2001 fixe :

= Une distance de 9 métres minimum entre le conducteur le plus proche et le terrain de
sport,

= Un surplomb longitudinal de celui-ci par les lignes haute tension est autorisé sous réserve
que l'angle de traversee soit supérieur & 5° par rapport a l'axe des conducteurs,

= Tout sport de lancers ou tirs & distance devront s'effectuer dans la moitié de terrain non
surplombé par la ligne afin d'éviter d'agresser les cables,

= Les charpentes métalliques devront étre reliées a |a terre.

« ATTENTION : Les terrains dinstallations d'éguipements sportifs comprennent,
notamment, les terrains d'éducation physique et sportive ainsi que les terrains pour
les jeux d'éguipes et I'athlétisme. Des distances minimales plus importantes peuvent
étre imposées selon le mode d'utilisation et la fréquentation des installations, en
application de I'Article 99 (chapitre 3) de I'arrété technique du 17 mai 2001.L'usage
des cerfs-volants, ballons captifs, modéles réduits aériens commandés par fils est trés
dangereux a proximité de lignes aériennes. 1l y a lieu de tenir compte de la présence
de ces lignes pour les lancers et les tirs a distances (disques, javelot, marteau,
pigeons d'argile, etc.)
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Rte

Raszoau de transpart d'électricé

= Chaque entreprise devant réaliser des travaux sur la commune devra impérativement
respecter le décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution (déclaration de projets de travaux, déclaration d'intention de commencement de
travaux ...), ainsi que l'arrété du 15 février 2012 pour son application.

Afin que RTE puisse répondre avec exactitude et dans les plus brefs délais a la faisabilité de
certains projets, les éléments ci-aprés devront étre fournis :

= La cote N.G.F. du projet,
= Un plan du projet sur lequel I'axe de la ligne existante sera représenté,
= Un point de référence coté en métre par rapport a un des pyldnes de |a ligne concernee,

= Un plan dévolution des engins (grues, engins élévateurs, camions avec bennes
basculantes, etc..) qui seront impérativement mis a la terre,

« L'entreprise devra tenir compte, lors de I'évolution de ces engins, de I'élingage des piéces
gu'elle devra soulever.

Cette liste n'est pas exhaustive (voir documents de référence : Arrété du 17 mai 2001 fixant
les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électriqlie, les
dispositions réglementaires du code du travail article R.4534-707 et suivants, le Décret n°2011-
1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution) ainsi que l'arrété du 15

fevrier 2012 pour son application
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5.1.1.2.7- T4 - Servitude aéronautique de balisage

-379 -

RELATIONS AERIENNES
(Balisage)

—

L - GENERALITES

Sei'vitui:!es aéronautiques instituées Pour la protection de la circulation aérienne. Servitude
. de bal;'sage {aérodromes civils et militaires), b

es).

Code de Iaviation civile, [ partie, articles L. 281-1 4 L 2

3¢ parties, livre 11, titre IV, chapitre Ier, article L
i et D, 243-1 4 D, 243.8,

81-4 (dispositions pénales), 2¢ et
241-1, chapitre I, articles R. 2431 4 R. 543.3

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I'établissement des servitudas aéronautiques, i 'exclusion des servitudes radioélectriques, - .
Ministére de la défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine
. etde I'environnement), ’ i o
' Ministare chargé des transports (direction générale de laviation civile, direction de la
météorologie nationale), - : o * - .

" IL - PROCEDURE D’INSTITUTION
: A. - PROCEDURE .
* Décision ministérielle émanant du ministre chargé de 'aviation civile ou du mil;iisue-chargé
des armées intervenant aprés accord amiable entre les intéressés et l'administra..tion.. ;
- A défaut d’accord amiable, il est nécessaire de procéder 4 une enquéte spéciale menée dans
S.2due commune intéressée, dans les formes prévu

s par les articles 23 4 27 .dy décret ne 50-640
du 7 juin 1950, pour I'établissement des lignes de distribution d'énergie Electrique (art. D, 243.3
- du code de I'aviation civile). : ) ) . . .

_ ) B. - INDEMNISATION S
Indemnité évaluge 2 I'amiable, et par défaut, en premier ressort par le tribunal d'instance
du lieu de 1a situation des biens grevés (art. D. 243-5 du code de I'aviation civile).
C. - PUBLICITE

(drt. D. 243.3 dy code de l'avigtion civile) - 4 _ _
thiﬁcatioﬁ directe aux intéressés des travaux qui vont étre entrepris par I'administration
! 1a personne chargée du balisage, quand ] s'agit d’établir des SUppOIts et ancrages et d'effec-
€ des travaux de signalisation des murs extérieurs et les toitures des batiments, :

Il - EFFETS DE LA SERVITUDE

A- - PREROGATIVES DE L4 PUISSANCE PUBLIQUE. ,
. 1° Prérogatives exercées directement
: (Art. D. 243-2 du code de
Droit poyr I'administration Ou 1a personne chargée du balisage d'établir i Ideme_u:c des
o o ancrages pour dispositifs de balisage et conducteurs aériens d'électricits, soit 3 l'ex-
;‘let murs ou fagades deg bitiments, soit sur Jes toits et terrasses, 4 la condition qu'on

T par I'extérieur et sous réserve de I'observation des Prescriptions réglementaires
Tité des personnes et des bétiments, .

par la puissance publigue
Paviation civile)

89
PLANIS



Bretteville-I'Orgueilleuse, Commune déléguée de Thue et Mue Annexes écrites
Plan Local d'Urbanisme Approbation

AL

- 380 -

Droit pour I'administration ou la_ gr.:rsonne chargée du balisage de faire passer sous la’
méme réserve les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés privées, -

Droit pour I'administration ou la personne chargée du balisage d'établir & demeure de
canalisations souterraines ou des supports pour conducteurs aériens d'électricité ou dispos:ﬁr

. de balisage sur des terrains privés méme s'ils sont fermés de murs ou autres clétures équiva
lentes. . ’

Droit pour I'administration et la personne chargée du balisage de couper les arbres ou.les
branches d’arbre qui, se trouvant & proximité de I'emplacement des conducteurs aériens ou de
dispositifs de balisage, génent leur pose ou leur fonctionnement ou pourraient par leur mouve:
ment ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux installations.

Toutefois, il ne peut étre abattu d’arbres fruitiers, d'ornement ou de haute i’utaic:.'
qu'un accord amiable ne soit établi sur la valeur ou qu'a défaut il ait &té procédé & une consta:
tation contradictoire destinée 4 fournir I'évaluation des dommages. o

Droit pour I'administration ou la personne chargée du balisage d'effectuer, sur les murs
les toitures des batiments, les travaux de signalisation appropriés.

20 Obligations de faire imposées au propriétaire
{Art. R. 243-1 du code de I'aviation civile)

Obligation de pourvoir, sur prescriptions du ministre intéressé, certains obstacles ainsi ‘que
certains emplacements des dispositifs visuels ou radioélectriques destinés 4 les signaler aux nayi:
gateurs aériens ou 4 en permettre I'identification. E ' L

. 'Obligation, sur prescriptions du ministre intéressé, de procéder 2 la suppression ou a'la
modification de tout dispositif de balisage visuel autre qu'un dispositif maritime ou de signalis
tion ferroviaire ou routiére de nature & créer une confusion avec les aides visuelles de la na
tion aérienne. - ' .

B. - L]]\'EITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL - -
. . ~'1* Obligations passives '
Néant.

_ 20 Droits résiduels du propriétaire-
) {Art. D, 243-2 du code de I'aviation civile)

Possibilité pour le propriétaire de se clore, de démolir, réparer et surélcver, 4 condition
ne pas entraver l'exercice des servitudes de balisage et notamment du droit de passage.

- . Toutefois, le propriétaire doit, en cas de demande de permis de construire, et avant d’ent;
prendre tout travail de démolition, de réparation, de surélévation ou de cléture, préven
deux mois & I'avance, l'ingénieur en chef du service des bases aériennes compétent par lett;
recommandée avec avis de réception. ©  a
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CODE DE L'AVIATION CIVILE

Art. R. 241-1. = Afin d'assurer la sécurité de la circulation des afronefs, il est institué des servitudes
~ spéciales dites « servitudes aéronautiques »,

Ces servitudes comprennent :

le Des servitudes aéronautiques de dé.gagemﬁnt comportant 'interdiction de créer ou 'obligation de
mppnmcl' les obstacles susceptibles de constituer un danger pour la circulation 2érienne ou nuisibles au
fonctionnement des dispositifs de sécurité établis dans I'intérét de la mmgauon aérienne.

20 Des servitudes aéronautiques de balisage comportant I'obligation de pourveir certains obstacles ainsi
que certains emplacements de dispositifs visuels ou radioélectriques destinés 4 signaler leur présence aux
| pavigateurs aériens ou 4 en permettre I'identification ou de supporter 'installation de ces dispositifs.

Servifudes aéronautiques de balisage

Art R 243.1. - Le ministre chargé de l'aviation civile ou, pour les atrodromes ou itinéraires qui le
concernent, le ministre chargé de la défense namnaie peut prescrire le balisage de jour et de nuit ou le
balisage de jour ou de nuit de tous les obstacles qu'il juge dangereux pour la navigation aérienne,

De méme il peut prescrire I'établissement de dispositifs visuels ou radioélectriques d'aides 4 la naviga-
tion atrienne.

Il peut également prescrire la suppression ou la modification de tout dispositif visuel, autre qu'un dispo-
sitif de balisage maritime ou de signalisation ferroviaire ou routiére de nature 4 créer une confusion avec les
lulcs visuelles & la navigation aérienne.

Art. R. 243.2. - Sous réserve des dispositions de Tarticle R. 221-6 et des dlspusmons particuliéres

ant les aérodromes mentionnés & l'alinéa b de I'article R. 241-2, les frais d'installation, d'entretien et

de fonctionnement des balisages aéronautiques sont 4 la charge de IEm, sauf lorsque le balisage s'applique

aux lignes &lectriques d'une tension égale ou supérienre 4 90 000 volts ou aux installations mentionnées au

premier alinéa de l'article R, 244-1, auguel cas les frais sont 4 la charge de l'exploitant des lignes ou du
puétame des installations.

~ Art, R. 243-3. - Pour la réalisation des ba]nsam visés & T'article K. 243-1, I'Administration dispose des
droits d'appui, de passage, d'abattage d'arbres, d'ébranchage ainsi que du droit d'installation des dispositifs :
ur les murs extérieurs et les toitures, |

- Ces droits pourront étre exercés par les personnes privées éventuellement chargées du balisage. - |

Servitudes séronautiques de balisage g ' |

A Ql‘l. D. 243-1. - En apphcation du T'article R. 243-3, I'administration nu la personne chargée du balisage |
roit @ &

- 1* Détablir & demeure des supports et ancrages pour dispositifs de balisage et conducteurs abnens
Felectricité soit & I'extérieur des murs ou fagades des bitiments, soit sur les toits et terrasses, & la condition [
on puisse y accéder par 'extérieur et sous réserve de lobservnucm des pmcnptlm réglementaires - |
oncernant la sécurité des personnes et des btiments ; [l

. 2° De faire passer, sous la méme réserve, les conducteurs d’électricité au-dessus des propriétés privées ;

30 D'ttablir 4 demeure des canalisations souterraines ou des supports pour conducteurs atriens d’élec-
feilé ou dispositifs de balisage sur des terrains privés, méme s'ils sont fermés da murs ou autres cldtures
dulvalentes ;

4° De couper les arbres et branches d'arbres qui se trouvent & proximité de lcmp]aoemem des conduc-
fU%s aéricns ou des dispositifs de balisage, génent leur pose ou leur fonctionnement, ou pourraient par leur
Puvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux installations ;

5° D'effectuer sur les murs extérieurs ¢t les toitures des bétiments les travaux de signalisation appro-

! En outre e propriétaire est tenu d'assurer le droit de passage nécessaire aux agents chargés de l'entre-
B des installations et au matériel destiné & cet entretien.

8 Art, D, 243.2. - L'établissement des servitudes précédentes ne fait pas obstacle au droit du propriétaire
5% clore, de démolir, réparer ou surélever, réserve faite des servitudes de dégagement auxquelles il pour-
 PAr ailleurs étre assujetti, 4 condition de ne pas entraver I'exercice des servitudes de balisage, et notam-
it du droit de passage. )
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En méme temps qu'il adressera sa demande de permis de comstruire, et en toute hypothése, deux
au moins avant d’entreprendre les travaux de démolition, réparation, surélévation ou cloture, le propri
devra prévenir l'ingénieur en chef du service des bases aériennes compétent par lettre recommandée zy
avis de réception.

Art. D, 243-3 (Décr!r ne §0-910 du 17 novembre 1980, art. 5-VIII). - L'exécution des travaux pré
alinéas [o & 50 de I'article D. 243-1 doit étre précédée d'une notification directe aux intéressés et, a° &fa
d'accord amiable, d'une enquéte spéciale dans chaque commune. Cette enquéte est effectuée dans lﬁ formies
prévues par les articles 11 4 18 du décret no 70-492 du 11 juin 1970 portant réglement d*adminis
publique pour I'application de P'article 35 de¢ la loi du B avril 1946 sur la nationalisation de I"tlectricité
gaz, en ce qui concerne la procédure de déclaration d'utilité publique en matiére d‘é]ectnmbé et de
pour ["établissement des servitudes prévues par la loi.

Art. D, 243-4, - Dans le cas o il a été procédé 4 une enquéte, l'introduction des agents et ou
I'administration ou de la personne chargée du balisage dans les propriétés closes ne peut avoi
quinze jours aprés que le propriétaire, ou, en son absence, le gardien de la proprifté aura regu mh
de la décision statuant sur les travaux 4 exécuter. -

A défaut de gardien connu demeurant dans la. commune, le dé&lai ne court qu'a partir de ],a notlt'
au propriétaire faite en la mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour permettre 'accs; lesdi
agents et ouvriers peuvent entrer avec 'assistance d'un agent assermenté.

‘Il ne peut étre abattu d'arbres fruitiers, d'ornement ou de haute futaie avant qu'un accord a.mab
soit intervenu sur leur valeur ou qu'd défaut de cet accord 11 ait &té procédé 4 une constatation contrad:muc

Art. D. 243-5, - Les indemnités qui pourraient l!rll‘c dues & raison des servitudes néronau.uques
sage seront 4 défaut d’accord amiable, réglées en premier remn par le tribunal d'instance du heu de
tion des biens grevés,

Art. D. 243-6. - Lorsque, par application de I'article R. 243-2, les frais de balnsage d'une ligne £l
sont 4 la charge de I'exploitant de ladite ligne et que l'cxplon.ant conteste la nécessité du balisage, il pe
porter I'affaire devant un comité mixte permanent qui sera institué par arrété commun du ministre chars
P'aviation civile, du ministre des armées et du ministre chargé de I'Electricité.

© Art. D. 243.7 (Déeret no 80-910 du 17 novembre 1980, art. 5-IX). - Les servitudes a:éronaurlqne
dégagement et de balisage instituées par Particle R. 241-1 sont applicables aux atrodromes & usage res
définis par les articles D, 232-1 & D, 232-9 & raison de 'intérét public qu'ils présentent notamment po
formation aémnaunquc e

' Art. D. 243.8.- En application des dlspns:tmns de Tarticle D. 232 5 Ies frais et indemnités qui
raient de 1'établissement des servitudes aéronautiques seront supportés par la personne qui crée I"aérodrom
ses ayants droit ou ses mandataires, sous réserve des dispositions éventuelles contenues dans la copvention
qui peut étre passée, en application de I'article D. 232-3 entre I'Etat et la personne qui crée I"aérodrom
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T.

RELATIONS AERIENNES
(Dégagement)

I. - GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne, servitude
de dégagement.

Code de l'aviation civile, 1r¢ partie, articles L. 2f1-1 4 L. 28l-4 (dispositions pénales),
2¢ partie, livre 1], titre IV, chapitre Ier, articles R. 241-1, et 3¢ partie, livre II, titre IV, cha-
pitre II, articles D. 242-1 & D. 242-14. -

Arcété du 31 décembre 196° fixant les spécifications techniques destinées & servir de base 2
I'établissement des servitudes aéronautiques, 4 P'exclusion des servitudes radio-électriques.

Ministére de la défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine
et de I'environnement).

Ministére chargé des transports (direction générale de I'aviation civile, direction de la
météorologie nationale).

: II. - PROCEDURE D’INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Décret en Conseil d'Etat particulier 2 chaque aérodrome portant approbation du plan de
dégagement établi par I'administration intéressée aprés étude effectuée sur place, discuté en
conférence interservices puis soumis & enquéte publique ainsi que documents annexes (notice
explicative, liste des obstacles, etc.). L'ensemble du dossier est, préalablement 4 I'approbation,
transmis obligatoirement pour avis a la commission centrale des servitudes aéronautiques.

Si les conclusions du rapport d'enquéte, les avis des services et des collectivités publiques
intéressés sont favorables, I'approbation est faite par arrété ministériel.

En cas d'urgence, application possible des mesures provisoires de sauvegarde prises par
arrété ministériel (aviation civile ou défense), aprés enquéte publique et avis favorable de la
commission centrale des servitudes aéronautiques. Cet arrété est valable deux ans si les disposi-
tions transitoires non pas été reprises dans un plan de dégagement approuvé (art. R. 141-5 du
code de l'aviation civile).

Un tel plan est applicable :
1. Aux aérodromes suivants (art. R. 241-2 du code de I"aviation eivile) @

- aérodromes destinés 2 la circulation aérienne publique ou créés par I'Etat ;

_ certains aérodromes non destinés & la circulation aérienne publique et créés par une
personne physique ou morale autre que I'Etat ;

- adrodromes situés en territoire étranger pour lesquels des zones de dégagement doivent
étre établies sur le Yerritoire frangais.

2. Aux installations d'aide & la navigation aérienne (télécommunications aéronauntiques,
météarologie).

3, A certains endroits correspondant 4 des points de passage préférentiel pour la navigation
aérienne.

B. - INDEMNISATION

Larticle R. 241-6 du code de I'aviation civile rend applicable aux servitudes aéronautiques
de dégagement les dispositions des articles L. 55 et L. 56 du code des postes et des télécommu-
nications en cas de suppression ou de modification de batiments.
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Lorsque les servitudes entrainent la suppression ou la modification de batiments constituant
_des immeubles par nature, ou encore un changement de I'état initial des lieux générateur d'un
dommage direct, matériel et certain, la mise en application des mesures d';ndemnisation est
subordonnée 2 une décision du ministre chargé de 'aviation civile ou du ministre chargé des
armées. Cette décision est notifiée 4 I'intéressé comme en matiére d'expropriation, par I'ingé-

nieur en chel des bases aériennes compétent (art. D. 242-11 du code de 'aviation civile).

Si les propri¢taires acceptent d'exécuter eux-mémes ou de faire exécuter par leur soin les
ravaux de modification aux conditions proposées, il est passé entre eux €t I'administration une
convention rédigée en la forme administrative fixant entre autres le montan: des diverses indem-
nités (déménagement, détérioration d’objets mobiliers, indemnité compensatrice du dommage

résultant des modifications) (art. D. 242-12 du code de I'aviation civile).

A défaut d’accord amiable, le montant de I'inder nité est fixé par le tribunal administratif.

En cas d'atténuation ultérieure des servituder, 'administration peut poursuivre la récupéra-
tion de l'indemnité, déduction faite du cofit de = Lise en état des lieux dans leur aspect primitif
équivalent, et cela dans un délai de deux ans a compter de la publication de I'acte administratif
entrainant la modification ou la suppression de la servitude. A défaut d'accord amiable, le

montant des sommes & recouvrer est fixé comme en matiére d’expropriation.

C. - PUBLICITE
(Art, D. 242-6 du code de I'aviation civile)

Dépdt en mairie des communes intéressées du plan de dégagement ou de l'arrété instituant

des mesures provisoires.

Avis donné par voie d’affichage dans les mairies intéressées ou par tout autre moyen €t par

insertion dans un journal mis en vente dans. le département.

Obligation pour les maires des communes intéressées de préciser, @ toute personne g

fait la demande, si ur immeuble situé dans la commune est grevé de servitudes.

[Ii. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

10 Prérogatives exercées directement par la puissance publique

ui en

Possibilité pour les agents de I'administration et pour les personnes auxquelles elle délégue

des droits de pénétrer sur les propriétés privées pour y exécuter des #tudes nécessai

res a |'éta-

blissement des plans de dégagement, et ce dans les conditions prévues par l'article ler de la loi

du 29 décembre 1892 pour les travaux publics.

Possibilite pour 1'administration d'implanter des signaux, bornes et repéres nécessaires &
titre rrovisoire ou permanent, pour la détermination des zones de servitudes (application de la
loi du 6 juillet 1943 relative & I'exécution des travaux géodésiques et de la loi du 28 mars 1957
concernant la conservation des signaux, bornes et repéres) (art. D. 242-1 du code de I'aviation

civile).

Possibilité pour l'administration de procéder 4 I'expropriation (art. R. 241-6 du code de

I’aviation civile).

Possibilité pour I'administration de_procéder d'office 4 la suppression des obstacies suscep-

tibles de constituer un danger pour la circulation aérienne ou de pourvoir & leur balisage.

2¢ Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation de modifier ou de supprimer les obstacles de nature & constituer un danger pour
la circulation aérienne ou nuisibles au fonctionnement des dispositifs de la sécurité établis dans
l'intérét de la navigation aérienne ou de pourvoir & leur balisage. Ces travaux sont exécutés
conformément aux termes d'une convention passée entre le propriétaire et le représentant de

{'administration.
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B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL 5

1¢ Obligations passi-es

Interdiction de créer des obstacles fixes (permanents ou non permanents), susceptibles de
constituer un danger pour la circulation aérienne.

Obligation de laisser pénétrer sur les propriétés j +.ées les représentams de I'administration
pour y exécuter les opérations nécessaires aux études concernant I'établissement du plan
de dégagement.

2¢ Droits résiduels du propriétaire

-

Possibilité¢ pour le propriétaire d'obtenir la délivrance d'un permis de construire, si le projet
de construction est conforme aux dispositions du plan de dégagement ou aux mesures de sauve-
garde.

Possibilit¢ pour le propriétaire d'établir des plantations, remblais et obstacles de toute
nature non soumis 4 I'obligation de permis de construire et ne relevant pas de la loi du
15 juin 1906 sur les distributions d'énergie, a condition d'obtenir I'autorisation de I'ingénieur en
chel des services des bases aériennes compétent,

Le silence de 'administration dans les délais prévus par l'article D. 242-9 du cod. de
I'aviation civile vaut accord tacite.

Possibilité pour le propriétaire de procéder sans autorisation & I'établissement de planta-
tions, remblais et obstacles de toute nature, si ces obstacles demeurent & quinze métres au-
dessous de la cote limite gui résulte du plan de dégagement.
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CODE DE L’AVIATION CIVILE

Art. R. 24i-1. - Afin d'assurer la sécurité de la circulation des abronefs, il est institué des servitudes
spéciales dites « servitudes aéronautiques ».

Ces servitudes comprennent :

lo Des servitudes aéronautiques de dégagement comportant l'interdiction de créer ou l'obligation de
supprimer les obstacles susceptibles de constituer un danger pour la circulation aérienne ou nuisibles au
fonctionnement des dispositifs de sécurité établis dans I'intérét de la navigation aérienne.

26 Des servitudes aéronautiques de balisage comportant I'obligation de pourvoir certains obstacles ainsi
que certains emplacements de dispositifs visuels ou radiolectriques destinés & signaler leur présence aux
navigateurs aériens ou & en permettre Tidentification ou de supporter I'installation de ces dispositifs.

Servitudes aéronautiques de dégagement
Section 1. — Etablissement et approbation du pllan de dégagement

Art, D. 242-1. - Les agents de I'administr.tion ou les personnes auxquelles elle délégue ses droits sont
admis 4 pénétrer dans les propriétés privées pour y exécuter les opérations nécessaires aux études concernant
I'ttzblissement des plans de dégagement dans les conditions définies par larticle ler de la loi du
29 décembre 1892,

Les signaux, bornes et repéres dont l'implantation est nécessaire A titre provisoire ou permanent pour la
détermination des c.verses zones de protection sont établis dans les conditions spécifiées par la loi du
6 juillet 1943 relative & l'exécution de travaux géodésiques et cadastraux et & la conservation des signaux,
bumnes et repéres, validée et modifiée par la loi n° 57-39] du 28 mars 1957,

Art. D. 242-2. - L'enquéte publique 4 laquelle doit étre soumis le plan de servitudes aéronautiques de
dégagement en vertu de l'article R. 241-4 relatif au régime des aérodromes et aux servitudes agéronautiques
est précédée d'une conférence entre les services intéressés.

Ar.. D. 242.3. - Le dossier soumis & I'enquéte comprend : .

Jo Le plan de dégagement qui détermine les diverses zones 3 frapper de servitudes avec l'indication,
pour chaque zone, des cotes limites & respecter suivant la nature et I'emplacement des obstacles ;

2e Une notice explicative exposant I'objet recherché par Uinstitution des servitudes selon gu'il s'agit
d'obstacles susceptibles de comstituer un danger pour la circulation aérienne ou d'obstacles nuisibles au
fonctionnement des dispositifs de sécurité, leur nature exacte et leurs conditions d'application, tant en ce qui
concerne les constructions, installations et plantations existantes que les constructions, installations et planta-
tions futures.

30 A titre indicatif, une liste des obstacles dépassant les cotes limites ;

4e Un état des signaux, bornes et repéres existant au moment de I'ouverture de I'enquéte el utiles pour
la compréhension du plan de dégagement, sans préjudice de ceux gui pourront étre établis ultérieurement
pour en faciliter 'application.

Art. D. 242-4. — Le plan de dégagement accompagné des résultats de I'enquéte publique et des résultats
de la conféremce entre services est soumis avant son approbation & P'avis de la commission centrale des
servitudes aéronautiques.

Art. D. 242-5. - Lorsque des mesures provisoires de sauvegarde doivent étre prises en application de
article R. 241-5, il est procédé 2 une enquéte publique précédée d'une conférence entre services intéressés
dans les conditions fixées a P'amicle D. 242-2. Les mesures envisagées ainsi que les résultats de I'enguéte
publique e: de la conférence entre services sonmi scumis & l'avis de la commission centrale des servitudes
aéronautigues.

L'arrété approuvani les mesures provisoires de sauvegarde est pris par le ministre chargé de 'aviation
civile ou par le ministre des armées, aprés avis favorable de la commission centrale des.servitudes atronau-
tigues.

Section I1. - Application du plan de dégagement

Art. D. 242-6. - Une copie du plan de dégazement approuvé (ou de l'arrété instituant des mesures
provisoires de sauvegarde) est déposte a la maire des communes sur le territoire desquelies sont assises les
servitudes.

Avis du dépdt est donné au public par voic d'affichage a la mairie et d'insertion dans un journal mis en
vente dans le département et en outre par tous autres moysns en usage dans la commune.
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Le maire doit faire connaitre 2 toute personne qui le lui demande si un immeuble situé dans le territoire
de la commune est grevé de servitudes de dégagement | s'il en est requis par éerit, il doit répondre par letire
recommandée avec demande d'avis de réception dans un délai de huit jours.

Art. D. 242-7. - Dans les zones grevées de servitudes de déegagement, le permis de construire ne peut
gtre délivré que si les constructions projetées sont conformes aux dispositions du plan de dégagement ou auv
mesures provisoires de sauvegarde.

Art. D. 242-8 {Décret ne §0-910 du 17 novembre 1980, art. 5-¥11). - Dans les mémes zones et sous réserve
des dispositions de I'article D. 242-10, I'tiablissement de plantations, remblais et obstacles de toute nature
non soumis au permis de construire et ne relevant pas de la loi du 15 juin 1906 sur le: distributions
d'énergie est soumis & 'autorisation de I'ingénieur en chef du service des bases aériennes compétent,

La demande est adressée ai: maire qui en délivre récépissé, Elle donne les précisions utiles sur la nature
el I'emplacement des obstacles ainsi que les hauteurs gu'ils sont susceptibles d’atteindre.

Le maire la transmet sans délai & 'ingénieur en chel.

Art. D. 242.9. - La décision sur la demande visée & I'article précédent doit &tre notifiée par U'intermé-
diaire du maire dans un délai de trente jours 4 compter de la date du dépot de la demande ou de la remise
des renseignements complémentaires que le pettionnaire ura €té invité & produire.

Ce délai est augmenté d'un mois lorsque I'instruction de la demande nécessite des opérations de nivelle-
ment.

A défaut de réponse dans les délais ainsi fixés, le demandeur peut saisir directernent l'ingénicur en chef
du service des bases atriennes par lettre recommandée avec demande d'avis de réception. Faute par I'ingé-
nieur en chef de notifier sa décision dans le délai de quinze jours & dater de la réception de ladite lettre,
l'autorisation est réputée accordée sous réserve toutefpis que le demandeur se conforme aux autres disposi-
tions législatives ou réglementaires. )

Art. D. 242-10. - Les intér-ssés peuvent se dispenser dc produire la demande visée & I'article D. 242-8
lorsque les obstacles qu'ils se proposent d'établir demeureront & quinze métres au moins en dessous de la
cote limite qui résulte du plan de dégagement.

Art. D. 24211, - Lorsque les servitudes instituées par le plan de dégagement impliquent soit la suppres-
sion ou la modification de batiments constituant des immeubles par nature, soit une modification 4 I'état
antérieur des lieux déterminant un dommage direct, maténel et certain, la mise en application des mesures
correspondantes est subordonnée dans chaque cas 4 une décision du ministre chargé de P'aviation civile ou
du ministre des armées. )

Cette décision est notifiée aux intéressés par Pingénieur en chef du service des bases aériennes compé-
tent, conformément & la procédure appliquée en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique.

Les notifications comportent toutes précisions utiles sur les travaux & effectuer ainsi que sur les condi-
tions dans lesquelles ils pourraient étre exécutés.

Art. D. 242-12. - §i les propriétaires consentent & exécuter les travaux qui leur sont imposés aux condi-
tions qui L=ur sont proposées, il est passé entre eux et le représentant du ministre chargé de I'aviation civile
au du ministre des armées une convention rédigée en la forme administrative.

Cette convention précise :

|e Les modalités de délais d’exécution des travaux, l'indemnité représentative de leur cot et les condi-
tions de versement ;

20 L'indemnité, s'il y a lieu, pour frais de démenagement, détériorations d'objets mobiiiers et autres
dommages causés par ["exécution des travaux

3o L'indemnité compensatrice, s'il y a lieu, des autres éléments du dommage résultant des modifications
apportées 4 la situation des lieux.

La convention peut prévoir 'exécution des travaux par les scins de I'administration.

Art. D. 242-13 [Décrer no 73-309 du 9 mars 1973, ari. 1%), - En cas de refus de l'autorisation exigée par
le cinquitme alinéa de I'article R. 241-4 du code pour I'exécution de travaux de grosses réparations ou
d'améliorations, ou & l'expiration du déiai de quatre mois valant décision de refus, le propriétaire pourra
requérir 'application immédiate des mecsures prévues 4 larticle D. 242-11. Sa requéte devra, 4 peine de
forclusion, parvenir au ministre qui a refusé I'autorisation sollicitée en application de I'article R. 241-4 du
cade, dans le délai d'un an & dater de la notification 4 I'intéressé de la décision de refus.

Lorsque, en application de ['article R. 241-4 (alinéa 5) précité, 'administration aura autorisé I'exécution
de travaux d'améliorations, il ne sera tenu compte de la plus-value acquise par I'immeuble, en raison de
'exécution desdits travaux, dans le calcul de Uindemnité qui sera éventuellement due lors de la suppression,
aux conditions prévues par les articles D, 242-11 et D. 242-12, du batiment ou autre ouvrage sur lequel ces
travaux auront été exécutés, que dans la mesure ol ils n'auront pas été normalement amortis.

Art. D. 242-14 (ancien article D. 242-13) (Décrer ne 72309 du ¢ mars 1972 art. 2} - 8i les servitudes de
dégagement viennent & &re atténuées ou supprimées de sorte que tout ou partie des lieux puisse étre rétablic
dans son état antérieur, I'administration est en droit de poursuivre la récupération de I'indemnité qu'elle
aurait versée en compensation d'un préjudice supposé permanent, déduction faite du coiit de remise en état
des lieux dans leur état primitif ou dans un état équivalent,
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A défaut d'accord amiable, le montant des sommes 4 recouvrer,.qui présentent le caractére d'une
créance domaniale, est fixé selon les régles applicables 4 la détermination des indemnités en matiére d'expro-
priation pour cause J'utilité publique et le recouvrement en est effectué dans les formes qui seromt prévues

par un arrété du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre de 'économic et des finances.
L'action en récupération doit &tre engagée sous peine de forclusion dans un délai de deux ans 2
compter de la publication de I'acte administratif entrainant la modification ou la suppression des servitudes.
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5.1.2.4.7.2- Arrété du 29 avril 2014 approuvant le Plan de Servitudes Aéronautiques de
I’Aérodrome de Caen-Carpiquet

13 mai 2014 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 9 sur 122

Deécrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE

Arrété du 29 avril 2014 portant approbation du plan de servitudes aéronautiques
de dégagement de I'aérodrome de Caen-Carpiquet (Calvados)

NOR : DEVAT408472A

Par arrété de la ministre de 1'écologie. du développement durable et de 1'énergie en date du 29 avril 2014 -

En application des dispositions de 1'article L. 6351-1 du code des transports, des servitudes afronautiques de
dégagement sont approuvées au bénéfice de 1'aérodrome de Caen-Carpiquet - ces servitudes aéronautigues
affectent le territoire des communes d'Auvdrien. d’Authie., de Baron-sur-Odon, de Bellengreville, de
Boursuébus. de Bretteville-1'Orgueilleuse. de Bretteville-sor-Odon, de Brouay, de Caen, de Cairon. de
Carcagny. de Carpiguet. de Cheux. de Coulombs, de Crsiot. de Ducy-Sainte-Marguenite, d’Esquay-
Nofre-Dame, d’Esquay-sur-Seulles. d’Eterville, de Feuneuerolles-Bully, de Fleury-sur-Ome, de Fontaine-
Etoupefour, de Fontenav-le-Marmion, de Fontenay-le-Pesnel. de Garcelles-Secqueville, de Grainville-sur-Odon,
de Hubert-Folie, d’'Ifs, de Lasson, de Loucelles, de Louvieny, de Maltot, de Martragny, du Mesnil-Patry, de
Mondrainville, de Mouen. de Nonant, de Putot-en-Bessin. de Rocguancourt. de Rosel, de Rots. de Rucgueville,
de Saint-Aienan-de Cramesnil, de Saint-André-sur-Ome. de Saint-Contest. de Saine-Croix-Grand-Tonne, de
Saint-Gabriel-Brécy. de Saint-Germain-la-Blanche-Herbe, de Saint-Manvieu-Norrey, de Saint-Martin-de-
Fontenay. de Saint-Martin-des-Entrées. de Secqueville-en-Bessin, de Soliers, de Tilly-la-Campagne. de
Tourville-sur-Odon, des Vaunx-sur-Seulles, de Verson. de Vienne-en-Bessin et de Vieux dans le département du
Calvados.

En application de [articie R. 242-1 du code de l'aviation civile, est approuvé le plan de servitudes
aéronantiques caractérisé par les documents annexés au présemt arrété - on plan densemble Al n° PSA-
Al _SNIA-PEA IFRK 1 a U'échelle 1/25000. un plan de détail A2 n° PSA-A2 SNIA-PEA LFRK 1 a
I"échelle 1/10 000 ; une note annexe (1).

(1) Les plans et la note annexe mentionnés sont déposés 4 la maide de chacune des communes sur le territoire desquelles
sont assises les servitndes, conformément aux dispositions de article D. 242-6 do code de 'aviation civile
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5.1.2.4.7.3- Plan de Servitudes Aéronautiques de I’Aérodrome de Caen-Carpiquet
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T

uﬂrojacﬁon du plan : Lambert 93

‘ | Fond de pian : SCAN 25 ®®© IGN

Etablissement du plan : SNIA - site Atlantique
Chef de projet : Fabien Anfray

=

Caractéristiques techniques e base

Altitude de référence (piste principale 13/31) : 74,14 m NGF

Specifications technigues utilisée

Piste 13/31 : chiffre de code 4
- Seuil 13 (NO) : approches classiques
- Seuil 31 (SE) : approche de précision de catégorie |

Piste 05/23 : chiffre de code 2
- Seuil 05 (SO) : approche a vue
- Seuil 23 (NE) : approche & vue

Piste 13L/31R : chiffre de code 1
- Seuil 13L (NO) : approche a vue
- Seuil 31R (SE) : approche & vue

Piste 05L/23R : chiffre de code 1
- Seuil 05L (SO) : approche a vue
- Seuil 23R (NE) : approche a vue

Légende
Piste revétue 13/31 : 2450 mx 45 m
Piste revatue 05/23 : 118545mx 30 m

I:I Piste en herbe 13L/31R : 820,39 mx 50m

Piste en herbe 05L/23R : 649,96 mx 50 m

Limites des serviludes

l: __:‘I Intermédiaires des servitudes

74.14 Cole altimétrique en meétres NGF
5: R Plan des feux, passant par le centre optique des feux
Caen Nom de la commune

Limite de commune

Obstacles dépassant les cotes limites autorisées

par les servitudes

Obstacles (cf. liste dans la note annexe)
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Caen

Cole altimétrique en métres NGF

Plan des feux, passant par le centre optique des feux
Nom de la commune

Limite de commune

Obstacles dépassant les cotes limites autorisées
par les servitudes

Obstacles (cf. liste dans la note annexe)

Communes concernées

par les servitudes aéronautiques

Audrieu

Authie

Baron-sur-Odon
Bellengreville
Bourguébus
Bretteville-'Orgueilleuse
Bretteville-sur-Odon
Brouay

Caen

Cairon

Carcagny

Carpiquet

Cheux

Coulombs

Cristot
Ducy-Sainte-Marguerite
Esquay-Notre-Dame
Esquay-sur-Seulles
Eterville
Feuguerolles-Bully

]

Fleury-sur-Orne Rots
Fontaine-Etoupefour Rucqueville
Fontenay-le-Marmion Saint-Aignan-de-Cramesni|

Fontenay-le-Pesnel

Garcelles-Secgueville Saint-Contest

Saint-André-sur-Ome
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Hubert-Folie Salnt—Gabriel-Brecy

Ifs Saint—Germain—ia-Blanche-Herbe
Lasson Sai nt-Manvieu-Norrey
Loucelles Saint-Martin-de-Fo ntenay
Louvigny Saint-Martin-des-Entrées
Maltot Secqueville-en-Bessin
Martragny Soliers

Le Mesnil-Patry Tilly-la-Campagne
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5.1.1.2.9- T7 - Servitude aéronautique a I'extérieur des zones de dégagement

5.1.2.4.8.1-

Généralités

- 393 -

T,

RELATIONS AERIENNES
(Installations particuliéres)

- GENERAerEs

Sen'suides aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne. Sermudes
A I'extérieur des zones de dégagement concernant des installations. parhcuhéres

Code de I'aviation civile, 2¢ et 3¢ parties, livre II, titre IV, chapitre IV ¢t notamment les
articles R. 244-1 et D. 244-1 4 D. 244-4 inclus. )

Code de l'urbamsme article L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421.38-13 et R. 472.8.

Arrété 1merm1msténcl du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I’établissement a
extérieur des zones grevées de servitudes aéronautiques de déga%emem est soumis 3 autorisa-
tion du ministre chargé de I'aviation civile et du mnms:re de la défense (en cours de modifica-
tion).

Arrété du 31 décembre- 1984 fi }mnt les SpéClﬁcatlDﬂs techniques destinées 4 servir de base &

i létabhssemant des servitudes aéronauuques, a 'exclusion des servitudes radlcéler:mques

Ministére chargé des transports (direction de Iaviation civile, direction de la météorologie

nationale).

Ministére de la défense (direction de Padministration généra!e, sous-dlrecuon du domaing -

et de I'environnement).

IL - PROCEDURE D’INSTITUTION
" A. - PROCEDURE

Applicable sur tout le territoire national (art. R. 244-2 du code de 'aviation civile),

Autorisation spéc:a]e délivrée par le ministre charfé de I'aviation civile ou, en ce qui le
concerne, par le ministre chargé des armées pour i'établissement de certzines instaliations figu-
rant sir les listes déterminées par arrét& mlmsténels intervenant aprés avis de la commission
centrale des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des installations excmplécs de permls de construire devront étre
adressées au directeur départemental de I'équipement. Récépissé en sera déliveé (art. D. 244-2
du code de ['aviation civile). Pour les demandes visant des installations soumises au permis de
construire, voir cl-dessous III-B 2o, avant-dernier alinéa.

B. - INDEMNISATION

Le rerus d’autonsauon ou la subordination de I'autorisation a des condltlons !echmques.

imposées dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir
un droit & indemnité au bénéfice du demandeur (art, D. 244-3 du code de I'aviation civile).

C. - PUBLICITE

Notification, dans un délai de deux mois & compter de la date du dEpﬂt de Ia demande, de
la décision ministérielle accordant ou refusant le droit de procéder aux instailations en cause. '

Le silence de I'administration au-deld de deux mois vaut accord pour les travaux décrits
dans la demande, qu'ils soient ou non soumis & permis de construize, sols réserve de se
conformer aux awtres dispositions léglslahvcs et réglementaires.
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IIl. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1» Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.

2¢ Obligations de fajre imposées au propriétaire _
Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger pour Ia

navigation aérienne de procéder, sur injonction de I'administration, 4 sa modification ou sa
suppression.

-B. - LIMITATIONS AU DROIT D’UTILISER LE SOL
ic Obligations passives _
Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en

taison de leur hauteur, seraient susceptibles de nuire a4 la navigation aérienne, et cela en dehors
de zones de dégagement. o

2+ Drots résiduels da propriétaire
Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations, sous condi-

tions, si elles ne sont pas soumises 4 P'obtention du permis de construire ¢t a4 I'exception de

celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur la distribution d'énergie et de celles pour lesquelles
les arrétés visés 4 I'article D. 244-1 institueront des procédures spéciales, de solliciter une autori-
sation @ l'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les installations

sont situées,

La décision -est notifiée dans un délai de deux mois & compter de la date de dépSt de la
demande ou, le cas échéant, du dépdt des pitces complémentaires. Passé ce délai, I'autorisation
est réputée accordée pour les travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se
conformer aux autres dispositions législatives ou réglementaires (art. D, 244-1, alinéa 1, du code
de I'aviation civile).

Si les constructions sont soumises & permis de construire et susceptibles en raison de leur
emplacement et de leur hauteur de constituer un obstacle 3 la navigation aérienne et gu’elles
sont & ce titre soumises & autorisation du ministre chargé de I'aviation civile ou de celui chargé
des armées en vertu de I'article R. 244-1 du code de ['aviation civile, le permis de construire ne
peut &tre accordé qu'avec I'accord des ministres intéressés. Cet accord est réputé donné faute de

réponse dans un délai d'vn mois suivant la transmission de la demande de permis de construire

par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de 'urbanisme).

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de
déclaration en application de 'article L. 422-2 du code de l'urbanisme, le service instructeur
consulte 'autorité mentionnée a T'article R. 421-38-13 dudit code. L’autorité ainsi consultée fait
connaitre son opposition ou les prescriptions quelle demande dans un délai d’un mois 3 dater
de la réception de la demande d’avis par I'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai,
elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R, 422-8 du code de I'urbanisme).
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CODE L'"AVIATION CEVILE

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

Ast, R, 244-1 (Déerer ne 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X ; décrer no 81-788 du 12 acit 1981,
art. 7-J). - A Dexiéricur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre,
I'étabiissement de certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles &
la navigation aérienne est soumis 3 une autorisation spéciale du minisire chargé de l'aviation civile et du
ministre chargé des armées. :

Des arrétés ministériels déterminent les installations soumises 4 autorisation. )

L’autorisation peut 8tre subordonnée A Uobservation de conditions particulidres d'implantation, de hau-
teur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée. :

Lorsque les installations en cause ainsi que les installations vistes par la loi'du i5 juin 1906 sur les

distributions d'énergie qui existent 4 la date du 8 janvier 1959, constituent des obstacles a la navigation
aériehne, leur suppression ou leur modification peut &tre ordonnée par décret pris aprés avis de la commis-
sion visée & l'article R. 242-1. . ) . i

Les dispositions de I'article B, 242-3 sont dans ce cas applicables. .

Art, D. 244-1. - Les asrétés ministériels prévus & Isrticle R, 244-1 pour définir les installations soumises

4 autorisation 4 extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris aprés avis de la com-

. mission centrale des servitudes aéronautiques. :

instailations sont situées. Récépissé en sera délivre.

 Art. D 244-2; - Les demandes visant I"établissement des instaliations mentionnées & l'article D. 2441, et-

exempiées du permis de construire, & l'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les disteibu-

“tions d'ériergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés & larticle précédent institueront des procédures

spéciales, devront 8tre adressées & Iingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les

Elles mentionneront la nature des travaux 2 ent'rcpréndre, leur destination, la désignation d'aprés les
documents cadastraux des terrains sur lesquels les travaux dorvent étre entrepris et tous les renseignements
susceptibles d'intéresser spécialement la navigation aérienne. } i .

Si le dossicr de demande est incomplet, le demandeur sera invité & produire les pidces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois & compter de la date de dépét de la demande
ou, le cas échéant, du dépot des pidces complémentaires. : . o

Si la décision n'a pas &té notifite dans le délai ainsi fixé, I'autorisation est répuiée accordée pour les
teavaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires, - ) ; ) ' '

Arl. D, 244-3, - Le refus d’autorisation ou la subcrdination de I'autorisation 3 des conditions technigues
imposées dans Iintérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir yn droit a
indemnité an bénéfice du demandeur. : -

Ast, D, 244-4 [Déeret no 80-562 du 18 juiller 1980, art. 2). - Les décrets visant 4 ordenner la suppression
ou la modification -d'installations constituant des obstacles 3 la navigation alrienne dans les conditions
prévues au quatridme slinéa de Particle R. 244-1 sont pris aprés avis de la commission centrale des servi-
tudes aéronautiques et contresignés par le ministre chargé de Vaviation civile et par les ministres intéressés.
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5.1.2.4.8.2-

Arrété du 25 Juillet 1990

14314

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

21 novembie 1990

MINISTERE DE L"EQUIPEMENT,
DU LOGEMENT, DES TRANSPORTS ET DE LA MER

Arr8td du 26 julllet 1930 relatif aux installations dont |'éta-
blissemant & I'extérieur dea zones grevées de servitudes
adranautiques de dSgagement est scumis & autorisetlon

NOR = EQUAIMNETIA

Le ministre de la défense, ie ministre de I'intérieur, le ministre de
I'éguipement, du logement, deés transports et de la mer, le ministre
des départements et termitoires d'outre-mer, porte-parole du Gouver-

- nement, ¢t le ministre délégué auprés du ministre de Dintérievr,

Vu le code de 'urbanisme, ¢t notamment ton articls R 421-38-13 ;

Vu le code de 'aviaton civile, ¢ notamment s¢s articles R. 241-1
4 R 241-3, R. 244-1 ¢t D, 2441 ;

Vu l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications tech-
niques desiindes & servir de base & Itiablissement des servitudes
aéronautiques ;

Yu Favis de la commission cenirale des serviludes aéromautiques
en dale du 14 décembre 1988,

Arrétent :

Art. |+ - Les installations dont I'€tablissement & T'extérieur des
zones grevbes de servitudes aéronautiques dé dégagement est soumis
4 autorisation du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre
chargé des armées comprennent :

@} En dehors des agglomérations, les installations dont la hastenr
en un point quelconque est supémeure 2 50 métres au-dessus du
niveau du sol ou de I'eau ;

b Dans les agglomérations, les installztions dont la hauteur en un
point quelcongite est supérieure i [0 métres au-dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées comme installations toutes constructions fives ou
mobiles.

Sont considérées comme agglomérations les localités fgurant sur
la carte aéronautique au 1/500 000 {ou son équivalent pour I'outre-
mer) et pour lesquelles des régles de survol particulitres sont men-
tipnnées.

Ces dispositions ne sonl pas applicables aux lignes électriques
dont I"tlablissement est sourms & celles de la loi du 15 juin 1906 et
des textes qui I'ont modifiée ainsi qu'd celles de lamété du
31 décembre 1984 fixant l2s spécifications techmiques destines 4
servir de base & J'établissement des servitudes aéronautiques.

CAr. 2. - Pour l'application du troisitme alinda de lar-
ticle R. 244.1 du code de I'aviation civile, ne peuvent &tre soumises
4 un balisage diurne et nocturne, ou 4 un balisage diurne ou noc-
turne, gue les installations (y compris les lignes Electriques) dont la
hauteur en un point quelconque au.dessus du niveau du sol ou de
I'eau est supérieure &

aj 80 métres, en dehors des agglomérations ;

) 130 métres, dans les agglomérations ;

¢} 30 métres, dams certaines zones, ou sous certaing itinéraires ol
les besoins de la circulation aérienne le justifient, notamment :

- les zones d'évolution lifes aux atrodromes ;

= les zones montagnsuses |

= les zones dont le survol & trés basse hauteur est autorisé.

Toutefois, en ce qui concerne les instaliations constituant des obs-
tacles massifs (bdtiments 4 usage d'habitation, indusiriel ou arti-
sanal), il n'est normalement pas prescrit de balisage divmne lorsque
leur hauteur est inférieurs 4 150 métres au-dessus du niveau du sol
ou de 'eau,

Le balisage des obstacles doit &tre conforme aux prescriptions
fizdes par le ministre chargé de Paviation civile.

Art. 3. - L'amrété du 31 juiller 1963 définissant les installations
dont Pétablissement & Uextériewr des zones grevées de servitudes
atronautiques de dégagement est soumis 4 autorisation du ministre
-:llamgz de laviation civile et du ministre chargé des armées est
abrogé.

Art 4, - Les dispositions du présent arréré sont applicables dans
les termitoires d'outre-mer et la collectivitd territoriale de Mayotte,
sous réserve des dispesitions applicables 4 chaque lerritoire en
matiére d'urbanisme et d’aménagement du territoire.

Art 5. - La directeur général de 'aviation civile, les chefs d'¢tat-
major de I'armée de terre, de la marine ot de I'armée de I'air, le
directeur de ['architecture et de I'urbenisme, le directeur général des
collectivitts locales, le directeur de la sécurité civile et le directeur
des alfaires économiques, sociales et mllurtlla‘de l'outre.mer sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrétd, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
Fait  Paris, le 25 juiltet 1990.
Le ministre de Véquipement, du logement,
des fransports er de la mer,
Pour |e ministre et par délégation :
Le directeur du cabiner,
J1-C. SPINETTA
Le minisive da la défense,
Pour le ministre et par délégarion ;
Le directeur du cabiret civil er militdire,
D. MANDELKERN
Le minisire de lintérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabines,
C. VIGOUROUX
doutre-mer,

Le ministre des dépa i5 et t
porte-parole du Gowvernement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des affaires doonomigues,
sociales et culturelles de F'outre-mer,
. BELORGEY
Le ministre délégué auprés du ministre de l'intéricur,
Pour le minisire et par ¢élégation :
Le direcieur du cabiney,
D, CADOUX

Arraté du 16 novembra 1990 autorisant Aéroports de
h'. A ey & *sal

p une p p dans le
d’'una socidté

NOR : FQUASNOIITIA

Par arrété du ministre d*Etat, ministre de I"économie, des finances

et du budget, du ministre de I'équipement, du logement, des trans.

el de la mer et du ministre délégué au budget en date du

15 novembre 1990, Aéroports de Paris est autorisé a prendre une

participation au capital de la société A.D.P. Management. La partici-

pation d'’Aéroports de Pans est fixée & 630000 F correspondant 4
34 p. 100 du capital de la société A D.P. Management.

Circulaire du 6 Juillet 1990 relative & Vinstruction des dosa-
siers de demande d'autorisation d'installations situdes a
I'extdrieur des zones grevées de servitudes séronau-
tigues de dégargement

HOR . EQUASMXRTSE

Paris, [¢ 25 juillet 1990.

Le minisive de la défense, le ministre de lintérigur, e
minisire de I'équip t, dei 1 t, des ip
et de fa mer, le ministre des départements et terri-
toires d'outre-mer, porte-parole du Gouvernement, ei
le minisire dédléguéd quprds du minisire de Uiniérieur,
a MM, les préfers de région, les déléguds du Gouver-
nemend dans les territoires d'ouire-mer, lés préfets
directi dép fes de [édqui Jo les
directeurs régionawx de ['dquipement, les directeurs
régionaux el chefs de service d'Etal de laviation
civile, le direcreur général d'déraports de Paris, Jes
directeurs des iravaux pubiiics des déparfements el
territoires d'atitré-mer, les direcieurs des aéroporis
principauz, les directeurs et chefy de service des ira-
vaux maritimes, le chef du service des bases
adriennes, e chel du service technigue des bases
adriennes, les chefs des services spéciaux des bases
adriennes, les direcieurs des porty aulonomes eq ser-
vices maritimes chargds des bases adriennes, le chef
du service technique de Iz navigation aérienme, les
chefs d'éat-major des armées de terre, air, mer, Ie

commandant de I'ALAT, le chef du service ceniral de

Vaéronautique navale, le directeur de la circularion
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aérienne militaire, le direcieur de Ninfrastruciure de
Fair, les commandants des régioms adriennes, les
préfers maritimes et commandanis d'arrondissement
maritime, le commandant des forces adrienaes de la
zone Sud de l'océan Indien, le commandant d'e.r
forces adriennes aux Jnﬂﬁ’e: et en G'uwme, le coin
mandant des forces aé n |

le commaridant des forces afrienmes en “Nouvelle-
Calédonie, le dflégud & Vespace adrien

La présente circulaire, prise en application de I'arrété dv 15 juillet
1990 relatif aux mslallalmns dont Iémbhsume.nt 4 Textérievr des
zones grevées de servitudes atr i st soumis
4 autorisalion, a pour bul de définir la procédure et les régles 2
aPpI{qur.r ur linstruction des dossiers concernant ces demandes

ulnnsalltm d'installations.

1. - Ruppel des dispositions riglementaires

Larticle R 244.1 du code de Daviation civile stipule :

a A l'estérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en

nﬁtlimion du présent titre, 'établissement de certaines installations

en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles 4

la navigation aérienne est soumis 4 une autorisation spéciale du

ministre chargd de 'aviation civile et du ministre chargé des armées.

« Des arrélés ministériels déterminent les installations soumises &
autorisation.

« L'sutorisation peut étre subordonnée 4 'cbzervation de condi-
tions particulidgres d'implaniation, de hauteur ou de balisage suivant
les besoins de la navigation afrienne dans la région intéressée.

« Lorsque les installations en cause ainsi que les installations
vistes par la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie qui
existen! 4 ia date du § janvier 1959 constituent des obstacles 4 la
navigation aérienne, leur suppression ou leur modification peut éire
%‘rd;:;?c par décret pris apres avis de la commission visée & l'article

« Les dispositions de l'article R. 242-3 ci-dessus sont dans ce cas
applicables. »

Les installations visées par cet arucie R .‘m—l du code de "avia-
tion civile sont défi par les disp de 1"arrté interministé-
rizl du 25 juiller 1990 prévoyant une avtorisation du ministre chargé
de I'aviation civile et du ministre chargé des armées lorsque leur
hauteur est supéricure & 50 métres en dehors des agglomérations el
109 métres dans les agglomérations. .

Lrarticle R. 421-38-13 du code de I'urbanisme stlpule

« Lorsque la construction est susceptible, en raison de son empla-
cement et de sa hauteur, de constituer un obstacle & la navigation
atrignne et qu'elle est soumise pour ce molil 4 lautorisation du
ministre chargé de P'aviation <ivile ef du minisire chargé des armées,
en vertu de [article R. 2d4-1 dv code de 1'aviation civile, le permis
de construire ne peus &ire déliveé qu'avec I'sccord des ministres inté-
ressés ou de leurs délégués. Cet accord est réputé donné faute de
réponse dans un délai d'un mols swivant la transmission de la
demande de permis de construire par Vautorité chargée de son ins-
truction. »

11. - Instruction des demundes d*autorisatlon

1. Instailations scumises au permis de construire

iad de d'sutofisation st ituée par lé dossier de permis
de construire.

Le serviee chargé de linstruclion de la demande de permis de
construize transmel un exemplaire dc la demmde d'autorisation de
eonslruue i le directi I" ou AU service

&Etat de I'aviation civile on 4 la dlrwlmn pénérale d‘Mroports de
Paris et 4 la région aérienne el, éventucllement, & la région maritime

A celle demande, le ditecteur départemental de I"équipement doit :

- joindre un plan de situation de V'installation projetée 4 U'échelle
1/25 000 (ou 1/20 000) ;

- joindre un extrait du plan cadastral ;

- préciser 1a cote au pied de l'installation et sa hautewr.

3. Inserucrion des demandes

a) Le directeur régional de T'aviation civile ou le chel de service
d'Etat de I'aviation civile ou le directeur général d'Aé s de
Paris recueille 'avis du chel du district nimmmique qu'il
existe).

b) Le directeur régional de l'avialion civile nu le chef de service
d'Ewat de Paviation civile ou le directeur général d'Adroporis de
Paris et le commandant de la région eérenne el le préfet maritime
font procéder 4 une érude afin de faire apparaitre comment se situe
I'ohstacle projett par rap) aux zones de servitudes a¢ronautiques
et aux zones d'évolution liées aux aérodromes existants ou projetés,
ainsi qu'a 'ensemble des zones de 'espace aérien susceptibles d'étre
ulilisées par les adronefs.

¢ L'aviorisation est accordée sous réserve, le cas échéant, d'une
ou des deux conditions suivantes

- balisage de I'obstacle ;

- limitation de sa hauteur.

d) Le directeur régional de I'aviation civile ou le chel de service
d'Etat de laviation civile ou le directenr général d'Adropons de
Paris et le commandant de la région atrienne el le préfet maritime
font parvenir leur décision au service chergé de ['instruction de fa
demande de permis de construire en respectant le délai d'un mois.

e/ Le service chargé de linstruction de la demande de permis de
construire prend en considération les avis formulés.

S} Dans tous Ies cas et conformément & Vinstruction relative au
service d'information aéronautique, lorsque l'autorisation a &
donnée et les installations réalisées, le directewr régional de 1'avia-
tion civile ou le service d'Etat de Taviation civile ou le
directeur général d'Aéroports de Paris demande au service d'infor-
mation atronsutique :

- de porter 4 la connaissance des navigateurs aériens, par voie de
MNOTAM, l'existence (ou ia suppression) de tout obstacle dépas-
sant 50 méires au-dessus du sol hors agglomération et
10 méires au-dessus du sol en agglomération ;

= de faire figurer (ou de supprimer) cet ohslade amndel dans
(de) la liste des obstacles arificiels isolés de I'A

Si Pobstacle dépasse 100 meétres au-dessus du sol le service de
'information aéronautigue prend, en outre, les disp s pour les
faire I'iguget sur les cares aérgnautiques gu /500000 OACI (ou la

pour 13
hi Le propriétaire de 'installation doit aviser le directeur pénéral
d'Aéroports de Paris ou le chel de district aérongutique, lorsqu'il
existe, de toute interruption de fonctionnement du balisage, afin que
linformation soit portée 4 la connaissance des navigateurs sériens
par voie de NOTAM.

1, - Régles & appliquer
1. Frincipe géndral
Le refus de délivrer I'autorisation de construire une installation de

hauteur supbrieure 4 celle qui rend cetie avtorisation obligataire doit
étre exceplionnel.

2. Balisage des ohstacles

Il est rappelé quun balisage ne pent £ire prescrit que pour les
inswallations (y compriz les lignes &lectriques) dont la hauteur &n un
paint l;uelaonque au-dessus du niveau du sol ou de I'eau est supé-
neure

a) B0 méires, en dehors des agglomérations ;

&) 130 métres, dans les agglomérations ;

¢} 50 métres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ol

concernés, avec copie eu chefl du district abronautigue.

A cette demande, le service chargé de Vinstruction de la demande
de permis de construire doit ¢
~ joindre un plan de sitvation de I'installation projetée & I'échelle
1425 000 {ou 120 000) ;
- joindre un extrait du ptan cadastral ;
- préciser la cote au pied de l'installation et sa hauteur.

2. Insialiations non soumises au permis de corstruire

Les déclarations ndressées &0 directeur départemental de I'tquipe-

iti de "article D. 244.2 du code

de I"aviation civile, ionl lm:s.mises & la direction régionale de I'avia-

tion civile ou ew service d'Etat de I'aviation civile ou 4 Ja direction

ghnérale d'Adroports de Paris et & la région arienne et, Eventuclle-

ment, 4 la région maritime concernés, avee copie & chef du district
séronautique.

Jes b de la ion aérienne le justifient, nolamment :

- les zones d'évolution Jiges aux aérodromes ;

- les zones montagneuses ;

- les zones dont le survol 3 trés basse hauteur est autorisé.

Toutefois, en ce qui concerne les installations constituant des obs-
tacles mnssnl‘s. il n'est normalement pas prescrit de balisage diume
lorsque lewr hauteor ezt inféreure & I”o méires au-dessus nivean
du sol ou de I'eau.

3. Zones d'évolution lides aux oérodromes

Une attention particuliére doit étre de apportée a !'étude des dos-
siers relatifs aux projets d'installations situées dans les « zones
d'évalution lites aux aérodromes » susceptibles d'dtre utilisées lors
de l'exbeation de prockdures d'approche et de dépant, et pouvant
intéresser des zones hors serviudes de dégagement.

Dans ces zones, les obstacl i Etre particuliérement
contraignants et, dans centains cas, avoir une repcrcussnn notable
sur les mini opérati Is de l'aérod 1, de ce
fait, une réduction des taux de cégularité,
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V. - Instruction des demandes d"installation
des lignes électriques et des centres radioélectriques

Les lignes &lectriques et les centres radiotlectriques, en raison de
leur nature, foni 'objet de prockdures particulibres ; ces procédures
ne sont pas modifiées par la présente circulaire,

Les dossiers des lignes Electriques sont instruils conformément & la
loi du 15 juin 1906 et aux textes qui I'ont modifiée.

Les demandes d'installation des stations radiodlectriques sont sou-
mises 4 la procédure dite de la « CORESTA » (Commission d'étude
de la répantition géographigue des stations radioélectriques).

V. - Application de 1s circulsire dans les territoires
droulre-mer ¢f la collectlvité territoriale de Muyotte

Chague territpire peut &ablir une circulaire d'application i i
du texte applicable en métropole, en tenant comple des dispositions
particuliéres locales.

Demeurent toutefois applicables dans lés territoires d'outre-mer et
la collectivité territoriale de Mayotte les dispositions de la présente
;I'li'cul&].l't dans le cas ob une circulaire particuliére n'a pas &té &ta-

LN

V1. - Toutes les dispositions amtérieures ayant le méme objet sont
abrogées,

WIT. - Les directeurs régionaux de I'aviation civile ou les chefs de
services d'Etat de l'aviation civile, le directeur général d’Aéropors
de Paris, les préfets (D.D.E), les directeurs des travaux publics des
départements et territpires d'outre-mer, les commandanis des régions
aériennes et les préfels maritimes sont chargés, chacun en ce qui le
concemne, de 'exécution de la présente circulaire, qui sera publite au
Journal officiel de 1a République frangaise.

Le minisire de I'"dquip du logement,
des transports el de la mér,
Pour e ministre et par délégation
Le directeur du cabinet,
J.-C. SPINETTA

Le ministre de la défense,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur du cabinet civil et militaire,
. D MANDELKERN
Le ministre de intérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinei,
C, ¥IGOUROUX
Le minisire des J:‘parf'em;:tz el derritoires d'oulrg-mer,

F 4 L
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabines,
A, CHRISTNACHT
Le ministre délégué ouprds du minisire de l'intdrieur,
Pour le ministre ¢t par délégation :
Le directeur du cabiner,
D. CADOUX

ANNEXE

LISTE DES NOMS ET ADRESSES DE (1}

1o Aéroporis de Paris.

20 Directions régionales de I'aviation civile.

3o Services d'Etat et services de 'aviation civile outre-mer.

4o Districts abronautiques.

$0 Régions aériennes, régions maritimes el commandements des
forces aériénnes outre-mer.

(1) La liste des noms et adresses des corres civils et militaires
peul dire consultbe au Bullerin officiel du ministére de U'dquipement, du loge-
ment, des transports et de la mer.

MINISTERE DE LA CULTURE., DE LA COMMUNICATION
ET DES GRANDS TRAVAUX

COMMUNICATION

Arr8té du 8 novembre 1990 relatif
sy Grand Prix national de la création audiovisualle
NOR : MICTM0O0T08A

Le ministre de la culture, de la communication et des grands tra-
vaux e1 le ministre délégué & la communication,

Wu le décret no 88-823 du I8 juillel 1988 relatif aux attributions du
ministre de la culture, de la communication et des grands travaus ;

Wu le décret no 88-835 du 20 juillet 1988 relatif aux attributions du
ministre délégué auprés du ministre de la culure, de la communica-
tion et des grands travaux, chargé de la communication,

Arrétent :

Art. I - 11 est institué wn Grand Prix national de la création
audiovisuelle destiné 4 consacrer chagque année les mérites d'un
autenr, d'un réalisateur, d'un acteur, d'une personnalité ou d'un
organisme dont I'euvre, la carridre ou le travail ont particulidrement
servi la création audiovisuelle frangaise.

Am. 2. - Ce prix est décerné par le ministre chargé de la commu-
nication,

1l est attribué sur proposition d'un jury, présidé par le directeus
général du Centre national de la cinématographie, composé de per-
sonnalités désignées pour un an, éventuellement rencuvelable, par le
ministre chargé de la communication,

Art. 3. - Le directeur général du Centre national de la cinémato-
graphie est chargé de 'exécution du présent arefie, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République lrangaise.

Fait 4 Paris, le & novembre 1990,

Le ministre déidgué d la communication,
CATHERINE TASCA
Le ministre de la culture, de ia communicarion
2t des grands travaux,
JACK LANG
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5.1.3- AUTRES ANNEXES

5.1.3.1- CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES TERRESTRES DE
TRANSPORT : RN13 ET RD 613

5.1.3.1.1- Arrété de classement sonore du 15 mai 2017

Libereé = Egalivd « Frarernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CALVADOS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES ET DE LA MER

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT SUR LE CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES DANS LE DEPARTEMENT DU CALVADOS

LE PREFET DU CALVADOS

CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VYU le code de 'environnement, et notamment ses articles L.571- 10 et R571- 32 4 R571- 43 ;
VU |e code de la construction et de I'habitation, notarmment ses articles R.111-4-1 et R.111-23-1 et suite ;
VU le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R.151-51, R.151-53 et R.153-18 ;

VU l'arrété interministériel du 30 mai 1996 modifié par 'arrété du 23 juillet 2013, relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et & l'isolement acoustique des batiments d'habitation
dans les secteurs affectés par le bruit ;

VU les trois arréiés interministériels du 25 awril 2003 relatifs & |a limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement, de santé et les hotels ;

VU la circulaire du 25 mai 2004 portant sur le bruit des infrastructures de transports terrestres :

VU la nécessité de réviser le classement des Infrastructures bruyantes dans le département du Calvados
pour tenir compte de la modification des réseaux et de |'évolution du trafic ;

VU les avis exprés ou tacites des maires des communes concermnées par le classement sonore des
infrastructures de fransports terrestres dans le département du Calvados, consultées du 18 octobre 2016 au
18 janvier 2017 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires et de la mer du Calvados,

10, boulevard général Vanier = C5 T5224 - 14052 CAEN Cecex 4
tal - 02.31.43.15.00 - fax : 02:31.44.59.87
horaires d'ouverture : Sh - 11h45 / 13030 - 16h30
coumiel ; gdim@catvados gy
internet : Aitp aks gty fit!
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ARRETE

ARTICLE 1 : objet du présent arrété

Les dispositions des amrétés interministériels du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 susvises sont
applicables dans le département du Calvades aux abords du tracé des infrastructures de transports
terrestres mentionnées a larticle 2 du présent document et représentées en annexe n”1. La liste des
communes concernées est jointe en annexe n"2.

Le présent arrété annule et remplace les dispositions des arrétés préfectoraux des 6 juillet 1999, 30
novembre 1999, 3 décembre 1999, 15 décembre 1999, 1* mars 2000, 23 octobre 2001, 25 mars 2002
et 20 avril 2007 relatifs au classement sonore des infrastructures de transports terrestres dans le
Calvados.

ARTICLE 2 : infrastructures concernées

La liste des infrastructures de transports terrestres classées dans le département du Calvados, jointe
en annexe n°3, précise, pour chacun des trongons d'infrastructures mentionnés, le classement dans
une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai 1996 susvisé, ainsi que la largeur des secteurs
affectés par le bruit de part et d'autre de ces trongons.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance comptée de part et d'autre de
l'infrastructure :

- Pour les infrastructures routiéres : & partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche.

- Pour les infrastructures ferroviaires : & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche,

ARTICLE 3 : isolement acoustique des batiments a construire

Les batiments & construire dans les secteurs affectés par le bruit doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs, conformément aux dispositions susvisées du code de
I'environnement et du code de la construction et de I'habitation.

Pour les batiments d'habitation, I'isolement acoustique minimum doit étre conforme aux dispositions
de larrété interministériel du 30 mai 1996 modifié par 'arrété du 23 juillet 2013.

Pour les batiments d'enseignement, les batiments de santé et les hbtels, lisolement acoustique
minimum est déterminé par les trois arrétés du 25 avril 2003 susvisés.

ARTICLE 4 : report dans les documents d’urbanisme

En application de l'article R.151-53 du code de l'urbanisme, le périmétre des secteurs affectés par le
bruit, les prescriptions d'isolement acoustique &dictées, la référence au présent arrété ainsi que
lindication des lieux ol il peut &tre consulté doivent étre annexées au plan local d'urbanisme des
COMMUNES CONCerneées.

ARTICLE 5 : publication et affichage

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de
I'Etat dans le département. Il devra étre affiché pendant un mois dans chacune des communes
concernées. Mention sera faite de son approbation dans deux journaux régionaux ou locaux diffuses
dans le département.

ARTICLE 6 : mise a disposition du public

Le présent arrété sera tenu & la disposition du public & la Direction départementale des territoires et de
la mer (DDTM) et dans les mairies des communes concernées. |l sera également consuitable sur le
site internet des services de I'Etat dans le Calvados : http://www.calvados.gouv. fr/bruits-ro86.htmi

ainsi gu'une carte dynamique permettant de localiser précisément les communes, les infrastructures et
les secteurs affectés par le bruit.
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ARTICLE 7 : délai de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Caen
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

ARTICLE B : mesures exécutoires

Le Secrétaire Général de la préfecture du Calvados, les Sous-préfets territorialement compétents, les
Maires des communes concernées, le Directeur départemental des territoires et de la mer du
Calvados sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture du Calvados.

15 MAI 2017

Annexe n°1: Cartographie des infrastructures de transports terrestres classées
Annexe n°2: liste des communes concernées
Annexe n°3: liste des infrastructures de transports terrestes classées

+  Autoroutes

+ Routes nationales

* Routes départementales
+  \oies communales

+ Infrastructure ferroviaire
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Annexe n"1; Cartographie das infrastructures de transports terrestres classées

CLASSEMENT SONORE INFRASTRUCTURES ROUTIERES ET FERROVIAIRES
DEPARTEMENT DU CALVADOS EN 2017
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CREULLY SUR SEULLES
CRICQUEVILLE-EN-AUGE

LE HOM
LE MESNIL-CUILLAUME

SAINT-AUBIN-DES-BOIS
SAINT-AUBIN-5UR-MER
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]

Annexe n°2 : Liste des 306 communes concernées
ABLON CROISILLES LE MOLAY-LITTRY SAINT-BENOIT-D'HEBERTOT
AGY CROUAY LE PRE-D'AUGE SAINT-CONTEST
AMFREVILLE CULEY-LE-PATRY LE THEIL-EN-AUGE SAINT-DENIS-DE-MAILLOC
ANGERVILLE CUSSY LE TRONQUAY SAINT-DENIS-DE-MERE
ANISY CUVERVILLE LES AUTHIEUX-SUR-CALONNE SAINT-DESIR
ANNEBAULT DANESTAL LES LOGES SAINT-GATIEN-DES-BOIS
ARGANCHY DEAUVILLE LES MONCEAUX SAINT-GERMAIN-DE-LIVET
ARGENCES DEMOUVILLE LES MONTS D'AUNAY SAINT-GERMAIN-DU-FERT
AUBERVILLE DEUX-JUMEAUX LES MOUTIERS-EN-CINGLAIS SAINT-GERMAIN-LA-BLANCHE-HERBE
AUBIGNY DIALAN SUR CHAINE LION-5 UR-MER SAINT-HYMER
AUTHIE DIVES-SUR-MER LISIEUX SAINT-JULIEN-SUR-CALONNE
BALLEROY-SUR-DROME DOUVILLE-EN-AUGE LISORES SAINT-LAMBERT
BANNEVILLE-LA-CAMPAGNE DOUVRES-LA-DELIVRANDE LITTEAU SAINT-LAURENT-DE-CONDEL
BARBEVILLE DOZULE LIVAROT-PAYS-IYAUGE SAINT-LEGER-DUBOSQ
BARON-SUR-0DON DRUBEC LONGUEVILLE SAINT-LOUP-HORS
BASLY EMIEVILLE LONGVILLERS SAINT-MANVIEU-NORREY
BASSENEVILLE EPANEY LOUCELLES SAINT-MARTIN-AUX-CHARTRAINS
BAVENT EPINAY-SUR-ODON LOUVIGNY SAINT-MARTIN-DE-BIENFAITE-LA-CRESSONNIERE
BAYEUX EPRON LUEC-SUR-MER SAINT-MARTIN-DE-FONTENAY
BEAUMONT-EN-AUGE EQUEMAUVILLE MAISONCELLES-PELVEY SAINT-MARTIN-DE-LA-LIEUE
BELLE VIE EN AUGE ESCOVILLE MAISONS SAINT-MARTIN-DE-MAILLOC
BELLENGREVILLE ESQUAY-NOTRE-DAME MALTOT SAINT-MARTIN-DE-MIEUX
BENERVILLE-SUR-MER ESS0N MANDEVILLE-EN-BESSIN SAINTFMARTIN-DES-ENTHEES
BENOUVILLE ESTREES-LA-CAMPAGNE MANNEVILLE-LA-PIPARD SAINT-PIERRE-CANTVET
HENY-SUR-MER ETERVILLE MAROLLES SAINT-PIERRE-DES-IFS
BERNIERES-DVAILLY EVRECY MATHIEU SAINT-PIERRE-DU-BU
BERNIERES-SUR-MER FALAISE MAY-SUR-ORNE SAINT-PTERRE-DU)-FRESNE
BEUVILLERS EAUGUERNON MERVILLE-FRANCEVILLE-PLAGE SAINT-PIERRE-EN-AUGE
BIEVILLE-BEUVILLE FIERVILLE-LES-PARCS MERY-BISSIERES-EN-AUGE SAINT-REMY
BLAINVILLE-SUR-ORNE FIRFOL MEZIDON VALLEE D'AUGE SAINT-SAMSON
BLONVILLE-SUR-MER FLEURY-SUR-ORNE MONCEAUX-EN-BESSIN SAINT-VAAST-EN-AUGE
BONNEVILLE-SUR-TOUIQUES FONTAINE-ETOUPEFOUR MONDEVILLE SAINT-VIGOR-LE-GRAND
BONS-TASSILLY FONTENAY-LE-MARMION MONDRAINVILLE SALINE
BOULON FONTENAY-LE-PESNEL MONTFIQUET SALLENELLES
BOURGEAUVILLE FORMIGNY LA BATAILLE MONTS-EN-BESSIN SAON
BOURGUEBUS FOURNEVILLE MOSLES SEULLINE
BRANVILLE FRENDUVILLE MOUEN SOMMERVIEU
BREMOY FRESNEY-LE-PUCEUX MOULINS EN BESSIN SOULANGY
BRETTEVILLE-LE-RABET GARCELLES-SECQUEVILLE MOULT CHICHEBOVILLE SOULEUVRE-EN-BOCAGE
BRETTEVILLE-SUR-ODON GIBERVILLE MUTRECY SOUMONT-SAINT-QUENTIN
BREVILLE-LES-MONTS GLANVILLE NONANT SUBLES
BRUCOURT GLOS NOROLLES SULLY
CABOURG GONNEVILLE-SUR-HONFLEUR NORON-LABBAYE SURRAIN
CAEN GONNEVILLE-SUR-MER NORON-LA-BOTERIE SURVILLE
CAGNY GOUSTRANVILLE NOTRE-DAME-D'ESTREES-CORBON TESSEL
CAHAGNES GRAINVILLE-LANGANNERIE NOTRE-DAME-DE-LIVAYE THAON
CAIRON GRAINVILLE-SUR-ODON NOUES DE SIENNE THUE ET MUE
CAMBES-EN-PLAINE GRANGUES ORBEC TILLY-LA-CAMPAGNE
CAMBREMER GRAYE-SUR-MER OSMANVILLE TOUQUES
CAMPIGNY GRENTHEVILLE [s] TOUR-EN-BESSIN
CANAPVILLE GRIMBOSQ OUILLY-DU-HOULEY TOURGEVILLE
CANCHY GUERON OUILLY-LE-TESSON TOURVILLE-EN-AUGE
CARCAGNY HERMANVILLE-SUR-MER OUILLY-LE-VICOMTE TOURVILLE-SUR-ODON
CARDONVILLE HERMIVAL-LES-VAUX OUISTREHAM TRACY-BOCAGE
CARPIQUET HEROUVILLE-SATNT-CLAIR PARFOURU-SUR-ODON TROUVILLE-SUR-MER
CAUVICOURT HEROUWVILLETTE PERIERS-EN-AUGE URVILLE
CESMY-AUX-VIGNES HEULAND PERRIERES VAL D'ARRY
CINTHEAUX HONFLEUR PETIVILLE VAL DE DROME
CLARBEC HOULGATE PONT-FARCY VAL-DE-VIE
CLECY HUBERT-FOLIE PONT-LEVEQUE VALAMBRAY
CLEVILLE F§ PONTS SUR SEULLES VALORBIQUET
COLLEVILLE-MONTGOMERY ISIGNY-SUR-MER PORT-EN-BESSIN-HIUPPAIN VARAVILLE
COLOMBELLES JORT POTIGNY VAUCELLES
COLOMBY-ANGUERNY L'HOTELLERIE PUTOT-EN-AUGE VAUVILLE
COMMES LA BOISSIERE QUETTEVILLE VAUX-SUR-SEULLES
CONDE-EN-NORMANDIE LA CAMBE RANCHY VENDEUVRE
CORDEBUGLE LA HOGUETTE RANVILLE VERSAINVILLE
CORMELLES-LE-ROYAL LA HOUBLONNIERE REUX VERSON
COTTUN LA RIVIERE-SAINT-SAUVEUR ROCQUANCOURT VIEUX
COUDRAY-RABUT LA VESPIERE-FRIARDEL ROCQUES VILLERS-BOCAGE
COURSEULLES-SUR-MER LAIZE-CLINCHAMPS ROTS VILLERS-SUR-MER
COURTONNE-LA-MEURDRAC LANGRUNE-SUR-MER SAINT-AIGNAN-DE-CRAMESNIL VILLONS-LES-BUISSONS
GOURTONNE-LES-DEUX-EGLISES LE BREUIL-EN-AUGE SAINT-ANDRE-DHEBERTOT VILLY-BOCAGE
CRESSERONS LE BREUTL-EN-BESSIN SAINT-ANDRE-SUR-ORNE VIMONT
CRESSEVEUILLE LE FRESNE-CAMILLY SAINT-ARNOULT VIRE-NORMANDIE
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5.1.3.1.2- Les prescriptions d'isolement accoustique édictées

En.";. L‘?g{/i ‘jr”(-‘___.-ﬂﬂlw.fr

WErUrckiur TLA AT — LE SERVICE BMiLC DE LA DIFFUSEDR DU DR

Arréte du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement.

MNOR: DEVPO3Z200664A
Version conschides au 19 décembre 2019

Le ministre de ['intérizur de |z securité intérieure et des libertés locales, le ministre de la jeunesse, de
I'éducation nationale et de |a recherche, fe ministre da |'éguipement, des transports, du logement, du
tourisme et de la mer la ministre de I'écologie et du développement durable 2t le ministre de |a santé, de fa
famille et des personnes handicapees,

Vu |3 directive 98/34/CE du Parlement suropéen et du Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une procédure
d'information dans le domaine des normes et reglementations technigues et des régles relatives aux services
de la société de l'information, et notamment [2 notification n® 2001/524/F ;

Vu le code de la construction et de 'habitation, et notamment ses articles R, 111-23-1, R, 111-23-2 et R,
111-23-3 ;

Vu le code de l'urbanisme, et notamment son article L. 147-3 ;
Vu le code du travail, et notamment son artide R, 235-2-11 ;
Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles L. 571-1 a L. 571-25 ;

Vu le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 'application de l'article L. 111-11-1 du code de fa
construction et de I'habitation et relatif aux racteristigues acoustiques de certzins batiments autres que
d'habitation et de leurs éguipements ;

Vu le décret n® 95-408 du 18 avril 1995 refatif a fa lutte contre les bruits de voisinage et modifiant le code de
la sante publigue ;

Vu 'arréte du 30 mai 1996 relstif au dassement des infrestructures de wransports terrestres et & lisclement
acoustique des batiments d habitation dans les secteurs affectes par le beuit ;

Yu les avis du Conseil national du bruit en date du 25 mai 2000 et du 17 avril 2003,
Article 1

Conformeément awx dispositions des artides R. 111-23-2 du code de |z construction et de ['habitation et L
147-3 du code de I'urbanisme, le présent arrété fize bes ssuils de bruit et les exigences technigues applicables
aux établizsements d'enssignement. Il s appligue aux batments neufs ou parties nouvelles de batiments
Existants.

On entend par établissemnent d'enseignement les écoles maternetles, les écoles elémentaires, les collages, les
lycées, les établissements régionaux d'enseignement adapté, les universités et émblissements
'enseignement supereur, general, technigue ou professionnel, publics ou privés.

Les logements de I'établissemant sont soumis 3 la réglementation concarnant les bitiments 3 usage
d'habitation, au regard de laquelle les autres locaux de I'etablissement d'enseignement sont considéres
comme des locaw: dactivité.

Article 2

Pour les érzblizzements d'enseignement autres que les éonles maternelles, [fsolement acoustique standardizé
pondere DnT,A entre locaux doit &tre égal ou supeneur aux valeurs [exprimees en dédbels) indiguées dans k=
tableau ci-aprés :

[ Tableau non reproduit, voir 30 du 28/05/2003 page 9102).
Les internats relévent d'une réglementation spedfigue.

Pour les ecoles materneiles, [isclement acoustique standardisé pondéreé DaT.& entre locaus doit étre égal cu
superieur aux valeurs (exprimées en decibels} indiquees dans |z tableau c-apres :
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{Tableau mon reproduit, voir 30 du 28/05/2003 page 9103},
Article 3

La constitution des parois horizontales, v compris les revetements de sols, et des parcis verticales doit etre
telle que le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardise Un, Tw du bruit percu dans les locausx de
réception enumeéras dans les ta%ieau:( de l'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des choos sent produits par
la machine a chocs normalisée sur ke sol des locaux normalement accessibles, extérieurs au local de réception
considére,

Si les chocs sont produits dans un atelier bruyant, une salle de sports, les valeurs de niveau de pression
pondere du beuit de choc standardisg, U'nT,w, doivent &tre inférizures a 45 dB dans les locaux de réception
vizgs ci-dessus,

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'une école maternelle, les valeurs de niveau de pression
ponderé du beuit de choc standardise, U'nTw, doivent étre inféricures 3 53 dB dans les salles de repos non
sffectees 3 |z salle d'exercice.

Article 4

Lz valeur du niveau de pressiton scoustique normalize L nAT du brust engendrs dans les biblistheques, centres
de documentation et d'information, locaux médicaux, infirmeres et salles de repos, les salles de musique par
un equipement du batiment ne doit pas dépasser 33 dB(A) si 'equipement fonctionne de maniére continue et
38 dB{A) =il fonctionne de manigre intermittente.

Ces niveaux sont partés 3 38 et 43 dB(A) respectivemnant pour tous les autres locaux de réception vises 3
I'article 2.

Article 5
Les valeurs des durées de réverbération, exprimess en secondes a respecter dans les locaus sont données
dans le tableau di-aprés. Elles correspondent & la moyenne arithmetique des durdes de réverbération dans les

intervalles d'octave centrés sur 500, 1 000, et 2 000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux
normalement meublés et non accupes.

{Tableau non reproduit, voir 0 du 28/05/2003 page 9103).

Article &
L'aire d'absorption egquivalente des revetements absorbants disposés dans les circulations hosizontales et halis
dont le volume est inférieur 3 250 m3 et dans les préaux doit représenter au moins la moitia de la swface au
sof des locaux considéras,
L'aire d'absorption éguivalente A d'un revétement absorbant est donnée par la formule :
A=5¥Xalphaw
ol 5 désigne |a surface du revétemment absorbant et alpha w son indice d'evaluation de I'absorption.
On prendra l'indice alpha w des surfaces a I'air libre des drculations horizontzles, halls et préaux, égal 3 0,8.
Les escaliers encloisonnés et les zscenseurs ne sont pas vises par |2 présent article,

Article 7

Lz valeur de l'isalement acoustique standardise pondere, DnT A.tr, des locaux de réception cités dans l'article
2 vis-a-vizs des bruits des infrastructures de transports termestres est la méme gue celle imposée aux
batiments dhabitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de 'arréteé du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peut en aucun s
Etre inférieure & 30 dB.
Dans les zones définies par le plan d'exposition au bruit des aérodromes, au sens de l'article L. 147-3 du code
de l'urbanisme, lisolement acoustique standardize pondéré DnT.A des locaux de réception visés a [amicle 2
est le suivant :
-en zone & ¢ 47 dB ;
-enzone B 40 dB ;
-en zone C: 35 dB,

Article 8

Les ateliers bruyants sont caracterisés par un niveau de pression acoustigue continu eguivalant pondere A,
défini par iz norme NF S 31-084, supérieur 2 85 dB(A) au sens de 'article R, 235-11 du code du tavail.
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Ces locawx devront étre conformes aux prescriptions de la réglementation relative 2 la correction acoustigue
des locaux de wravail (arrété du 30 aclt 1990 pris pour 'application de |'article R. 235-11 du code du travail
et relatif 3 la comection acoustique des locawx de travail). Les résultats prévisionnels devront étre justifiés par
une tude spécifique aux locaux.

Article 9

Les limites énoncées dans |es articles 2 & 5 s'entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de
référence de 0,3 seconde a toutes les fréguences.

Lisolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien DnT,A entre deux locaws: est évalué selon |2
norme MF EN IS0 717-1 (indice da classement S 31-032-1) comme étant égal 2 |z somme de ['isclement
acoustique standardisé pondere Din, T,w et du terme d'adaptation C.

Lisclement acoustique standardisé pondére, DnT.Atr; contre les bruits de |'espace extérieur est évalue selon
la morme NF EM IS0 717-1 (indice de dassement 5 31-032-1) comme &tant égal 3 |z sormme de lisolement
acoustique standardisé pondéré, Dn,T,w, et du terme d'adaptation Ctr.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardise, L'nT,w, est évalué selon la norme NF EM IS0
717-2 (indice de dassement S 31-032-2).

En c2 qui conceme les bruits d'équipement, le niveau de pression acoustique normalisé, LnAT, est évalug
selon |a norme NF 5 31-037.

Lindice d'évaluation de I'absorption, w, d'un revétement absorbant est défini dans la norme NF EN IS0 11654
(indice de classement 5 31-064) portant sur l'évaluation de "absorption acoustique des matériaux utilisés
dans le batiment.

La durée de réverbération d'un local Tr, est mesurée selon la norme NF 5 31-057.
Article 10

Les dispesitions du présent arrété sont applicables 2 tout établissement d'enseignement ayant fait I'objet
d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux surélévations de
batiments d'établissements d'enseignement existants et aux additions 3 de tels batments, déposée 3
compter de six mois aprés la publication au Journal officiel de Iz République francaise du présent arréte,

Article 11
L'arméteé du 9 janvier 1595 relatif a la limitation du bruit dans les établissements d'enssignement est abroge.
Article 12

Le directeur général des collectivités locales, le directeur de |'enseignement scolaire, le directeur de
|'enseignement superieur, le directeur de la prévention des pollutions et des risques et le directzur geéneral de
|'urbanisme, de I'habitat et de la construction sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent aréte, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

La ministre de I'écologie s . .
9 de I'éducation nationale et de la recherche,

et du développement durable, Pour le ministre et par délégation :

Pour la ministre et par délégation :
P 9 Le directeur du cabinet,

Le directeur de la prévention o
A. Boissinot
des pollutions et des risques, . .
Le ministre de I'équipement, des transports,
P. Vesseron .
du logement, du tourisme et de la mer,
Le ministre de l'intérieur, L
Pour le ministre et par délégation :
de la sécurité intérieure
Le directeur général de I'urbanisme,
et des libertés locales,
de I'habitat et de la construction,
Pour le ministre et par délégation :
F. Delarue
Le directeur général
Le ministre de la santé, de la famille
des collectivités locales,
et des personnes handicapées,
D. Bur

o . Pour le ministre et par délégation :
Le ministre de la jeunesse,
Par empéchement du directeur général
de la santé :
Le chef de service,

Y. Coquin
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E* -. Leg{/}f-(‘ }I c.e'.gouv,fr

RErUBLIOUE FRAMCALI LE SERVICE PUBLIC DE LA DIFFUSION DU DROIT

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés par
le bruit

NOR: ENVP9650195A
Version consolidée au 19 décembre 2019

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et du tourisme, le ministre du travail et des
affaires sociales, le ministre de l'intérieur, le ministre de I'environnement, le ministre de la fonction
publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation, le ministre délégué au logement et le
secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R. 123-24, R. 311-
10, R. 311-10-2, R. 410-13 ;

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;

Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres
et modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses
articles 3, 4 et 7 ;

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit des aménagements et
infrastructures de transports terrestres ;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les
bruits de I'espace extérieur ;

Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif a I'aération des logements ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et
notamment son article 9

7

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et
notamment son article 6

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Article 1
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 2

Cet arrété a pour objet, en application des articles R. 571-32 a R. 571-43 du code de I'environnement :

-de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cinq catégories
dans lesquelles sont classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;

-de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces infrastructures

7

-de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent
respecter les méthodes de calcul prévisionnelles ;

-de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation a construire dans
ces secteurs, l'isolement acoustique minimal des pieces principales et cuisines vis-a-vis des bruits des
transports terrestres, en fonction des critéres prévus a l'article R. 571-43 du code de I'environnement.

Cet arrété a également pour objet de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des
batiments d'habitation a construire dans les zones d'exposition au bruit engendré par les aéronefs
définies par les plans d'exposition au bruit des aérodromes, l'isolement acoustique minimal des pieces
principales et cuisines vis-a-vis des bruits des transports aériens.
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TITRE ler : CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
PREFET.

Article 2
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 3

Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports
terrestres recensées et de déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 6 heures a 22 heures, noté LAeq (6 heures - 22 heures), correspondant a la contribution
sonore de l'infrastructure considérée ;

- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la
période de 22 heures a 6 heures, noté LAeq (22 heures - 6 heures), correspondant a la contribution
sonore de l'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés conformément a la norme NF S 31-
130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur" a une hauteur de cinq métres au-dessus du plan de
roulement et :

- pour les rues en "U" : a deux metres en avant de la ligne moyenne des fagades ;

- pour les tissus ouverts : a une distance de dix metres de l'infrastructure considérée. Ces niveaux sont
augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ libre afin d'étre équivalents a un niveau en
facade. La distance est mesurée, pour les infrastructures routiéres, a partir du bord de la chaussée le
plus proche, et pour les infrastructures ferroviaires, a partir du rail le plus proche. L'infrastructure est

considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.
Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 3
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 4

Les niveaux sonores de référence visés a l'article précédent sont évalués :

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne conduit pas a
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site a partir d'hypothéses de
trafic correspondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de I'ensemble de I'année ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire a
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul a partir d'hypothéses de trafic correspondant
a la situation a terme ;

- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu a I'une des mesures prévues a l'article R. 571-
32 du code de l'environnement, par calcul a partir des hypothéses de trafic retenues dans les études
d'impact ou les études préalables a I'une de ces mesures.

Les calculs sont réalisés en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180°, un profil en
travers au niveau du terrain naturel, sans prendre en compte les obstacles situés le long de
I'infrastructure, et, pour les infrastructures routiéres, en prenant en compte une allure stabilisée ou
accélérée.

En I'absence de données de trafic, des valeurs forfaitaires par file de circulation peuvent étre utilisées.
Le cas échéant, les mesures sont réalisées aux points de référence, conformément aux normes NF S
31-088 pour le bruit di au trafic ferroviaire et NF S 31-085, pour le bruit routier, dans les conditions
définies a I'article 2 ci-dessus.

Article 4
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 5

Le classement des infrastructures routiéres et des lignes ferroviaires a grande vitesse ainsi que la largeur
maximale des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de I'infrastructure sont définis en fonction
des niveaux sonores de référence dans le tableau suivant :

Infrastructures routiéres et lignes ferroviaires a grande vitesse
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LARGEUR MAXIMALE DES
NIVEAU SONORE DE NIVEAU SONORE DE - SECTEURS
REFERENCE REFERENCE CATEGORIE
de affectes par le bruit de part
LAeq (6 heures-22 heures) en|LAeq (22 heures-6 heures) en l'infrastructure
dB(A) dB(A) et d'autre de l'infrastructure
(1)
L>81 L>76 1 d=300m
76 <L =81 71<L=£76 2 d=250m
70<L <76 65 <L<71 3 d=100m
65 <L =70 60 <L =65 4 d=30m
60 < L €65 55 <L <60 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond & la distance définie a I'article 2, comptée de part et d'autre de l'infrastructure.

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles, les valeurs limites des niveaux sonores de référence du
tableau ci-dessus sont a augmenter de 3 dB(A), en application de I'arrété du 8 novembre 1999 relatif au
bruit des infrastructures ferroviaires. Les valeurs a prendre en compte sont donc les suivantes :

Lignes ferroviaires conventionnelles

LARGEUR MAXIMALE DES

NIVEAU SONORE DE NIVEAU SONORE DE CATEGORIE SECTEURS
REFERENCE REFERENCE
de affectés par le bruit de part
LAeq (6 h-22 h) en dB(A) LAeq (22 h-6 h) en dB(A) I'infrastructure

et d'autre de l'infrastructure (1)

L > 84 L>79 1 d=300m

79 <L<84 74<L<79 2 d=250m

73<L=79 68 <L=74 3 d=100m

68 <L=73 63 <L<68 4 d=30m

63 <L <068 58 < L <63 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond & la distance deéfinie a I'article 2, comptée de part et d'autre de l'infrastructure.

Si, sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres, il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer
une infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories
différentes, l'infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante.

NOTA : Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.
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TITRE Il : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES BATIMENTS
D'HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES ET AERIENS PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT.

Article 5
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 7

En application de Il'article R. 571-43 du code de I'environnement et des articles L. 147-5 et L. 145-6 du
code de l'urbanisme, les pieces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation a
construire dans le secteur de nuisance d'une ou de plusieurs infrastructures de transports terrestres ou
d'un aérodrome doivent bénéficier d'un isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits extérieurs.

Lorsque le batiment considéré est situé dans un secteur affecté par le bruit d'infrastructures de
transports terrestres, cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée
dont les modalités sont définies a l'article 6 ci- apreés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de l'isolement d'une
évaluation plus précise des niveaux sonores en facgade, s'il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particulieres, et l'implantation de la construction dans le site. Cette
évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a l'article 7 du présent arrété.

Lorsque le batiment est situé dans une des zones d'exposition au bruit engendré par les aéronefs définies
dans les plans d'exposition au bruit des aérodromes, l'isolement acoustique minimal est déterminé selon
les modalités décrites a I'article 8 ci-apreés.

Les valeurs d'isolement acoustique minimal retenues apres application des articles 6 a 9 ne peuvent pas
étre inférieures a 30 dB, conformément a I'article 10 du présent arrété.

NOTA :

Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.

Article 6
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 8

Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits de
transports terrestres des piéces principales et cuisines des logements est déterminée de la facon
suivante :

En tissu ouvert ou en rue en U, la valeur de l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr
minimal des pieces est donnée dans le tableau ci-dessous par catégorie d'infrastructure. Cette valeur
est fonction de la distance horizontale entre la facade de la piéce correspondante du batiment a
construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord de la chaussée classée le plus proche du batiment considéré ;
- pour les infrastructures ferroviaires, le rail de la voie classée le plus proche du batiment considéré.

La détermination de la distance horizontale a l'infrastructure considérée est illustrée par des schémas
figurant en annexe d'un arrété des ministres chargés de la construction et de I'écologie.

Tableau des valeurs d'isolement minimal DnT, A, tr en dB.

Vous pouvez consulter le tableau dans le JO

n°® 177 du 01/08/2013 texte numéro 23 a l'adresse suivante
http://www.legifrance.gouv.fr/jopdf/common/jo_pdf.jsp?
numJO=0&date]JO=20130801&numTexte=23&pageDebut=13132&pa
geFin

Ces valeurs peuvent étre diminuées en fonction de la valeur de I'angle de vue selon lequel on peut voir
I'infrastructure depuis la fagade de la piece considérée. Cet angle de vue prend en compte a la fois
I'orientation du batiment par rapport a l'infrastructure de transport et la présence d'obstacles tels que
des batiments entre l'infrastructure et la piéce pour laquelle on cherche a déterminer l'isolement de
fagade.

PLANIS 137



Bretteville-I'Orgueilleuse, Commune déléguée de Thue et Mue Annexes écrites
Plan Local d'Urbanisme Approbation

Ces valeurs peuvent aussi étre diminuées en cas de présence d'une protection acoustique en bordure de
I'infrastructure, tel qu'un écran acoustique ou un merlon.

Les corrections sont calculées conformément aux indications suivantes :

Pour chaque infrastructure classée considérée, un point d'émission conventionnel situé au

niveau du sol de cette infrastructure est défini :

- pour les infrastructures routieres : sur le bord de la chaussée de cette infrastructure le plus éloigné

de la fagcade de la piéce considérée ;

- pour les infrastructures ferrées : sur le rail de cette infrastructure le plus éloigné de la fagade de la piéce
considérée.

La position du point d'émission conventionnel est illustrée par des schémas figurant en annexe d'un
arrété des ministres chargés de la construction et de I'écologie.

1. Protection des fagades du batiment considéré par des batiments

Les batiments susceptibles de constituer des écrans sont le batiment étudié lui-méme, des
batiments existants ou des batiments a construire faisant partie de la méme tranche de construction

que le batiment étudié.

L'angle de vue sous lequel l'infrastructure est vue est déterminé depuis la fagade de la piece
considérée du batiment étudié. Cet angle n'est pas limité au secteur affecté par le bruit.

Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimal en fonction de I'angle de vue sont
les suivantes :

ANGLE DE VUE
CORRECTION
> 135° 0de
110° < = 135° -1dB
90° < = 110° -2dB
60° < < 90° -3dB
302 < < BO° -4dB
152 < = 300 -5dB
00 < < 15° -6dB
= OD

-9dB

(fagade arriere)

Pour chaque portion de fagade, I'évaluation de I'angle de vue est faite en tenant compte du masquage
en coupe par des batiments. Cette disposition est illustrée par des schémas et exemples figurant en
annexe d'un arrété des ministres chargés de la construction et de I'écologie.

2. Protection des fagades du batiment considéré par des écrans acoustiques ou des merlons
continus en bordure de l'infrastructure

Tout point récepteur de la fagade d'une piece duquel est vu le point d'émission conventionnel est
considéré comme non protégé. La zone située sous I'horizontale tracée depuis le sommet de I'écran
acoustique ou du merlon est considérée comme tres protégée. La zone intermédiaire est considérée
comme peu protégée.
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Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimal sont les suivantes :

PROTECTION CORRECTION
Piéce en zone de fagade non protégée 0
Piece en zone de fagade peu protégeée -3dB
Piéce en zone de facade trés protégée -6dB

Les notions de pieces en zone de fagade non protégée, zone de fagade peu protégée et zone de fagade
trés protégée sont illustrées par un schéma figurant en annexe d'un arrété des ministres chargés de la
construction et de I'écologie.

En présence d'un écran ou d'un merlon en bordure d'une infrastructure et de batiments faisant
éventuellement écran entre l'infrastructure et la fagade du batiment étudié, on cumule les deux
corrections, sauf si un des deux éléments faisant écran (batiment ou écran acoustique ou merlon)
masque l'autre. Toutefois, la correction globale est limitée a - 9 dB. Le cumul des corrections d{ a deux
écrans est illustré par des schémas et exemples figurant en annexe d'un arrété des ministres chargés de
la construction et de I'écologie.

3. Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située
dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée
pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

La valeur minimale de l'isolement acoustique a retenir est calculée de la fagon suivante a partir de la série
des valeurs ainsi déterminées. Les deux valeurs les plus faibles de la série sont comparées. La correction
issue du tableau ci-dessous est ajoutée a la valeur la plus élevée des deux.

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecartde0a1dB 2R
Ecartde2a3dB +2dB
Ecartde 4 a9 dB +1dB

Ecart > 9 dB 0dB

Si le bruit ne provient que de deux infrastructures, la série ne comporte que deux valeurs et la valeur
calculée a l'aide du tableau est I'isolement acoustique minimal.

S'il y a plus de deux infrastructures, la valeur calculée a I'aide du tableau pour les deux plus faibles
isolements est comparée de fagon analogue a la plus faible des valeurs restantes. Le processus est
réitéré jusqu'a ce que toutes les valeurs de la série aient été ainsi comparées.

Un exemple d'application de ces dispositions figure en annexe d'un arrété des ministres chargés de la
construction et de I'écologie.

NOTA :

Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.

Article 7
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 9

Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore engendré par les
infrastructures des transports terrestres en fagade, en prenant en compte des données urbanistiques et
topographiques particuliéres et I'implantation de sa construction dans le site, il évalue la propagation des
sons entre les infrastructures et le futur batiment :
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- par calcul réalisé selon des méthodes conformes a la norme NF S 31-133;
- a I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routieres et NF
S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour I'ensemble des infrastructures, routiéres ou
ferroviaires, en recalant les niveaux sonores calculés ou mesurés a 2 meétres en avant des facades du

batiment sur les valeurs suivantes de niveaux sonores au point de référence défini a l'article 2 du
présent arrété :

Niveaux sonores pour les infrastructures routiéres et pour les lignes ferroviaires a grande vitesse :

NIVEAU SONORE AU POINT| NIVEAU SONORE AU POINT
CATEGORIE| de référence en période de référence en période
diurne (en dB [A]) nocturne (en dB [A])
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Niveaux sonores pour les infrastructures ferroviaires conventionnelles :

NIVEAU SONORE AU POINT]| \\yeAU SONORE AU POINT

CATEGORIE| de référence en période
de référence en période

diurne (en dB [A])

nocturne (en dB [A])
1 86
81
2 82
3 76 77
4 71 71
5 66 66

Lors d'une estimation par calcul sur modéle numérique de propagation sonore, les caractéristiques
acoustiques des infrastructures sont définies a I'aide des informations pouvant étre recueillies (puissance
acoustique, vitesses, trafic, etc.) et sont recalées afin d'ajuster, par le calcul, le niveau sonore au point
de référence a la valeur correspondante donnée dans le tableau concerné ci-dessus.

Lors d'une estimation par calcul, la valeur calculée au point de référence ou a I'emplacement du futur
batiment est augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion de la fagade dans le cas ou les
points de calcul sont en champ libre.

Un exemple d'application de cette disposition figure en annexe d'un arrété des ministres chargés de la
construction et de I'écologie.

Lors d'une estimation par mesure, des mesurages sont effectués simultanément en plagant les
microphones au point de référence de chaque infrastructure concernée et aux emplacements
correspondant a 2 métres en avant des facades des batiments étudiés. La valeur mesurée au point de
référence de chaque infrastructure est comparée a la valeur correspondante du tableau concerné ci-
dessus et la différence est appliquée aux valeurs mesurées en facade des batiments étudiés. Lors d'un
mesurage en champ libre, la valeur mesurée au point de référence ou a I'emplacement du futur batiment
est augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion sur la fagade.

La valeur d'isolement acoustique minimal déterminée a partir de cette évaluation est telle que le
niveau de bruit a l'intérieur des piéces principales et cuisines est égal ou inférieur a 35 dB (A) en
période diurne et 30 dB (A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression
acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22
heures a 6 heures pour la période nocturne.

Un exemple d'application de cette disposition figure en annexe d'un arrété des ministres chargés de la
construction et de I'écologie.
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Dans le cadre du contr6le des régles de construction applicable a toutes les catégories de batiments, les
hypothéses et parameétres conduisant aux valeurs d'isolement acoustique minimal déterminées a partir
de cette évaluation sont tenues a disposition par le maitre d'ouvrage de maniére a permettre la
véorification de I'estimation précise du niveau sonore en facade réalisée par le maitre d'ouvrage.

NOTA :

Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.

Article 8
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 10

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des aérodromes, au sens de I'article L. 147-3
du code de l'urbanisme, l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr minimum des locaux vis-
a-vis de l'espace extérieur est de :

-en zone A : 45dB;

-enzone B :40dB;

-enzone C:35dB;

-en zone D : 32 dB.

NOTA :

Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.

Article 9
Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 11

Dans le cas de zones exposées a la fois au bruit des infrastructures de transports terrestres et aériens,
la valeur minimale de l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr des locaux vis-a-vis de
I'espace extérieur est calculée en prenant en compte les différentes sources de bruit de transports
(terrestres et aériens).

La valeur minimale de l'isolement acoustique est déterminée a partir des deux valeurs calculées pour les
infrastructures de transports terrestres et pour le trafic aérien. Pour la valeur concernant les
infrastructures de transports terrestres, il s'agit de la valeur calculée selon les articles 6 ou 7 qui peut
étre inférieure a 30 dB. Pour le trafic aérien, il s'agit de la valeur définie a I'article 8. Ces deux valeurs
sont comparées. La valeur minimale de l'isolement est la valeur la plus élevée des deux, augmentée de
la correction figurant dans le tableau ci-dessous :

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecartde0a1dB L2
Ecartde2a3dB +2dB
Ecartde 449 dB +1dB

Ecart > 9 dB 0dB

NOTA :

Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.

Article 9-1
Créé par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 12

Les valeurs d'isolement retenues aprés application des articles 6 a 9 ne sont en aucun cas
inférieures a 30 dB et s'entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de 0,5
seconde a toutes les fréquences.
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La mesure de l'isolement acoustique de facade est effectuée conformément a la procédure décrite dans
le guide de mesures acoustiques de la direction générale de I'aménagement, du logement et de la nature
(disponible sur le site http://www. developpement-durable. gouv. fr/), les portes et fenétres étant
fermées et les systemes d'occultation ouverts. La correction de durée de réverbération est calculée a
partir des mesures de la durée de réverbération dans les locaux.

L'isolement est conforme si la valeur mesurée est supérieure ou égale a la valeur exigée diminuée de
I'incertitude I définie dans les arrétés du 30 juin 1999 susvisés.

NOTA : Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments
d'habitation faisant I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier
2014.

TITRE Il : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES BATIMENTS
D'HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES ET AERIENS PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT EN GUADELOUPE, EN GUYANE, EN MARTINIQUE ET A LA
REUNION

Article 10
Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

En application de Il'article R. 571-43 du code de I'environnement et des articles L. 147-5 et L. 145-6 du
code de l'urbanisme, les piéces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation a
construire en Guadeloupe, en Martinique, en Guyane et a La Réunion dans le secteur de nuisance d'une
ou de plusieurs infrastructures de transports terrestres classées en catégorie 1,2 ou 3 suivant l'arrété
préfectoral prévu a l'article R. 111-4-1 du code de la construction et de I'habitation doivent présenter un
isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a l'article 11 ci-apreés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de l'isolement d'une
évaluation plus précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particulieres, I'implantation de la construction dans le site, et, le cas
échéant, l'influence des conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa
responsabilité selon les modalités fixées a I'article 13 du présent arrété.

Les valeurs d'isolement acoustique minimal retenues aprés application des articles 11 a 14 ne peuvent
étre inférieures a 33 dB.

NOTA : Conformément a larticle 6 de l'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions
s'appliquent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de
construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de |'urbanisme déposées a
compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du 14 janvier
2016.

Article 11
Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits de
transports terrestres des piéces principales et cuisines des logements est déterminée de la facon
suivante :

En tissu ouvert ou en rue en U, la valeur de l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr
minimal des piéces est donnée dans le tableau ci-dessous par catégorie d'infrastructure. Cette valeur est
fonction de la distance horizontale entre la fagade de la piece correspondante du batiment a construire et

le bord de la chaussée classée la plus proche du batiment considéré.
Tableau des valeurs d'isolement minimal DnT, A, tr en dB

Vous pouvez consulter I'image dans le fac-

similé du JO n° 10 du 13/01/2016, texte n°

1

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.

Ces valeurs peuvent étre diminuées en fonction de la valeur de I'angle de vue selon lequel on peut voir
I'infrastructure depuis la fagade de la piece considérée. Cet angle de vue prend en compte a la fois
I'orientation du batiment par rapport a l'infrastructure de transport et la présence d'obstacles tels que
des batiments entre l'infrastructure et la piéce pour laquelle on cherche a déterminer l'isolement de
fagade.

Ces valeurs peuvent aussi étre diminuées en cas de présence d'une protection acoustique en bordure de
I'infrastructure, tel qu'un écran acoustique ou un merlon.

Les corrections sont calculées conformément aux indications suivantes :

Pour chaque infrastructure classée considérée, un point d'émission conventionnel situé au niveau du sol
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de cette infrastructure est défini, pour les infrastructures routiéres, sur le bord de la chaussée de cette

infrastructure le plus éloigné de la fagade de la piéce considérée.

1. Protection des fagades des batiments considérés par des batiments

Les batiments susceptibles de constituer des écrans sont le batiment étudié lui-méme, des
batiments existants ou des batiments a construire faisant partie de la méme tranche de construction

que le batiment étudié.

L'angle de vue sous lequel l'infrastructure est vue est déterminé depuis la fagade de la piece
considérée du batiment étudié. Cet angle n'est pas limité au secteur affecté par le bruit.

Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimal en fonction de I'angle de vue sont

les suivantes :

ANGLE DE VUE CORRECTION
> 0dB

110° < angle < 135° -1dB
90° < angle < 110° -2 dB
60° < angle < 90° -3dB

30° < angle < 60° -4 dB

15° < angle < 30° -5dB

0° < angle < 15° -6 dB

= 0° (fagade arriére) -9.dB

Pour chaque portion de fagade, I'évaluation de I'angle de vue est faite en tenant compte du masquage

en coupe par des batiments.

2. Protection des fagades du batiment considéré par des écrans acoustiques ou des merlons

continus en bordure de l'infrastructure

Tout point récepteur de la fagade d'une piece duquel est vu le point d'émission conventionnel est
considéré comme non protégé. La zone située sous I'horizontale tracée depuis le sommet de |'écran
acoustique ou du merlon est considérée comme trés protégée. La zone intermédiaire est considérée

comme peu protégée.

Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimale sont les suivantes :

PROTECTION CORRECTION
Piece en zone de fagade non protégée 0
Piece en zone de fagade peu protégée -3dB
Piéce en zone de facade trés protégée -6 dB

En présence d'un écran ou d'un merlon en bordure d'une infrastructure et de batiments faisant
éventuellement écran, entre l'infrastructure et la fagade du batiment étudié, on cumule les deux
corrections, sauf si un des deux éléments faisant écran (batiment ou écran acoustique ou merlon)

masque l'autre. Toutefois, la correction globale est limitée a-9 dB.

3. Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située
dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée

pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

La valeur minimale de l'isolement acoustique a retenir est calculée de la fagon suivante a partir de la
série des valeurs ainsi déterminées. Les deux valeurs les plus faibles de la série sont comparées. La
correction issue du tableau ci-dessous est ajoutée a la valeur la plus élevée des deux.
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ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
EcartdeOa 1 + 3dB
Ecart de 2 4 3 dB +2dB
Ecart de 4 a9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

Si le bruit ne provient que de deux infrastructures, la série ne comporte que deux valeurs et la valeur
calculée a l'aide du tableau est I'isolement acoustique minimal.

S'il y a plus de deux infrastructures, la valeur calculée a I'aide du tableau pour les deux plus faibles
isolements est comparée de fagon analogue a la plus faible des valeurs restantes. Le processus est
réitéré jusqu'a ce que toutes les valeurs de la série aient été ainsi comparées.

Lorsque la valeur obtenue aprés correction est inférieure a 33dB, il n'est pas requis de valeur minimale
d'isolement. NOTA : Conformément a l'article 6 de l'arrété du 11 janvier 2016, les présentes
dispositions s'appliquent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de
permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de l'urbanisme
déposées a compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du
14 janvier 2016.

Article 12
Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Apres avis du conseil départemental et du conseil régional ou de la collectivité unique concernée, le
préfet peut, par arrété, étendre I'obligation d'isolement acoustique en bordure des voies classées soit en
catégorie 4, soit en catégories 4 et 5.

Dans ce cas, les valeurs d'isolement au sens du premier tableau de I'article 11 ci-dessus sont de 30 dB
jusqu'a 10 métres de distance.

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions
s'appliqguent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de
construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de l'urbanisme déposées a
compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du 14 janvier
2016.

Article 13
Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore engendré par les
infrastructures des transports terrestres en fagade, en prenant en compte des données urbanistiques et
topographiques particuliéres et I'implantation de sa construction dans le site, il évalue la propagation
des sons entre l'infrastructure et le futur batiment :

- par calcul selon des méthodes conformes a la norme NF S 31-333;

- a l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routieres.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour I'ensemble des infrastructures de catégorie 1,2
ou 3 en recalant les niveaux sonores calculés ou mesurés a 2 métres en avant des fagades du batiment
sur les valeurs suivantes de niveaux sonores au point de référence défini a I'article 2 du présent arrété.

Niveaux sonores pour les infrastructures routieres

z NIVEAU SONORE AU POINT DE REFERENCE, | NIVEAU SONORE AU POINT DE REFERENCE,
CATEGORIE Py - P
en période diurne (en dB [a]) en période nocturne (en dB [a])
1 83 78
2 79 74
3 73 68

Lors d'une estimation par calcul sur modeéle numérique de propagation sonore, les caractéristiques
acoustiques des infrastructures sont définies a I'aide des informations pouvant étre recueillies
(puissance acoustique, vitesses, trafic, etc.) et sont recalées afin d'ajuster par le calcul, le niveau
sonore au point de référence a la valeur correspondant donnée dans le tableau concerné ci-dessus.
Lors d'une estimation par le calcul, la valeur calculée au point de référence ou a I'emplacement du
futur batiment est augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion de la facade dans les cas
ou les points de calcul sont en champ libre.

Lors d'une estimation par mesure, des mesurages sont effectués simultanément en plagant des
microphones au point de référence de chaque infrastructure concernée et aux emplacements
correspondant a 2 meétres en avant des fagades des batiments étudiés. La valeur mesurée au point de
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référence de chaque infrastructure est comparée a la valeur correspondant du tableau concerné ci-dessus
et la différence est appliquée aux valeurs mesurées en facade des batiments étudiés. Lors d'un mesurage
en champ libre, la valeur mesurée au point de référence ou a I'emplacement du futur batiment est
augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion de la facade.

La valeur d'isolement acoustique minimal déterminée a partir de cette évaluation est telle que le niveau
de bruit a l'intérieur des piéces principales et cuisines est égal ou inférieur a 40 dB (A) en période
diurne et 35 dB (A) en période nocturne ; ces valeurs étant exprimées en niveau de pression
acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22
heures a 6 heures pour la période nocturne.

Lorsqu'un batiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures
de catégories 1,2 ou 3, on appliquera pour chaque local la régle définie a I'article 11.

Lorsque cette valeur d'isolement est inférieure a 33 dB, il n'est pas requis de valeur minimale pour
I'isolement.

Dans le cadre du contrdle des régles de construction applicable a toutes les catégories de batiments, les
hypothéses et parameétres conduisant aux valeurs d'isolement acoustique minimal déterminées a partir
de cette évaluation sont tenues a disposition par le maitre d'ouvrage de maniére a permettre la
vérification de I'estimation précise du niveau sonore en facade réalisée par le maitre d'ouvrage.

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions
s'appliqguent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de
construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de l'urbanisme déposées a
compter du ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du 14 janvier
2016.

Article 14
Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Pour les habitations exceptionnellement admises dans les zones exposées au bruit des aérodromes,
I'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr des pieces principales et des cuisines vis-a-vis des
bruits extérieurs doit étre égal a 35 dB en zone C. La zone C est définie par les plans d'exposition au
bruit des aérodromes prévus aux articles L. 147-3 et suivants du code de l'urbanisme.

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions
s'appliquent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de
construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de I'urbanisme déposées a
compter du ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du 14 janvier
2016.

Article 15
Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Dans le cas de zones exposées a la fois au bruit des infrastructures de transports terrestres et aériens,
la valeur minimale de l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr des locaux vis-a-vis de
I'espace extérieur est calculée en prenant en compte les différentes sources de bruit de transports
(terrestres et aériens).

La valeur minimale de l'isolement acoustique est déterminée a partir des deux valeurs calculées pour les
infrastructures de transports terrestres et pour le trafic aérien. Pour la valeur concernant les
infrastructures de transports terrestres, il s'agit de la valeur calculée selon les articles 11 ou 13 qui peut
étre inférieure a 33 dB. Pour le trafic aérien, il s'agit de la valeur définie a I'article 14. Ces deux valeurs
sont comparées. La valeur minimale de l'isolement est la valeur la plus élevée des deux, augmentée de
la correction figurant dans le tableau ci-dessous :

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecartde 0 & 1 dB + 3dB
Ecart de 2 3 3 dB +2dB
Ecart de 4 3 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions
s'appliquent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de
construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de l'urbanisme déposées a
compter du ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du 14 janvier
2016.

Article 16
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» Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Les valeurs d'isolement retenues aprés application des articles 11, 13 et 14 ne sont en aucun cas
inférieures a 33 dB et s'entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0,5 seconde a toutes les fréquences.

Ces valeurs tiennent compte des conditions météorologiques particulieres et des modes d'aération des
logements dans les départements de la Guadeloupe, de la Martinique, de la Guyane et de La Réunion.
La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée conformément a la procédure décrite dans
le guide de mesures acoustiques de la direction générale de I'aménagement, du logement et de la nature
(disponible sur le site : http://www.developpement-durable.gouv.fr/), les portes et les fenétres étant
fermées et les systémes d'occultation ouverts. La correction de durée de réverbération est calculée a
partir des mesures de la durée de réverbération dans les locaux. L'isolement est conforme si la valeur
mesurée est supérieure ou égale a la valeur exigée diminuée de l'incertitude I fixée a 3 dB.

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions
s'appliqguent aux projets de construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de
construire ou d'une déclaration préalable prévue a l'article L. 421-4 du code de l'urbanisme déposées a
compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par anticipation a compter du 14 janvier
2016.

MTRE IV : DISPOSITIONS DIVERSES. (abrogé)

ANNEXE (abrogé) Abrogé par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 15

Le ministre de I'environnement,

Pour le ministre et par délégation : Le directeur de la prévention despollutions et des risques, délégué aux risques
majeurs,

G. Defrance

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et du tourisme,
Pour le ministre et par délégation : Le directeur des routes,
C. Leyrit

Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé, J.-F. Girard

Le ministre de l'intérieur,
Pour le ministre et par délégation : Le directeur des libertés publiques et des affaires juridiques,
J.-P. Faugére

Le ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général des collectivités locales,

M. Thénault

Le ministre délégué au logement,
Pour le ministre et par délégation : Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas

Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour le secrétaire d'Etat et par délégation : Le directeur des transports terrestres,
H. du Mesnil
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